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Grozijums Nr. 296
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzgjiem tiek lauts iesaistities darba iesniedzgjiem tiek lauts iesaistities darba
tirgli ne velak ka seSu ménesu laika no tirgi no dienas, kad ticis iesniegts
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas starptautiskas aizsardzibas pieteikums.

aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pienemusi administrativu
lemumu un noveloSandas nav notikusi
Ppieteikuma iesniedzeja vainas del.

Or.en
Pamatojums

Grozijuma tiek izmainits gaidiSanas periods pirms ir atlauta iesaistisanas, bet tas, protams,
ari ietver dazus vardus baltaja dala, jo ménesu skaits ir peléka dala, turklat svitrojums
jebkura gadijumd nevar biit viens pats. Nosacijums vairs netiek uzskatits par nepiecieSamu.

Grozijums Nr. 297
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma
iesniedz€jiem tiek lauts iesaistities darba iesniedzg€jiem tiek lauts iesaistities darba
tirgli ne velak ka seSu ménesu laika no tirgli no dienas, kad ticis iesniegts
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas starptautiskas aizsardzibas pieteikums.

aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pienemusi administrativu
lemumu un noveloSandas nav notikusi
pieteikuma iesniedzeja vainas del.

Or.en
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Pamatojums

Sis grozijums, kura mérkis ir atlaut pieteikumu iesniedzéjiem nekavéjoties iesaistities darba
tirgii, ir ciesi saistits ar citiem zinojuma projekta ietvertajiem pienemamiem grozijumiem, kas
versti uz pieteikumu iesniedzéju efektivas iesaistiSandas darba tirgii nostiprinasanu, un ir
vajadzigs, lai nodrosinatu, ka tiek saglabata 5a teksta iekséja logika, kuras mérkis ir
palielinat pieteikumu iesniedzéju integracijas izredzes un samazindt ,, sekundaro kustibu”.

Grozijums Nr. 298
Jeroen Lenaers

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzgjiem tiek lauts iesaistities darba
tirgl ne velak ka seSu ménesu laika no
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pienémusi administrativu
lémumu un novélosanas nav notikusi
pieteikuma iesniedzgja vainas dél.

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzgjiem tiek lauts efektivi iesaistities
darba tirgii ne velak ka seSu ménesu laika
— saskanda ar lemuma terminu pirmas
parsidzibas posma, ka noteikts Regula
(ES) Nr. XXX/XXX [procediiru regula] —
no dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pien€musi administrativu
lémumu un novélosanas nav notikusi
pieteikuma iesniedzgja vainas dél.

Or. en

Pamatojums

lesaistiSanas darba tirgii ir svarigs instruments, lai palielinatu pieteikuma iesniedzéja
paspalavibu un integrdcijas izredzes uznémeja sabiedriba. Tadeél ir atbilstigi dalibvalstim
paredzét pienakumu atlaut Sadu iesaistiSanos, bet ir ari svarigi, lai §1 iesaistiSanas biitu
efektiva. Papildus tam un juridiskas skaidribas labad minétais sesSu ménesu periods ir
sasaistits ar seSu ménesu lemuma terminu pirmds parsiudzibas posma, ka noteikts Komisijas
priekslikuma Patvéruma procediiru regulai, tadel biitu jaietver atsauce uz So regulu.

Grozijums Nr. 299

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon, Soraya Post

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1. dala

PE599.844v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzgjiem tiek lauts iesaistities darba
tirgl ne velak ka sesu meénesu laika no
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pienemusi administrativu
lemumu un noveloSanas nav notikusi
pieteikuma iesniedzeja vainas del.

Nemot véra Komisijas priekslikumda procediiru regulai noteiktos terminus, visas padtrindatas
procediiras saistiba ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéju tiks pabeigtas divu

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzgjiem tiek lauts iesaistities darba
tirgli ne velak ka divu ménesu laika no
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums.

Or. en

Pamatojums

menesu laikd no pieteikuma iesniegSanas dienas. Ja pieteikuma iesniedzéjs Saja bridi nav
sanémis atteikumu, vins vai vina, visticamak, sanems starptautisko aizsardzibu, un tadejadi
tas biis pats velakais bridis, kad tiks atlauta iesaistiSanas darba tirgii. Dalibvalstis var

izvéléeties So iesaistiSanos atlaut atrak.

Grozijums Nr. 300

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma
iesniedz€jiem tiek lauts iesaistities darba
tirgi ne velak ka seSu ménesu laika no
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pien€musi administrativu
lémumu un novélosanas nav notikusi
pieteikuma iesniedzgja vainas del.

Grozijums Nr. 301
Beatrix von Storch
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Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzg€jiem tiek lauts iesaistities darba
tirgi ne velak ka #rzs ménesu laika no
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pien€musi administrativu
lémumu un novélosanas nav notikusi
pieteikuma iesniedzgja vainas dgl.

Or.i
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Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma Dalibvalstis var nodrosinat, ka pieteikuma
iesniedz&jiem tiek lauts iesaistities darba iesniedzgjiem tiek lauts iesaistities darba
tirgl ne velak ka seSu ménesu laika no tirgl ne velak ka seSu ménesu laika no
dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas dienas, kad ticis iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta aizsardzibas pieteikums, ja kompetenta
iestade nav pienémusi administrativu iestade nav pienémusi administrativu
lémumu un novéloSanas nav notikusi lémumu un novéloSanas nav notikusi
pieteikuma iesniedz&ja vainas dél. pieteikuma iesniedz&ja vainas del.

Or.en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kurds ari ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 302
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Ja dalibvalsts ir paatrindjusi svitrots
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma

izskatiSanu péec biitibas saskana ar

Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru

regula] [40. panta 1. punkta a) lidz

f) apakSpunktu], atlauju iesaistities darba

tirgii nepieskir.

Or. en

Grozijums Nr. 303
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume
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Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja dalibvalsts ir paatrinajusi starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu péc
biitibas saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [procediiru regulal

[40. panta 1. punkta a) lidz

) apakSpunktu], atlauju iesaistities darba
tirgl nepieskir.

Grozijums

Ja dalibvalsts ir noteikusi, ka pieteikuma
iesniedzejam navy tiesibu uz starptautisko
aizsardzibu, atlauju iesaistities darba tirgii
nepieskir.

Or. en

Pamatojums

Pieteikumu iesniedzéjiem vajadzétu biit iespejai iesaistities darba tirgi vélakais divus
meénesus péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniegSanas. Minétaja perioda biitu
Jjapabeidz visas paatrindtas procediiras saskand ar ierosinatas Procediiru regulas 40. pantu.
Ja starptautiskas aizsardzibas pieteikums tiek noraidits, pieteikuma iesniedzejam nedrikstétu

atlaut iesaistities darba tirgii.

Grozijums Nr. 304
Cornelia Ernst, Martina Anderson

Direktivas priekslikums
15. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Ja dalibvalsts ir paatrinajusi starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu péc
bitibas saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [procediiru regula]

[40. panta 1. punkta a) lidz

f) apaks$punktu], atlauju iesaistities darba
tirgi nepieskir.

Grozijums Nr. 305
Jeroen Lenaers
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Grozijums

Ja dalibvalsts ir paatrinajusi starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu péc
bitibas saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [procediiru regula]

[40. panta 1. punkta a) lidz

f) apaks$punktu], atlauju iesaistities darba
tirgli automatiski nepieskir.

Or. en
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Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma svitrots
iesniedzejiem, kuriem saskana ar

1. punktu ir atlauts iesaistities darba

tirgii, tiek efektivi lauts iesaistities darba

tirgi.

Or. en

Pamatojums

Nepieciesamibu atlaut efektivu iesaistisanos darba tirgii var ietvert 15. panta 1. punkta
pirmajda dalda. Lai nepielautu dublésanos, So noteikumu var svitrot. (Sis grozijums lasams
kopa ar pievienoto grozijumu attieciba uz 15. panta 1. punkta pirmo dalu.)

Grozijums Nr. 306
Kinga Gal

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma Dalibvalstis lemj par nosacijumiem, ar
iesniedzéejiem, kuriem saskana ar kadiem dod atlauju pieteikuma
1. punktu ir atlauts iesaistities darba tirg, iesniedzejam iesaistities darba tirgd,
tiek efektivi lauts iesaistities darba tirgd. saskanda ar saviem valsts tiestbu aktiem,

vienlaikus nodroSinot, ka pieteikuma
iesniedzejiem tiek efektivi lauts iesaistities
darba tirgi.

Or. en

Grozijums Nr. 307
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Sakara ar darba tirgus politiku svitrots
dalibvalstis var parbaudit, vai vakanci

varetu aizpildit attiecigas dalibvalsts

valstspiederigie vai citi Savienibas pilsoni,

vai attiecigaja valsti likumigi dzivojoSie

treSo valstu valstspiederigie.

Or.en
Pamatojums

Kad ir skaidrs, ka pieteikuma iesniedzejam ir lielas iespéjas sanemt starptautisko aizsardzibu,
vins vai vina ir jamudina péc iespéjas atri integréties uznéméja sabiedriba. Tadel nav jégpilni
ierobezot vina vai vinas iesaistisanos darba tirgi, ievieSot darba tirgus parbaudi.

Grozijums Nr. 308
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Sakara ar darba tirgus politiku svitrots
daltbvalstis var parbaudit, vai vakanci

varétu aizpildit attiecigas dalibvalsts

valstspiederigie vai citi Savienibas pilsoni,

vai attiecigaja valstt likumigi dzivojosie

treSo valstu valstspiederigie.

Or. en

Pamatojums

Sa svitrojuma mérkis ir saskanot tekstu ar 15. panta 3. punktu par dalibvalstu pienakumiem
nodrosinat pieteikumu iesniedzéjiem vienlidzigu attieksmi salidzinajuma ar
valstspiederigajiem attiecibd uz darba jautajumiem. Grozijums patiesam skar vardus, kas nav
pelékaja dala, tomeér Siem vardiem bez pelékas dalas nav pilnigi nekdadas jegas.

Grozijums Nr. 309
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
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Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sakara ar darba tirgus politiku
dalibvalstis var parbaudit, vai vakanci
varetu aizpildit attiecigas dalibvalsts
valstspiederigie vai citi Savienibas pilsoni,
vai attiecigaja valsti likumigi dzivojoSie
treSo valstu valstspiederigie.

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Sis grozijums ir cieSi saistits ar citiem zinojuma projekta ietvertajiem pienemamiem
grozijumiem, kas versti uz pieteikumu iesniedzéju efektivas iesaistisandas darba tirgii
nostiprinasanu, un ir vajadzigs, lai nodrosinatu, ka tiek saglabata $a teksta iekséja logika,
kuras mérkis ir palielinat pieteikumu iesniedzéju integrdcijas izredzes un samazindt

., sekundaro kustibu”.

Grozijums Nr. 310

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var parbaudit, vai vakanci varétu aizpildit
attiecigas dalibvalsts valstspiederigie vai
citi Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valsti
likumigi dzivojosie treSo valstu

Grozijums

Sakara ar darba tirgus politiku un jo ipasi
saistiba ar jaunieSu bezdarba limeni
dalibvalstis var parbaudit, vai vakanci
varétu preferenciali aizpildit attiecigas
dalibvalsts valstspiederigie vai citi

valstspiederigie. Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valstt
likumigi dzivojosie treSo valstu
valstspiederigie.
Or. it
Pamatojums

Questo emendamento si pone [’obiettivo di specificare che gli Stati Membri avranno la
possibilita di adottare misure volte a garantire una maggiore attenzione all’accesso al
mercato del lavoro dei propri cittadini e dei cittadini dell Ue. Inoltre, si vuole sottolineare la
volonta di tenere in debito conto le difficolta correlate alla disoccupazione giovanile.

PE599.844v01-00
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Trattandosi di un tema molto sensibile per i cittadini dell Ue, i firmatari intendono rendere
chiaro che per quanto attiene [’accesso al mercato del lavoro non ci saranno misure
specifiche o quote speciali per favorire l’inserimento dei richiedenti protezione internazionale

rispetto ai cittadini dello Stato Membro.

Grozijums Nr. 311
Kinga Gal

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var parbaudit, vai vakanci varetu aizpildit
attiecigas daltbvalsts valstspiederigie vai
citi Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valsti
likumigi dzivojosie treso valstu
valstspiederigie.

Grozijums Nr. 312
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var parbaudit, vai vakanci varetu aizpildit
attiecigas daltbvalsts valstspiederigie vai
citi Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valsti
likumigi dzivojosie treso valstu
valstspiederigie.

Grozijums

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var dot priekSroku Savienibas pilsoniem
un to valstu valstspiederigajiem, kuras ir
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu
puses, un attiecigaja valstt likumigi
dzivojoSiem treSo valstu
valstspiederigajiem .

Or. en

Grozijums

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var dot priekSroku Savienibas pilsoniem
un to valstu valstspiederigajiem, kuras ir
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu
puses, un attiecigaja valsti likumigi
dzivojoSiem treso valstu
valstspiederigajiem.

Or. en

Pamatojums

Bitu jasaglaba Direktivas 2013/33/ES pasreiz piemérojamie noteikumi. Izskatot patveruma
pieteikumu, galvenais apsvérums ir humanas vajadzibas, un ekonomikas aspektiem vajadzétu
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biit otraja plana.

Grozijums Nr. 313
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var parbaudit, vai vakanci varétu aizpildit
attiecigas dalibvalsts valstspiederigie vai
citi Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valsti
likumigi dzivojosie treSo valstu
valstspiederigie.

Grozijums

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var parbaudit, vai vakanci varétu aizpildit
attiecigas dalibvalsts valstspiederigie vai
citi Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valsti
likumigi dzivojosie treSo valstu
valstspiederigie, un dot viniem prieksroku
attieciba uz Sadam vakancem.

Or. en

Pamatojums

Nodarbindatibas politika prieksroka vienmer biitu jadod valstu un Savienibas darbaspékam.

Grozijums Nr. 314
Jeroen Lenaers

Direktivas priekslikums
15. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sakara ar darba tirgus politiku dalibvalstis
var parbaudit, vai vakanci varétu aizpildit
attiecigas dalibvalsts valstspiederigie vai
citi Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valsti
likumigi dzivojosie treSo valstu
valstspiederigie.

Grozijums Nr. 315
Bodil Valero

PE599.844v01-00

Grozijums

Neskarot 1. punktu, sakara ar darba tirgus
politiku dalibvalstis var parbaudit, vai
vakanci varétu aizpildit attiecigas
dalibvalsts valstspiederigie vai citi
Savienibas pilsoni, vai attiecigaja valsti
likumigi dzivojosie treso valstu
valstspiederigie.

Or.en
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Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis pieteikuma
iesniedz€jiem nodroSina vienlidzigu
attieksmi salidzinajuma ar
valstspiederigajiem attieciba uz:

Grozijums Nr. 316
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis pieteikuma
iesniedz&jiem nodrosina vienlidzigu
attieksmi salidzinajuma ar
valstspiederigajiem attieciba uz:

Grozijums Nr. 317
Branislav Skripek

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis pieteikuma
iesniedz&jiem nodroSina vienlidzigu
attieksmi salidzinajuma ar
valstspiederigajiem attieciba uz:

AM\1118128LV.docx
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Grozijums

3. Dalibvalstis pieteikuma
iesniedz€jiem, sakot no starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniegSanas
briZa, nodroSina vienlidzigu attiecksmi
salidzinajuma ar valstspiederigajiem
attieciba uz:

Or. en

Grozijums

3. Dalibvalstis pieteikuma
iesniedz&jiem var nodrosinat vienlidzigu
attieksmi salidzinajuma ar
valstspiederigajiem attieciba uz:

Or. en

Grozijums

3. Dalibvalstis pieteikuma
iesniedzgjiem nodrosina piendacigu
attieksmi un nedod viniem prieksroku
salidzinajuma ar valstspiederigajiem
attieciba uz:

PE599.844v01-00
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Or. en

Grozijums Nr. 318
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
a) darba nosacijumiem, tostarp a) darba nosacijumiem, tostarp
atalgojumu un atlaiSanu, atvalinajumu un atalgojumu un atlaisanu, darba stundam,
svetku dienam, ka ar1 veselibas aizsardzibu atvalinajumu un svétku dienam, ka ari
un dro§ibu darba vieta; veselibas aizsardzibu un drosibu darba
vieta;

Or. en
Grozijums Nr. 319
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) biedrosanas brivibu un piederibu b) biedrosanas brivibu un piederibu
organizacijai un dalibu organizacija, kas organizacijai un dalibu organizacija, kas
parstav darba némejus vai darba devéjus, parstav darba néméjus vai darba devéjus,
vai jebkura organizacija, kuras locekli ir vai jebkura organizacija, kuras locekli ir
konkré&tu profesiju parstavji, tostarp $o konkrétu profesiju parstavji, tostarp $o
organizaciju pieskirtajam prieksrocibam, organizaciju pieskirtajam prieksrocibam;
neskarot valsts tiestbu aktus par
sabiedrisko kartibu un sabiedribas
droSibu;

Or.en
Grozijums Nr. 320
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo
PE599.844v01-00 14/137 AM\1118128LV.docx



Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

C) izglitibu un profesionalo apmacibu, C) izglitibu un profesionalo apmacibu;
iznemot macibu un iztikas pabalstus un

aizdevumus vai citus pabalstus un

aizdevumus, kas saistiti ar izglittbu un

profesionalo apmacibu,

Or. it

Grozijums Nr. 321
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
C) izglitibu un profesionalo apmacibu, c) ar darbu saistitam izglittbas
iznemot macibu un iztikas pabalstus un iespejam pieaugusajiem, izglitibu un
aizdevumus vai citus pabalstus un profesionalo apmacibu, tostarp prasmju
aizdevumus, kas saistiti ar izglttibu un pilnveides un praktiskas darba pieredzes
profesionalo apmacibu; papildinaSanas macibu kursiem, iznemot

macibu un iztikas pabalstus un aizdevumus
vai citus pabalstus un aizdevumus, kas
saistiti ar izglitibu un profesionalo
apmacibu;

Or. en

Grozijums Nr. 322
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
C) izglttibu un profesionalo C) izglitibu un profesionalo apmacibu;

apmacibu, iznemot macibu un iztikas
pabalstus un aizdevumus vai citus

AM\1118128LV.docx 15/137 PE599.844v01-00

LV



LV

pabalstus un aizdevumus, kas saistiti ar
izglitibu un profesionalo apmacibu;

Grozijums Nr. 323
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums

15. pants — 3. punkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

d) diplomu, apliecibu un citu oficialas
kvalifikacijas apliecinajumu atziSanu speka
eso8ajas arvalstis iegiitas kvalifikacijas
atziSanas procediiras, lidztekus péc iespéjas
izglttibas novertesanas, validesanas un
akrediteSanas shemam tiem pieteikuma
iesniedzejiem, kuri nevar uzradit
kvalifikaciju apliecinoSus dokumentus;,

Grozijums Nr. 324
Branislav Skripek

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) sociala nodroSinajuma jomam, kas
noteiktas Regula (EK) Nr. 883/2004.

Grozijums Nr. 325
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

PE599.844v01-00

16/137

Or. en

Grozijums

d) diplomu, apliecibu un citu oficialas
kvalifikacijas apliecinajumu atziSanu speka
eso8ajas arvalstis iegiitas kvalifikacijas
atziSanas proceduras;

Or.en
Grozijums
svitrots
Or.en
AM\1118128LV.docx



Komisijas ierosinatais teksts

e) sociald nodroSinajuma jomam, kas
noteiktas Regula (EK) Nr. 883/2004.

Grozijums Nr. 326
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums

15. pants — 3. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) sociala nodro$inajuma jomam, kas
noteiktas Regula (EK) Nr. 883/2004.

Grozijums Nr. 327
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis var ierobezot vienlidzigo
attieksmi pret pieteikuma iesniedzgjiem:

Grozijums Nr. 328

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
e) sociala nodro$inajuma jomam, kas

noteiktas Regulas (EK) Nr. 883/2004
3. panta, pieteikumu iesniedzejiem, kuri ir
iesaistiti algotd saimnieciskaja darbiba.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis var ierobezot vienlidzigo
attieksmi pret pieteikuma iesniedzgjiem,
kam ir atlauta iesaistiSanas darba tirgi
saskand ar 1. punktu:

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums

15. pants — 3. punkts — 2. dala — ii apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

i) kas paredzeta $a punkta svitrots
C) apakSpunkta, attiecinot to vienigi uz

izglttibu un profesionalo apmacibu, kas ir

tiesi saistita ar konkréto profesionalo

darbibu;

Or. it

Grozijums Nr. 329
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 2. dala — ii apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

i) kas paredzéta $a punkta svitrots
C) apakspunkta, attiecinot to vienigi uz

izglttibu un profesionalo apmacibu, kas ir

tiesi saistita ar konkréto profesionalo

darbibu;

Or. en

Grozijums Nr. 330
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 2. dala — ii apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
i) kas paredzéta $a punkta svitrots
C) apakSpunkta, attiecinot to vienigi uz
izglttibu un profesionalo apmacibu, kas ir

tiesi saistita ar konkreto profesionalo
darbibu;

Or. en
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Pamatojums

Sis ir jauns piekluves ierobezojums attieciba uz profesionalo apmacibu. Tas biitu jasvitro.

Grozijums Nr. 331
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 2. dala — ii apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

i) kas paredzeta $a punkta svitrots
C) apakSpunkta, attiecinot to vienigi uz

izglttibu un profesionalo apmacibu, kas ir

tiesi saistita ar konkreéto profesionalo

darbibu;

Or. en

Grozijums Nr. 332
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 2. dala — iii apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
iii) kas paredzéta $a punkta svitrots
e) apakSpunktd, neattiecinot to uz
gimenes pabalstiem un bezdarbnieka

pabalstiem, neskarot Regulu (ES)
Nr. 1231/2010.

Or. it

Grozijums Nr. 333
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 2. dala — iii apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

i) kas paredzeta $a punkta svitrots
e) apakSpunkta, neattiecinot to uz

gimenes pabalstiem un bezdarbnieka

pabalstiem, neskarot Regulu (ES)

Nr. 1231/2010.

Grozijums Nr. 334
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 2. dala — iii apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

iii) kas paredzeta §a punkta svitrots
e) apakSpunkta, neattiecinot to uz

gimenes pabalstiem un bezdarbnieka

pabalstiem, neskarot Regulu (ES)

Nr. 1231/2010.

Grozijums Nr. 335
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tiesibas uz vienlidzigu attieksmi nedod svitrots
uzturésands tiestbas gadijumos, kad

pieteikuma iesniedzéeja palikSanas tiesibas

ir izbeigtas ar lemumu, kas pienemts

saskand ar Regulu (ES) Nr. XXX/IXXX

[procediiru regulal.

PE599.844v01-00 20/137
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Grozijums Nr. 336
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
15. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Ja parasta procesa negativa
lemuma parsiidzibai ir aptuross spéks,
atlauju iesaistities darba tirgii parsudzibas
procediiru laika neatcel, kamer nav
pazinots negativs parsiidzibas lemums.

Grozijums

4. Atlauju iesaistities darba tirgi
parstidzibas procediiru laika neatcel, lai
nemotivétu nepamatotas parsudzibas ar
vienigo merki pagarinat iesaistiSanos
darba tirgii.

Or. en

Pamatojums

lesaistiSanas darba tirgii var izraisit nepamatotas parsidzibas.

Grozijums Nr. 337
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
15. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Ja parasta procesa negativa Iémuma
parsiidzibai ir apturo$s spéks, atlauju
iesaistities darba tirgii parstidzibas
procediiru laika neatcel, kamér nav
pazinots negativs parsiidzibas lémums.

Grozijums

4. Ja parasta procesa negativa lémuma
parstidzibai ir apturo$s spéks, atlauju
iesaistities darba tirgii parstdzibas
procediiru laika var neatcelt, kamer nav
pazinots negativs parsiidzibas lémums.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras ari ievéro subsidiaritates principu. Butu nesapratigi

piemeérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 338
Bodil Valero
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Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Ja pieteikuma iesniedz&jiem ir
atlauts iesaistities darba tirgii saskana ar
1. punktu, dalibvalstis nodroS$ina, ka
pieteikuma iesniedz&ja dokumenta, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[proceduru regula] [29]. panta, ir noradits,
ka pieteikuma iesniedzgjam ir atlauja
stradat algotu darbu.

Grozijums Nr. 339
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
15. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

o. Ja pieteikuma iesniedz€jiem ir
atlauts iesaistities darba tirgl saskana ar
1. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka
pieteikuma iesniedzgja dokumenta, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[procediiru regula] [29]. panta, ir noradits,
ka pieteikuma iesniedzgjam ir atlauja
stradat algotu darbu.

Grozijums Nr. 340
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

PE599.844v01-00

Grozijums

5. Ja pieteikuma iesniedz&jiem ir
atlauts iesaistities darba tirgii saskana ar
1. punktu, dalibvalstis nodroSina, ka
pieteikuma iesniedz&ja dokumenta, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[proceduru regula] [29]. panta, ir noradits,
ka pieteikuma iesniedz&jam ir atlauja
stradat algotu darbu. Ja nodarbinatibas
veida del pieteikuma iesniedzejam ir
Jjacelo, dalibvalstis nekavejoties izsniedz
pieteikuma iesniedzejam derigu celoSanas
dokumentu, ka minéts $is direktivas

6. panta.

Or. en

Grozijums

o. Ja pieteikuma iesniedz€jiem ir
atlauts iesaistities darba tirgli saskana ar
1. punktu, dalibvalstis var nodrosinat, ka
pieteikuma iesniedzgja dokumenta, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[procediiru regula] [29]. panta, ir noradits,
ka pieteikuma iesniedzgjam ir atlauja
stradat algotu darbu.

Or.en
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Direktivas priekSlikums
15. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

5.a  Pieteikuma iesniedzéjiem, kas ir
sanémusi atlauju iesaistities darba tirgii
saskana ar 1. punktu, ir atlauts iesniegt
ES zilas kartes pieteikumu atbilstigi
Direktiva XXX/XXXX [Zilas kartes
direktival paredzétajiem nosactjumiem un
prasibam.

Or.en
Pamatojums

Sis grozijums, kura mérkis ir dot pieteikumu iesniedzéjiem iespéju iesniegt ES zilas kartes
pieteikumu, ir ciesi saistits ar zinojuma projekta ietvertajiem pienemamiem grozijumiem, kas
versti uz pieteikumu iesniedzéju efektivas iesaistiSanas darba tirgii nostiprinasanu, un ir
vajadzigs, lai nodrosinatu, ka tiek saglabata 5a teksta iekséja logika, kuras mérkis ir
palielinat pieteikumu iesniedzéju integracijas izredzes un samazindt ,, sekundaro kustibu”.

Grozijums Nr. 341
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 5.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5b  Pieteikuma iesniedzéjiem, kas ir
sanemusi atlauju iesaistities darba tirgi
saskanda ar 1. punktu, ir atlauts iesniegt
uzturesanas atlaujas pieteikumu
pétniecibas, studiju, staZeSanas,
brivpratiga darba, skolenu apmainas
programmu vai izglitibas projektu un
viesaukles darba noliika atbilstigi
Direktiva (ES) 2016/801 paredzétajiem
nosacijumiem.

Or.en
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Pamatojums

Sis grozijums, kura mérkis ir dot pieteikumu iesniedzéjiem iespéju iesniegt atlaujas
pieteikumu pétniecibas, studiju, stazésands, brivpratiga darba, skolénu apmainas programmu
vai izglitibas projektu un viesaukles darba nolitka atbilstigi Direktiva (ES) 2016/801
paredzétajiem nosacijumiem, ir vajadzigs, lai nodrosinatu, ka tiek saglabata sa teksta iekséja
logika, kuras merkis ir palielinat pieteikumu iesniedzéju integracijas izredzes un samazinat

., sekundaro kustibu”.

Grozijums Nr. 342
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
15. pants — 5.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5. Dalibvalstis var pieteikumu
iesniedzejiem, kuri ir sanemusi atlauju
iesaistities darba tirgii saskana ar

1. punktu un kuru patvéruma pieteikums
ir noraidits, sniegt iespéju pieteikties uz
valsts limena uztureSanas atlauju, ko
izsniedz, izmantojot Regula (EK)

Nr. 1030/2002 noteikto formatu, atbilstigi
valstu tiesibu aktiem, kuri reglamenté
treSo valstu valstspiederigo iesaistiSanos
darba tirgi.

Or. en
Pamatojums

Sis grozijums, kura mérkis ir dot pieteikumu iesniedzé&jiem iespéju pieteikties uz atlauju, ko
izsniedz atbilstigi valstu tiesibu aktiem, kuri reglamenté treso valstu valstspiederigo
iesaistisanos darba tirgii, ir cieSi saistits ar zinojuma projekta ietvertajiem pienemamiem
grozijumiem, kas vérsti uz pieteikumu iesniedzéju efektivas iesaistiSanas darba tirgii
nostiprinasanu, un ir vajadzigs, lai nodrosinatu, ka tiek saglabata sa teksta iekséja logika,
kuras meérkis ir palielinat pieteikumu iesniedzéju integracijas izredzes un samazinat

., sekundaro kustibu”.

Grozijums Nr. 343
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
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Direktivas priekslikums
15. pants — 5.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5.d  Dalibvalstis atlauj pieteikuma
iesniedzejiem iesaistities profesionalaja
apmaciba un valodu kursos neatkarigi no
ta, vai viniem ir atlauts iesaistities darba
tirgi.

Or. en

Pamatojums

This amendment seeks to ensure that applicants' possibility to access the labour market and
effective integration and access to reception conditions are rendered effective by allowing
access to language courses from the moment applicants have made their application for
international protection. The amendment is inextricably linked to admissible amendments
under the draft report aiming at ensuring effective access to the labour market and is
necessary for ensuring that the internal logic of the text, aimed at increasing applicants'
integration prospects and decreasing “secondary movements", is maintained.

Grozijums Nr. 344
Jeroen Lenaers

Direktivas priekslikums
15.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

15.a pants
Valodu kursi

Dalibvalstis pieteikumu iesniedzejiem
nodroSina efektivu iesaistiSanos valodu
kursos péc iespéjas atri, bet ne velak ka
seSu ménesu laika no dienas, kad ticis
iesniegts starptautiskas aizsardzibas
pieteikums, saskana ar lemuma termipu
pirmas parsidzibas posma, ka noteikts
Regula (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regulal. PriekSroku dod pieteikumu
iesniedzejiem, kuru pieteikums,
visticamak, bus piendcigi pamatots, ari ja
ta izskatiSanai ir dota priekSroka saskana
ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
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regulal. Dalibvalstis var prasit pieteikuma
iesniedzejiem apmaksat vai daleji
apmaksat So kursu izmaksas saskana ar
nosacijumiem $is direktivas 16. panta 4.
un 5. punkta.

Or. en
Pamatojums

Valodu kursi ir svarigs instruments, lai palielindtu pieteikuma iesniedzéju paspalavibu un
integracijas izredzes uznéméja sabiedriba. Tadel dalibvalstim vajadzétu biit pienakumam
darit valodu kursus pieejamus péc iespéjas atri un vérst uzmanibu uz pieteikumu
iesniedzéejiem, kuriem ir liela iespéjamiba sanemt patvérumu. Uzmaniba ir javeérs uz
pieteikumu iesniedzéjiem, kuriem ir liela iespéjamiba, tadel, ka lielai dalai patveruma
meklétaju, kas pasreiz ierodas Eiropd, nav tiesibu uz patvérumu.

Grozijums Nr. 345
Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Direktivas priekslikums
15.a pants (Jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

15.a pants
Valodu kursi un pilsoniskas ievirzes kursi

Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzejiem tiek lauts efektivi iesaistities
bezmaksas valodu kursos un pilsoniskas
ievirzes kursos no dienas, kad ticis
iesniegts starptautiskas aizsardzibas
pieteikums. Tomer dalibvalstis var prasit
pieteikuma iesniedzejiem apmaksat vai
daleji apmaksat So kursu izmaksas
saskand ar nosacijumiem 16. panta 4. un
5. punkta.

Or. it
Pamatojums
Izpratne par uznemeéjvalsts valodu(-am) un galvenajam tiesitbam, pienakumiem, tradicijam un

ierazam ir svarigs instruments starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéja efektivas
integrdcijas veicinasanai.
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Grozijums Nr. 346

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Elly Schlein, Soraya Post, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
15.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

15.a pants
Valodu kursi

Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzejiem tiek lauts iesaistities
bezmaksas valodu kursos no dienas, kad
ticis iesniegts starptautiskas aizsardzibas
pieteikums.

Or. en

Pamatojums

Valodu kursi pieteikuma iesniedzéjiem ir pozitivs integrdcijas pasakums. Sadiem kursiem
pieteikuma iesniedzejiem vienmér vajadzétu biit bezmaksas.

Grozijums Nr. 347

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume

Direktivas priekslikums
15.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

15.b pants
Profesionalas apmactbas

Dalibvalstis var dot pieteikuma
iesniedzejiem iespéjas uz profesionalo
apmacibu neatkarigi no ta, vai vipiem ir
atlauts iesaistities darba tirgi.
Profesionalo apmacibu iespéjas, kas
saistitas ar darba ligumu, atkarigas no
apjoma, kada pieteikuma iesniedzejam
atlauts iesaistities darba tirgii saskana ar
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15. pantu.

Or. en

Pamatojums

Komisija ir ierosinajusi svitrot pasreizéjos noteikumus par profesionalo apmdcibu un dazus
So noteikumu elementus ietvert 15. panta 2. punkta par nodarbinatibu. Tomér pasreizéjo
noteikumu redakcija skaidri nosaka, ka Sada profesionald apmdciba nav atkariga no
nodarbindtibas vai iesaistisands darba tirgii. Tadel biitu jasaglabd pasreizéjie noteikumi.

Grozijums Nr. 348

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
materialie uznemsanas apstakli pieteikuma
iesniedzgjiem ir pieejami no briza, kad vini
pauZ starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [procediiru regulal

[25]. pantu.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
materialie uznemsanas apstakli pieteikuma
iesniedzgjiem ir pieejami no briza, kad vini
ierodas daltbvalsts teritorija.

Or. en

Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir tekstu saskanot ar 7. apsvéruma pausto vélmi, ka ir biitiski precizét, ka
materidlajiem uznemsanas apstakliem vajadzétu biit pieteikuma iesniedzejiem pieejamiem no
briza, kad vini pauz velmi iesniegt starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, jo pasreizéjais
teksts var biit maldinosi interpretets, izslédzot personas, kuram nav bijusi iespéja faktiski
iesniegt oficialu pieteikumu, ka tas pasreiz ir vairumd personu gadijumda karstajos punktos.
Sada izslegSana ir pretrund direktivas darbibas jomai un noteikumiem.

Grozijums Nr. 349
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. Dalibvalstis var nodrosinat, ka
materialie uznemsSanas apstakli pieteikuma materialie uznemsSanas apstakli pieteikuma
iesniedzgjiem ir pieejami no briza, kad vini iesniedzgjiem ir pieejami no briza, kad vini
pauz starptautiskas aizsardzibas pieteikumu pauz starptautiskas aizsardzibas pieteikumu
saskana ar Regulas (ES) Nr. XXX/XXX saskana ar Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[proceduru regula] [25]. pantu. [proceduru regula] [25]. pantu.

Or.en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 350
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
16. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis nodrosina, ka materialie Dalibvalstis var nodrosinat, ka materialie
uznemsSanas apstakli sniedz pieteikuma uznemsSanas apstakli sniedz pieteikuma
iesniedz€jiem atbilstoSu dzives Iimeni, kas iesniedz€jiem atbilstoSu dzives Iimeni, kas
nodrosina vinu iztiku un aizsarga vinu nodroSina vinu iztiku un aizsarga vinu
fizisko un garigo veselibu. fizisko un garigo veselibu.

Or. en
Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai peléekajam dalam.

Grozijums Nr. 351
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
16. pants — 2. punkts — 1. dala
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis nodro$ina, ka materialie Dalibvalstis nodro$ina, ka materialie
uznems$anas apstakli sniedz pieteikuma uznems§anas apstakli sniedz pieteikuma
iesniedz&jiem atbilstosu dzives limeni, kas iesniedz&jiem minimalo dzives limeni, kas
nodroSina vinu iztiku un aizsarga vinu nodroSina vinu iztiku.

fizisko un garigo veselibu.

Or. en
Pamatojums

Lai izskaustu nevélamus faktorus, kas veicina patveruma meklésanu ES, uznemsanas
apstakliem vajadzétu biit minimaliem.

Grozijums Nr. 352
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
16. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma svitrots
iesniedzejiem ar ipasam uznemsanas

vajadzibam, ka art attiectba uz to personu

situdaciju, kuras ir aizturéetas, ir

nodroSinats minetais dzives limenis vinu

ipasaja situdacija.

Or.en
Pamatojums
Dalibvalstim nevar prasit pielagot uznemsanas apstaklus gadijumos, kad pieteikuma

iesniedzejs ir aizturéts vai kad ir atzits, ka vinam ir ipasas uznemsanas vajadzibas, jo tas
valsts finansem raditu parlieku lielu slogu.

Grozijums Nr. 353
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
16. pants — 2. punkts — 2. dala
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma Dalibvalstis var nodrosinat, ka pieteikuma
iesniedzgjiem ar paSam uznemsanas iesniedz€jiem ar paSam uznemsanas
vajadzibam, ka arT attieciba uz to personu vajadzibam, ka arT attieciba uz to personu
situaciju, kuras ir aizturétas, ir nodroSinats situaciju, kuras ir aizturétas, ir nodrosSinats
minétais dzives [imenis vinu 1pasaja minétais dzives [imenis vinu 1pasaja
situacija. situacija.

Or.en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 354

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie
Griesbeck, Jean Lambert

Direktivas priekslikums
16. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzgjiem ar paSam uznemsanas iesniedzgjiem ar paSam uznemsanas
vajadzibam, ka arT attieciba uz to personu vajadzibam, piemeram, nepilngadigajiem,
situaciju, kuras ir aizturétas, ir nodroSinats ka arT attieciba uz to personu situaciju,
minétais dzives [imenis vinu pasaja kuras ir aizturétas, ir nodroSinats minétais
situacija. dzives limenis vinu 1paSaja situacija.
Or.en
Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir uzsvert, ka nepilngadigajiem ka neaizsargatakajai pieteikumu
iesniedzeju grupai ar ipasam uznemsanas vajadzibam ir janodrosina dzives limenis, kas
nodrosina vinu iztiku un aizsarga vinu veselibu.

Grozijums Nr. 355
Jussi Halla-aho

AM\1118128LV.docx 31/137 PE599.844v01-00

LV



LV

Direktivas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis drikst visu vai dazu
materialo uznemsanas apstaklu
nodro$inasanai izvirzit nosacijumumu, ka
pieteikuma iesniedz&jiem pasiem nav
pietiekamu Iidzeklu, lai nodroSinatu savam
veselibas stavoklim atbilstoSu dzives
limeni un savu iztiku.

Grozijums

3. Dalibvalstis visu vai dazu materialo
uznemsSanas apstaklu nodroSinasanai
izvirza nosacijumu, ka pieteikuma
iesniedz&jiem vai vinu gimenes locekliem,
ka noteikts 2. panta 3. punkta, atrodoties
daltbvalsti, nav pietickamu Iidzeklu, lai
nodros$inatu savu iztiku.

Or. en

Pamatojums

Visos veidos veicina pieteikuma iesniedzéju paspalavibu. Socialos pabalstus vajadzeétu
pieskirt tikai tiem pieteikumu iesniedzéjiem, kuriem nav citu iespéju segt savas ikdienas

vajadzibas.

Grozijums Nr. 356
Jozsef Nagy

Direktivas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis drikst visu vai dazu
materialo uznemsanas apstaklu
nodro§inasanai izvirzit nosacijumumu, ka
pieteikuma iesniedzgjiem pasiem nav
pietiekamu Iidzeklu, lai nodro$inatu savam
veselibas stavoklim atbilstoSu dzives
Itmeni un savu iztiku.

Grozijums Nr. 357

Grozijums

3. Dalibvalstis drikst visu vai dazu
materialo uznemsanas apstaklu un
veselibas apriipes nodroSinasanai izvirzit
nosacijumu, Ka pieteikuma iesniedzgjiem
paSiem nav pietiekamu lidzeklu, lai
nodros$inatu savam veselibas stavoklim
atbilstoSu dzives Iimeni un savu iztiku.

Or. en

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts — 1. dala
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis drikst prasit pieteikuma
iesniedzgjiem segt vai dalgji segt materialo
uznemsanas apstaklu izmaksas saskana ar
3. punktu, ja pieteikuma iesniedz&jiem ir
pietiekami lidzekli, piem&ram, ja vini
zinamu laiku ir stradajusi.

Grozijums

Dalibvalstis drikst prasit pieteikuma
iesniedzgjiem segt vai dalgji segt materialo
uznemsanas apstaklu izmaksas saskana ar
3. punktu, ja pieteikuma iesniedz&jiem ir
pietiekami lidzekli, piem&ram, ja vini
zinamu laiku ir stradajusi. Ja pieteikumu
iesniedzejiem nav pietiekamu lidzeklu,
valstu kompetentds iestades, vienojoties ar
vietejam iestadem, var sekmet
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzeju brivpratigu nodarbinatibu
sabiedribai lietderigos pasakumos, kas ir
pielagoti uznemeju teritorialo kopienu
ipaSajam prasibam.

Or. it

Pamatojums

Vietejas kopienas, kas uznem starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedzéjus, labak
pienems vinu klatbiitni, ja pieteikumu iesniedzéji istenos sabiedribai lietderigus pasdakumus,
kuri sekmés vinu integraciju un sniegs labdaku izpratni par socidlo un ekonomikas situdciju

apgabala, kura vini dzivo.

Grozijums Nr. 358
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis drikst prasit pieteikuma
iesniedz€jiem segt vai dal&ji segt materialo
uznemsSanas apstaklu izmaksas saskanda ar
3. punktu, ja pieteikuma iesniedzgjiem ir
pietiekami Iidzekli, pieméram, ja vini
zinamu laiku ir stradajusi.
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Grozijums

Dalibvalstis prasa pieteikuma
iesniedz&jiem vai vinu gimenes locekliem
segt vai dalgji segt materialo uznemsanas
apstaklu izmaksas, ja pieteikuma
iesniedz&jiem vai vinu gimenes locekliem
ir pietiekami Iidzekli, pieméram, ja vini
zinamu laiku ir stradajusi.

Or. en
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Pamatojums

Lai samazindtu patvéruma meklétaju radito finansialo slogu valsts sektoram, pieteikumu
iesniedzéejiem biitu japrasa neatkarigi segt savas ikdienas izmaksas, kad tas ir iespéjams.

Grozijums Nr. 359
Jozsef Nagy

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis drikst prasit pieteikuma
iesniedzgjiem segt vai dalgji segt materialo
uznemsSanas apstaklu izmaksas saskana ar
3. punktu, ja pieteikuma iesniedzg&jiem ir
pietiekami lidzekli, piem&ram, ja vini
zinamu laiku ir stradajusi.

Grozijums Nr. 360
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja atklajas, ka pieteikuma iesniedz&jam
laika, kad tika nodroSinatas minétas
pamatvajadzibas, ir bijusi pietiekami
lidzekli, lai segtu materialo uznemsanas
apstaklu izmaksas, dalibvalstis var prasit,
lai pieteikuma iesniedzgjs tas atmaksa.

Grozijums

Dalibvalstis drikst prasit pieteikuma
iesniedzgjiem segt vai dalgji segt materialo
uznemsSanas apstaklu un veselibas apriipes
izmaksas saskana ar 3. punktu, ja
pieteikuma iesniedz&jiem ir pietieckami
lidzekli, piem&ram, ja vini zinamu laiku ir
stradajusi.

Or. en

Grozijums

Ja atklajas, ka pieteikuma iesniedz&jam vai
vina gimenes locekliem laika, kad tika
nodroSinatas minétas pamatvajadzibas, ir
bijusi pietiekami I1idzekli, lai segtu
materialo uznemsanas apstaklu izmaksas,
dalibvalstis prasa, lai pieteikuma
iesniedzgjs tas atmaksa.

Or.en

Pamatojums

Pieteikuma iesniedzéjam biitu jaatmaksa socialie pabalsti, ja tie tika pieskirti uz nepatiesa

pamata.
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Grozijums Nr. 361
Jozsef Nagy

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja atklajas, ka pieteikuma iesniedzgjam
laika, kad tika nodroSinatas minétas
pamatvajadzibas, ir bijusi pietiekami
lidzekli, lai segtu materialo uznemsanas
apstaklu izmaksas, dalibvalstis var prastt,
lai pieteikuma iesniedzgjs tas atmaksa.

Grozijums Nr. 362
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Novertgjot pieteikuma iesniedzeja
resursus, pieprasot vinam segt vai dalgji
segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
ievéro sameriguma principu. Dalibvalstis
turklat nem vera pieteikuma iesniedzéja
individualos apstaklus un nepiecieSamibu
levérot vina cienu vai neaizskaramibu,
tostarp pieteikuma iesniedzeja ipasas
uznemsanas vajadzibas. Dalibvalstis visos
gadijumos nodrosina, ka pieteikuma
iesniedz€jam ir nodroSinats tads dzives
Itmenis, kas garant€ vina iztiku un
aizsarga fizisko un garigo veselibu.
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Grozijums

Ja atklajas, ka pieteikuma iesniedzgjam
laika, kad tika nodrosSinatas minétas
pamatvajadzibas, ir bijusi pietiekami
lidzekli, lai segtu materialo uznemsanas
apstaklu veselibas apriipes izmaksas,
dalibvalstis var prasit, lai pieteikuma
iesniedzgjs tas atmaksa.

Or. en

Grozijums

5. Novertgjot pieteikuma iesniedzgja
vai vina gimenes loceklu resursus,
pieprasot viniem segt vai dalgji segt
materialo uznemsanas apstaklu izmaksas
vai prasot viniem atlidzinat izmaksas
saskana ar 4. punktu, dalibvalstis ievéro
sameériguma principu. Dalibvalstis visos
gadijumos nodroSina, ka pieteikuma
iesniedzg€jam ir nodroSinats tads dzives
Iimenis, kas garant€ vina iztiku.

Or. en
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Grozijums Nr. 363
Jozsef Nagy

Direktivas priekslikums
16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Novértgjot pieteikuma iesniedz&ja
resursus, pieprasot vinam segt vai dalgji
segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
ievéro sameriguma principu. Dalibvalstis
turklat nem veéra pieteikuma iesniedzgja
individualos apstaklus un nepiecieSamibu
ieverot vina cienu vai neaizskaramibu,
tostarp pieteikuma iesniedz&ja Ipasas
uznemsSanas vajadzibas. Dalibvalstis visos
gadijumos nodrosina, ka pieteikuma
iesniedzejam ir nodroSinats tads dzives
limenis, kas garante vina iztiku un
aizsargd fizisko un garigo veselibu.

Grozijums Nr. 364
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Novertejot pieteikuma iesniedzeja
resursus, pieprasot vinam segt vai daleji
segt materialo uznemSanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
ievéro sameriguma principu. Dalibvalstis
turklat nem véra pieteikuma iesniedzgja
individualos apstaklus un nepiecieSamibu
ieverot vina cienu vai neaizskaramibu,
tostarp pieteikuma iesniedz€ja 1pasas
uznemsSanas vajadzibas. Dalibvalstis visos
gadijumos nodrosina, ka pieteikuma

PE599.844v01-00

Grozijums

5. Noveértgjot pieteikuma iesniedz&ja
resursus, pieprasot vinam segt vai dalgji
segt materialo uznemsanas apstaklu un
veselibas apriipes izmaksas vai prasot
vinam atlidzinat izmaksas saskana ar

4. punktu, dalibvalstis ievéro samériguma
principu. Dalibvalstis turklat nem veéra
pieteikuma iesniedzgja individualos
apstaklus un nepiecieSamibu ieverot vina
cienu vai neaizskaramibu, tostarp
pieteikuma iesniedz&ja Ipasas uznemsanas
vajadzibas.

Or. en

Grozijums

5. Prasot vinam atlidzinat izmaksas
saskana ar 4. punktu, dalibvalstis ievéro
sameriguma principu Un nem veéra
pieteikuma iesniedzgja individualos
apstaklus un nepiecieSamibu ieverot vina
cienu vai neaizskaramibu, tostarp
pieteikuma iesniedzgja Ipasas uznemsanas
vajadzibas. Dalibvalstis visos gadijumos
nodrosina, ka pieteikuma iesniedz€jam ir
nodrosinats tads dzives limenis, kas
garant€ vina iztiku un aizsarga fizisko un
garigo veselibu.
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iesniedz&jam ir nodroSinats tads dzives
Itmenis, kas garant€ vina iztiku un aizsarga
fizisko un garigo veselibu.

Grozijums Nr. 365

Or. en

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Elly Schlein, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Novertgjot pieteikuma iesniedzgja
resursus, pieprasot vinam segt vai dalgji
segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
ievéro sameriguma principu. Dalibvalstis
turklat nem veéra pieteikuma iesniedzgja
individualos apstaklus un nepiecieSamibu
ieverot vina cienu vai neaizskaramibu,
tostarp pieteikuma iesniedz&ja Tpasas
uznemsanas vajadzibas. Dalibvalstis visos
gadijumos nodroS$ina, ka pieteikuma
iesniedz€jam ir nodroSinats tads dzives
Itmenis, kas garant€ vina iztiku un aizsarga
fizisko un garigo veselibu.

Grozijums Nr. 366
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
S. Novertgjot pieteikuma iesniedz€ja
resursus, pieprasot vinam segt vai daleji

segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
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Grozijums

5. Novertgjot pieteikuma iesniedzgja
resursus, pieprasot vinam segt vai dalgji
segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
pilniba ievero sam&riguma principu.
Dalibvalstis turklat nem veéra pieteikuma
iesniedzgja individualos apstaklus un
nepiecieSamibu ieverot vina cienu vai
neaizskaramibu, tostarp pieteikuma
iesniedz€ja Tpasas uznemsanas vajadzibas.
Dalibvalstis visos gadijumos nodroSina, ka
pieteikuma iesniedz&jam ir nodroSinats
tads dzives Imenis, kas garant€ vina iztiku
un aizsarga fizisko un garigo veselibu.

Or. en

Grozijums

5. Novertgjot pieteikuma iesniedzgja
resursus, pieprasot vinam segt vai dal&ji
segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
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izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
ievero sameriguma principu. Dalibvalstis
turklat pem vera pieteikuma iesniedzeja
individualos apstaklus un nepiecieSamibu
ieverot vina cienu vai neaizskaramibu,
tostarp pieteikuma iesniedz€ja 1pasas
uznemsanas vajadzibas. Dalibvalstis visos
gadijumos nodrosina, ka pieteikuma
iesniedz&jam ir nodroSinats tads dzives
Itmenis, kas garant€ vina iztiku un aizsarga
fizisko un garigo veselibu.

Grozijums Nr. 367

izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
var ievérot sameriguma principu.
Dalibvalstis turklat var nemt vera
pieteikuma iesniedz€ja individualos
apstaklus un nepiecieSamibu ieverot vina
cienu vai neaizskaramibu, tostarp
pieteikuma iesniedzgja Ipasas uznemsanas
vajadzibas. Dalibvalstis visos gadijumos
var nodroSinat, Ka pieteikuma
iesniedz€jam ir nodrosinats tads dzives
Iimenis, kas garant€ vina iztiku un aizsarga
fizisko un garigo veselibu.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Novertgjot pieteikuma iesniedzgja
resursus, pieprasot vinam segt vai dalgji
segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
ievero sameériguma principu. Dalibvalstis
turklat nem veéra pieteikuma iesniedzgja
individualos apstaklus un nepiecieSamibu
ieverot vina cienu vai neaizskaramibu,
tostarp pieteikuma iesniedzeja 1pasas
uznemsanas vajadzibas. Dalibvalstis visos
gadijumos nodroS$ina, ka pieteikuma
iesniedz€jam ir nodroSinats tads dzives
limenis, kas garante vina iztiku un
aizsarga fizisko un garigo veselibu.

Grozijums Nr. 368
Jussi Halla-aho

PE599.844v01-00

Grozijums

5. Novertgjot pieteikuma iesniedzeja
resursus, pieprasot vinam segt vai dalgji
segt materialo uznemsanas apstaklu
izmaksas vai prasot vinam atlidzinat
izmaksas saskana ar 4. punktu, dalibvalstis
ievero sameériguma principu. Dalibvalstis
turklat nem veéra pieteikuma iesniedzgja
individualos apstaklus un nepiecieSamibu
ieverot vina cienu vai neaizskaramibu,
tostarp pieteikuma iesniedzeja 1pasas
uznemsanas vajadzibas. Dalibvalstis visos
gadijumos nodroS$ina, ka pieteikuma
iesniedz€jam ir nodroSinats atbilstoss
dzives limenis, ka noteikts Saja direktiva.

Or. it
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Direktivas priekslikums
16. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja dalibvalstis nodroSina materialos
uznems$anas apstaklus finansialu pabalstu
vai talonu veida, to apméru nosaka,
pamatojoties uz Iimeni(-niem), kuru(-us)
attieciga dalibvalsts noteikusi vai nu ar
tiesibu aktu, vai prakse, lai nodroSinatu
pienacigu dzives limeni
valstspiederigajiem. Saja sakara
dalibvalstis pret pieteikuma iesniedzgjiem
var paredz€t mazak labveligu attieksmi
neka pret valstspiederigajiem, jo 1pasi, ja
materialais atbalsts dal&ji tiek sniegts
natiira vai ja ar min€to(-ajiem) limeni(-
niem), ko pieméro valstspiederigajiem,
cens$as nodrosinat augstaku dzives Itmeni
par to, kads Saja direktiva paredzets
pieteikuma iesniedzgjiem. Dalibvalstis
informeé Komisiju un Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiiru par atsauces
limeniem, kas tiek piemeroti atbilstosi
valsts tiesibu aktiem vai praksei, lai
saskana ar So punktu varetu noteikt
pieteikuma iesniedzéejiem sniegtas
finansialas palidzibas limeni.

Grozijums Nr. 369
Kinga Gal

Direktivas priekslikums
16. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Ja dalibvalstis nodroSina materialos
uznemsSanas apstaklus finansialu pabalstu
vai talonu veida, to apmeru nosaka,
pamatojoties uz Iimeni(-niem), kuru(-us)
attieciga dalibvalsts noteikusi vai nu ar
tiesibu aktu, vai prakse, lai nodroSinatu
pienacigu dzives limeni
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Grozijums

6. Ja dalibvalstis nodroSina materialos
uznemsSanas apstaklus finansialu pabalstu
vai talonu veida, to apme&ru nosaka,
pamatojoties uz Iimeni(-niem), kuru(-us)
attieciga dalibvalsts noteikusi vai nu ar
tiesibu aktu, vai prakse, lai nodroSinatu
pienacigu dzives limeni
valstspiederigajiem. Saja sakara
dalibvalstis pret pieteikuma iesniedzgjiem
var paredz€t mazak labveligu attieksmi
neka pret valstspiederigajiem, jo 1pasi, ja
materialais atbalsts dal&ji tiek sniegts
natiira vai ja ar minéto(-ajiem) limeni(-
niem), ko pieméro valstspiederigajiem,
cens$as nodrosinat augstaku dzives Iimeni
par to, kads Saja direktiva paredzéts
pieteikuma iesniedzgjiem.

Or. en

Grozijums

6. Ja dalibvalstis nodroSina materialos
uznemsSanas apstaklus finansialu pabalstu
vai talonu veida, to apméeru nosaka,
pamatojoties uz Iimeni(-niem), kuru(-us)
attieciga dalibvalsts noteikusi vai nu ar
tiesibu aktu, vai prakse, lai nodroSinatu
pienacigu dzives limeni
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valstspiederigajiem. Saja sakara
dalibvalstis pret pieteikuma iesniedzgjiem
var paredzet mazak labveligu attieksmi
neka pret valstspiederigajiem, jo 1pasi, ja
materialais atbalsts dal&ji tiek sniegts
natiira vai ja ar minéto(-ajiem) Itmeni(-
niem), ko pieme&ro valstspiederigajiem,
censas nodroSinat augstaku dzives Iimeni
par to, kads Saja direktiva paredzets
pieteikuma iesniedz&jiem. Daltbvalstis
informeé Komisiju un Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiiru par atsauces
limeniem, kas tiek piemeroti atbilstosi
valsts tiestbu aktiem vai praksei, lai
saskana ar So punktu varetu noteikt
pieteikuma iesniedzejiem sniegtas
finansialas palidzibas limeni.

Grozijums Nr. 370
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
16. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Ja dalibvalstis nodroSina materialos
uznemsanas apstaklus finansialu pabalstu
vai talonu veida, to apmeru nosaka,
pamatojoties uz Iimeni(-niem), kuru(-us)
attieciga dalibvalsts noteikusi vai nu ar
tiesibu aktu, vai praksg€, lai nodroSinatu
pienacigu dzives [tmeni
valstspiederigajiem. Saja sakara
dalibvalstis pret pieteikuma iesniedzgjiem
var paredzet mazak labveligu attieksmi
neka pret valstspiederigajiem, jo 1pasi, ja
materialais atbalsts dal&ji tiek sniegts
natiira vai ja ar minéto(-ajiem) Itmeni(-
niem), ko piemé&ro valstspiederigajiem,
cenSas nodroSinat augstaku dzives limeni
par to, kads Saja direktiva paredzets
pieteikuma iesniedzgjiem. Dalibvalstis
informé Komisiju un Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiiru par atsauces limeniem,

PE599.844v01-00

valstspiederigajiem. Saja sakara
dalibvalstis pret pieteikuma iesniedzgjiem
var paredz&t mazak labvéligu attieksmi
neka pret valstspiederigajiem, jo 1pasi, ja
materialais atbalsts dal&ji tiek sniegts
natiira vai ja ar minéto(-ajiem) Itmeni(-
niem), ko pieme&ro valstspiederigajiem,
censas nodroSinat augstaku dzives limeni
par to, kads Saja direktiva paredzets
pieteikuma iesniedzgjiem.

Or. en

Grozijums

6. Ja dalibvalstis nodroSina materialos
uznemsanas apstaklus finansialu pabalstu
vai talonu veida, to apméru nosaka,
pamatojoties uz Iimeni(-niem), kuru(-us)
attieciga dalibvalsts noteikusi vai nu ar
tiesibu aktu, vai praksg, lai nodroSinatu
pienacigu dzives ltmeni
valstspiederigajiem. Saja sakara
dalibvalstis pret pieteikuma iesniedzgjiem
var paredzet mazak labvéligu attieksmi
neka pret valstspiederigajiem, jo 1pasi, ja
materialais atbalsts dal&ji tiek sniegts
natiira vai ja ar minéto(-ajiem) lrmeni(-
niem), ko pieme&ro valstspiederigajiem,
cenSas nodroSinat augstaku dzives limeni
par to, kads Saja direktiva paredzets
pieteikuma iesniedzgjiem. Dalibvalstis var
informeét Komisiju un Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiiru par atsauces limeniem,
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kas tiek piemeroti atbilstosi valsts tiesibu
aktiem vai praksei, lai saskana ar So punktu
varétu noteikt pieteikuma iesniedzgjiem
sniegtas finansialas palidzibas limeni.

Grozijums Nr. 371
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
17. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Neskarot nekadus 1paSos
aizturéSanas apstaklus, kas paredzgeti 10. un
11. panta, saistiba ar §a panta 1. punkta a),
b) un c) apakSpunkta minéto majokli
dalibvalstis nodroSina, ka:

kas tiek piem@roti atbilstosi valsts tiesibu
aktiem vai praksei, lai saskana ar So punktu
varétu noteikt pieteikuma iesniedzgjiem
sniegtas finansialas palidzibas Itmeni.

Or. en

Grozijums

2. Neskarot nekadus 1paSos
aizturéSanas apstaklus, kas paredzgeti 10. un
11. panta, saistiba ar $a panta 1. punkta a),
b) un c) apakSpunkta minéto majokli
dalibvalstis var nodroSinat, ka:

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai peléekajam dalam.

Grozijums Nr. 372
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 2. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pieteikuma iesniedzgjiem ir iesp&ja
sazinaties ar radiniekiem, juridiskajiem
konsultantiem vai padomdevéjiem, ka art
ar personam, kas parstav UNHCR un citas
attiecigas valstu, starptautiskas un
nevalstiskas organizdacijas un struktiiras;
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Grozijums
b) pieteikuma iesniedzgjiem ir iesp&ja
sazinaties ar radiniekiem, juridiskajiem

konsultantiem vai padomdevéjiem, ka ar1
ar personam, kas parstav UNHCR;

Or. en
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Pamatojums

Daudzam valstu vai starptautiskam struktiram vai NVO ir neobjektivs viedoklis par
patvéruma procesu. Tadel sis struktiras nedrikstétu iesaistit patvéruma procesa, lai

nodrosinatu td piendcigu darbibu.

Grozijums Nr. 373
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 2. punkts — ¢ apaks$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) gimenes locekliem, juridiskajiem
konsultantiem vai padomdevégjiem un
personam, kas parstav UNHCR un
attiecigaja dalibvalsti atzitas attiecigas
nevalstiskas organizacijas, atlauj
apmekl&jumus, lai sniegtu palidzibu
pieteikuma iesniedzgjiem. Sadus
apmekl&jumus var ierobezot vienigi, nemot
vera telpu un pieteikuma iesniedzgju
drosibas apsvérumus.

Grozijums

c) gimenes locekliem, juridiskajiem
konsultantiem vai padomdevégjiem un
personam, kas parstav UNHCR, atlauj
apmeklI&jumus, lai sniegtu palidzibu
pieteikuma iesniedzgjiem. Sadus
apmekl&jumus var ierobezot vienigi, nemot
vera telpu un pieteikuma iesniedz&ju
drosibas apsvérumus.

Or. en

Pamatojums

Daudzas zinamas NVO aktivi trauce un kavé efektivu patveruma procesu. Tadel nav ieteicams

tas iesaistit Saja procesa.

Grozijums Nr. 374
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis, nodrosinot materialos
uznemsanas apstaklus, nem veéra ar
dzimumu un vecumu saistitus 1pasus
apsveérumus un situaciju, kada ir
pieteikuma iesniedzgji ar Ipasam
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Grozijums

3. Dalibvalstis, nodrosinot materialos
uznemsanas apstaklus, nem veéra ar
dzimumu un vecumu saistitus 1pasus
apsveérumus un situaciju, kada ir
pieteikuma iesniedzgji ar ipaSam
uznemsanas vajadzibam. Tomer
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uznemsanas vajadzibam.

pieteikumu iesniedzeji nesanem
labveligaku attieksmi salidzindjuma ar to,
kadu parasti sanem dalibvalsts pastavigie
iedzivotaji un valstspiederigie
saltdzinamads situdcijas un jautajumos.

Or. en

Pamatojums

Lai nodrosinatu sabiedribas uzticibu migrdacijas politikai, personam, kas iesniedz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, nedrikstétu bt tiestbas uz ipasu iestazu attieksmi.

Grozijums Nr. 375
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
17. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis, nodrosinot materialos
uznemsSanas apstaklus, nem vera ar
dzimumu un vecumu saistitus Ipasus
apsveérumus un situaciju, kada ir
pieteikuma iesniedzg&ji ar ipaSam
uznemsSanas vajadzibam.

Grozijums

3. Dalibvalstis, nodrosinot materialos
uznems$anas apstaklus, var nemt véra ar
dzimumu un vecumu saistitus Ipasus
apsveérumus un situaciju, kada ir
pieteikuma iesniedzgji ar ipaSam
uznemsSanas vajadzibam.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 376
Ulrike Lunacek, Daniele Viotti

Direktivas priekslikums
17. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Dalibvalstis, nodroSinot
izmitinasanu, veic attiecigus pasakumus,
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Grozijums

4, Dalibvalstis, nodrosinot
izmitinasanu, veic attiecigus pasakumus,
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lai noverstu vardarbibu un uz dzimuma lai noverstu vardarbibu un uz dzimuma

pamata veiktu vardarbibu, tostarp pamata veiktu vardarbibu, tostarp

seksualus uzbrukumus un uzmaksanos. seksualus uzbrukumus un uzmaksanos, ka
art visus citus vardarbibas veidus, kuri
veikti aizspriedumu vai diskriminéjosu
motivu del un kuri saistiti ar cietusas
personas rakstura ipaStbam, ka noteikts
Direktivas 2012/29/ES 22. panta

3. punkta.
Or.en
Pamatojums

LGBTI personas ir jaaizsargad pret homofobijas un transfobijas uzbrukumiem.
Grozijums Nr. 377
Jussi Halla-aho
Direktivas priekslikums
17. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4, Dalibvalstis, nodroSinot 4, Dalibvalstis, nodrosinot
izmitinasanu, veic attiecigus pasakumus, izmitinasanu un briva laika pavadisanas
lai noverstu vardarbibu un uz dzimuma iespéjas, veic attiecigus pasakumus, lai
pamata veiktu vardarbibu, tostarp novérstu vardarbibu un uz dzimuma
seksualus uzbrukumus un uzmaksanos. pamata veiktu vardarbibu, tostarp

seksualus uzbrukumus un uzmaksanos gan
pret pieteikumu iesniedzéjiem, gan
valstspiederigajiem.

Or.en
Pamatojums

Ir pieradits, ka turpina pieaugt aizvien nopietndaku noziedzigu nodarijumu, ko izdarijusi
patveruma mekletaji, skaits, un Saja saistibd ir nepieciesama valsts iestazu spéeciga reakcija.

Grozijums Nr. 378
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
17. pants — 4. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4, Dalibvalstis, nodroSinot 4, Dalibvalstis, nodrosinot
izmitinasanu, veic attiecigus pasakumus, izmitinasanu, var veikt attiecigus
lai noverstu vardarbibu un uz dzimuma pasakumus, lai noverstu vardarbibu un uz
pamata veiktu vardarbibu, tostarp dzimuma pamata veiktu vardarbibu, tostarp
seksualus uzbrukumus un uzmaksanos. seksualus uzbrukumus un uzmaksanos.
Or.en
Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 379

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciateé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie
Griesbeck, Jean Lambert

Direktivas priekslikums
17. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a  Dalibvalstis uznemsSanas centros
nodroSina atseviSkas sanitaras telpas
sievieSu dzimuma pieteikuma
iesniedzejam un droSu vietu vinam un
vinu bérniem.

Or. en
Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir nostiprindt 4. punkta ietverto noteikumu, lai novérstu vardarbibu un
uz dzimuma pamata veiktu vardarbibu, tostarp seksualus uzbrukumus un uzmaksanos.

Grozijums Nr. 380
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
17. pants — 5. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis p&c iespgjas
nodrosina, lai apgadajami pieaugusi
pieteikuma iesniedzgji ar ipasam
uznemsSanas vajadzibam tiktu izmitinati
kopa ar pieaugusiem tuviem radiniekiem,
kuri jau atrodas taja pasa dalibvalsti un kuri
ir par viniem atbildigi saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi.

Grozijums

5. Dalibvalstis p&c iesp&jas var
nodrosinat, lai apgadajami pieaugusi
pieteikuma iesniedzgji ar ipasam
uznemsSanas vajadzibam tiktu izmitinati
kopa ar pieauguSiem tuviem radiniekiem,
kuri jau atrodas taja pasa dalibvalsti un kuri
ir par viniem atbildigi saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesSi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai peléekajam dalam.

Grozijums Nr. 381
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
17. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Dalibvalstis nodroSina, ka
pieteikuma iesniedz€jus parvieto no viena
majokla uz citu vienigi nepiecieSamibas
gadijuma. Dalibvalstis nodroSina
pieteikuma iesniedzgjiem iesp&ju pazinot
saviem juridiskajiem konsultantiem vai
padomdevegjiem par $adu parvietoSanu un
vinu jauno adresi.

Grozijums

6. Dalibvalstis var nodrosinat, ka
pieteikuma iesniedz€jus parvieto no viena
majokla uz citu vienigi nepiecieSamibas
gadijuma. Dalibvalstis nodrosSina
pieteikuma iesniedzgjiem iesp&ju pazinot
saviem juridiskajiem konsultantiem vai
padomdevéjiem par $adu parvietoSanu un
vinu jauno adresi.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemeérot So principu tikai pelékajam dalam.

PE599.844v01-00

AM\1118128LV.docx



Grozijums Nr. 382
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Personas, kas nodroSina materialos
uznemsanas apstaklus, tostarp
izmitinaSanas centru darbinieki, ir atbilstosi
apmaciti un attieciba uz informaciju, ko
vini iegiist darba gaita, ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzeti valsts tiesibu aktos.

Grozijums

7. Personas, kas nodroSina materialos
uznemsSanas apstaklus, tostarp
izmitinaSanas centru darbinieki, ir atbilstosi
apmaciti un attieciba uz informaciju, ko
vini iegiist darba gaita, ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzeti valsts tiesibu aktos. Tomer
kompetentas iestades regulari publisko
pietiekami anonimizetus datus par
nodroSinatajiem materialajiem
uznemsSanas apstakliem, ka noteikts

26. pantda, lai biitu iespejama sabiedribas
kontrole.

Or. en

Pamatojums

Sabiedribai ir tiesibas sanemt precizu informdciju par pieteikumu iesniedzeéju uznemsanas

vajadzibu raditajam izmaksam.

Grozijums Nr. 383
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
17. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Personas, kas nodroSina materialos
uznemsSanas apstaklus, tostarp
1zmitinasanas centru darbinieki, ir atbilstosi
apmaciti un attieciba uz informaciju, ko
vini ieglst darba gaita, ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzgti valsts tiesibu aktos.

AM\1118128LV.docx

Grozijums

7. Personas, kas nodroSina materialos
uznemsSanas apstaklus, ari veselibas apriipi
un izglitibu, tostarp izmitinasanas centru
darbinieki, ir atbilstosi apmaciti un
attieciba uz informaciju, ko vini iegiist
darba gaita, ieveéro konfidencialitates
noteikumus, kas paredzeti valsts tiesibu
aktos.
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Grozijums Nr. 384
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Dalibvalstis var iesaistit pieteikuma
iesniedz&jus centra materialo resursu un
nematerialo dzives aspektu parvaldisana ar
iemitniekus parstavoSas padomdeveéjas
valdes vai padomes starpniecibu.

Or. en

Grozijums

8. Dalibvalstis iesaista pieteikuma
iesniedz&jus centra materialo resursu un
nematerialo dzives aspektu parvaldiSana.

Or. en

Pamatojums

Pieteikumu iesniedzéjus mudina aktivi darboties patvéruma centru ietvaros. Tomer
padomdevéju struktiiru izveide var centra radit socialu spriedzi.

Grozijums Nr. 385
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

9. Pienacigi pamatotos gadijumos
dalibvalstis izn€muma karta var noteikt
izmainas materialajos uznemsanas
apstaklos, kas at$kiras no $aja panta
paredz€tajiem, uz sapratigu laikposmu, kas
ir iesp&jami 1ss, ja:

Grozijums

9. Pienacigi pamatotos gadijumos
dalibvalstis izn€muma karta var noteikt
izmainas materialajos uznemsanas
apstaklos, kas ir sliktaki par $aja panta
paredzétajiem, uz sapratigu laikposmu, kas
ir iesp&jami 1ss, ja:

Or.en

Pamatojums

Dalibvalstim biitu jaatlauj noteikt sliktakus pieteikumu iesniedzéju materidlos uznemsanas
apstaklus, ja tas ir vajadzigs, lai sapratigi ierobezotu uznemsanas izmaksas.
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Grozijums Nr. 386
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
b) parasti pieejamas izvietoSanas b) par mérenu cenu pieejamas un
iesp&jas uz laiku ir izsmeltas. parasti pieejamas izmitinasanas iespgjas uz

laiku ir izsmeltas.

Or.en
Pamatojums

Dargu izmitinasanas iespéju izmantoSana, pat ja tadas biitu pieejamas, kaité ne tikai valsts
finansém, bet ari sabiedribas uzticibai patvéruma politikai.

Grozijums Nr. 387
Miltiadis Kyrkos

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 1. dala — ba apakspunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ba)  Saja panta noteiktie materialie

uznemsanas apstakli nav pieejami
konkreta geografiskaja apgabala;

Or. en
Pamatojums

Ir obligati janem véra tas, ka dalibvalstis pie arejam jiiras robezam nevar nodrosindt visus
Saja direktiva paredzétos uznemsanas apstaklus.

Grozijums Nr. 388
Miltiadis Kyrkos

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 1. dala — bb apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

bb)  dalibvalsts ir nonakusi arkartas
situacija, ko raksturo treso valstu
valstspiederigo pekSns piepludums;

Or. en

Pamatojums

Sa noteikuma merkis ir risinat situdcijas, kad dalibvalsts saskaras ar treso valstu
valstspiederigo peksnu pieplidumu. Sadas arkartas situdcijas iznémuma karta uz sapratigu
laiku var nodrosinat atskirigus uznemsanas apstaklus.

Grozijums Nr. 389
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sadi atskirigi nosacijumi jebkuros
apstaklos nodrosina piekluvi veselibas
apriipei saskana ar 18. pantu un nodroSina
cilveka cienigu dzives limeni visiem
pieteikuma iesniedzgjiem.

Grozijums Nr. 390

Grozijums

Sadi at3kirigi nosacijumi jebkuros
apstaklos nodrosina bezmaksas piekluvi
primarai un sekundarai veselibas, tostarp
seksualas un reproduktivas veselibas,
apriipei saskana ar 18. pantu un nodroSina
atbilstoSu dzives limeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Sadi atSkirigi nosacijumi jebkuros
apstaklos nodrosina piekluvi veselibas
apripei saskana ar 18. pantu un nodrosina

PE599.844v01-00

Grozijums
Sadi at3kirigi nosacijumi jebkuros
apstaklos nodrosina piekluvi veselibas
apripei saskana ar 18. pantu un nodroSina
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cilveka cienigu dzives limeni visiem
pieteikuma iesniedz€jiem.

Grozijums Nr. 391
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Ja dalibvalsts izmanto Sos arkartas
pasakumus, ta informeé Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéeruma agentiiru.
Turklat ta nekavejoties informe Komisiju
un Eiropas Savienibas Patveruma
agentiiru, kolidz So arkartas pasakumu
pieméroSanas iemesli vairs nepastav.

Grozijums Nr. 392
Kinga Gal

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja daltbvalsts izmanto Sos arkartas
pasakumus, ta informeé Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru.
Turklat ta nekavéjoties informe Komisiju
un Eiropas Savienibas Patveruma
agentiiru, kolidz So arkartas pasakumu
piemeroSanas iemesli vairs nepastav.

Grozijums Nr. 393
Bodil Valero

AM\1118128LV.docx

atbilsto§u dzives Iimeni visiem pieteikuma
iesniedz&jiem, ka noteikts Saja direktiva.

Or. it
Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
svitrots
Or. en
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Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja dalibvalsts izmanto Sos arkartas
pasakumus, ta informé& Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiru.
Turklat ta nekavéjoties informé Komisiju
un Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru,
kolidz So arkartas pasakumu piemé&roSanas
iemesli vairs nepastav.

Grozijums Nr. 394

Grozijums

Ja dalibvalsts izmanto Sos arkartas
pasakumus, ta pienem argumentetu
pamatojumu un inform& Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéruma agenturu.
Turklat ta nekavegjoties informeé Komisiju
un Eiropas Savienibas Patvéruma agentiru,
kolidz So arkartas pasakumu piem&ros$anas
iemesli vairs nepastav.

Or. en

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
17. pants — 9. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja dalibvalsts izmanto Sos arkartas
pasakumus, ta informé Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru.
Turklat ta nekavejoties informé Komisiju
un Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru,
kolidz So arkartas pasakumu piem&roSanas
iemesli vairs nepastav.

Grozijums Nr. 395

Grozijums

Ja dalibvalsts izmanto Sos arkartas
pasakumus, ta nekavéjoties informe
Komisiju un Eiropas Savienibas Patvéruma
agenttru. Turklat ta nekavéjoties informé
Komisiju un Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiiru, kolidz So arkartas pasakumu
piem&roSanas iemesli vairs nepastav.

Or. en

Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
17.a pants

Komisijas ierosinatais teksts

17.a pants

PE599.844v01-00

Grozijums

svitrots

AM\1118128LV.docx



Uznem3anas apstakli dalibvalsti, kas nav
dalibvalsts, kura pieteikuma iesniedzéjam
ir jaatrodas

1. Pieteikuma iesniedzejam nav
tiesibu uz 14.-171. panta paredzetajiem
uznemsSanas apstakliem tajas dalibvalstis,
kas nav dalibvalsts, kura vinam ir
Jjaatrodas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].

2. Dalibvalstis visiem pieteikuma
iesniedzejiem nodroSina cilveka cienigu
dzives l[imeni.

3. Lidz nepilngadiga parsiitiSanai uz
atbildigo dalibvalsti saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula]
dalibvalstis nodroSina vinam piemeérotus
izglittbas pasakumus.

Grozijums Nr. 396
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
17.a pants

Komisijas ierosinatais teksts

17.a pants

UznemSanas apstakli dalibvalsti, kas nav
dalibvalsts, kura pieteikuma iesniedzejam
ir jaatrodas

1. Pieteikuma iesniedzejam nay
tiesibu uz 14.-17. panta paredzetajiem
uznemsanas apstakliem tajas dalibvalstis,
kas nav dalibvalsts, kura vinam ir
Jjaatrodas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].

2. Dalibvalstis visiem pieteikuma
iesniedzejiem nodroSina cilveka cienigu
dzives limeni.

3. Lidz nepilngadiga parsiitiSanai uz
atbildigo daltbvalsti saskanda ar Regulu
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(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula]
dalibvalstis nodroSina vinam piemeérotus
izglitibas pasakumus.

Or. en
Pamatojums

Direktivas 17.a panta noteikta atkape ir pretruna Eiropas Savienibas Tiesas argumentacijai
Cimade un Gisti lieta, jo panta mérkis ir konkrétiem patvéruma meklétajiem liegt labumus, ko
personam dara pieejamus $i direktiva, pamatojoties uz vinu patveruma meklétaja statusu
Uznemsanas apstaklu direktiva.

Grozijums Nr. 397
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
17.a pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

17.a pants svitrots

Uznem3anas apstakli dalibvalsti, kas nav
daltbvalsts, kura pieteikuma iesniedzejam
Ir jaatrodas

1. Pieteikuma iesniedzejam nay
tiesibu uz 14.-17. panta paredzetajiem
uznemsanas apstakliem tajas dalibvalstis,
kas nav dalibvalsts, kura vinam ir
Jjaatrodas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].

2. Dalibvalstis visiem pieteikuma
iesniedzejiem nodroSina cilveka cienigu
dzives limeni.

3. Lidz nepilngadiga parsiitiSanai uz
atbildigo dalibvalsti saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula]
dalibvalstis nodroSina vinam piemeérotus
izglttibas pasakumus.

Or. en
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Grozijums Nr. 398

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
17.a pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzejam nay
tiesibu uz 14.-17. panta paredzetajiem

uznemsanas apstakliem tajas dalibvalstis,

kas nav dalibvalsts, kura vinam ir
Jjaatrodas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Tas, ka Komisija nodala atbilstosu dzives limeni un cilvéka cienigu dzives limeni, var vienigi
radit apjukumu un papildu administrativo slogu dalibvalstu iestadem. Jebkurd gadijuma
visiem pieteikumu iesniedzéjiem biitu janodroSina atbilstoSs dzives limenis.

Grozijums Nr. 399
Emil Radev

Direktivas priekslikums
17.a pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieteikuma iesniedzgjam nav
tiesibu uz 14.-17. panta paredzetajiem
uznemsanas apstakliem tajas daltbvalstis,
kas nav dalibvalsts, kura vinam ir
Jjaatrodas saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].

Grozijums Nr. 400

Grozijums

1. Pieteikuma iesniedzg&jam nav
tiesibu uz 14.-17. panta paredzetajiem
uznemsanas apstakliem, ja vin$ nepilda
savus pienakumus saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].

Or. bg

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Cécile Kashetu Kyenge
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Direktivas priekslikums
17.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Dalibvalstis visiem pieteikuma svitrots

iesniedzejiem nodroSina cilveka cienigu
dzives limeni.

Or. en
Pamatojums

Tas, ka Komisija nodala atbilstosu dzives limeni un cilvéka cienigu dzives limeni, var vienigi
radit apjukumu un papildu administrativo slogu dalibvalstu iestadém. Jebkura gadijuma
visiem pieteikumu iesniedzéjiem biitu janodrosina atbilstoss dzives limenis.

Grozijums Nr. 401
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Dalibvalstis visiem pieteikuma svitrots

iesniedzejiem nodroSina cilveka cienigu
dzives limeni.

Or. en

Grozijums Nr. 402
Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Direktivas priekslikums
17.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. Dalibvalstis visiem pieteikuma 2. Dalibvalstis visiem pieteikuma
iesniedzgjiem nodrosina cilveka cienigu iesniedzgjiem nodroSina atbilstosu dzives
dzives Itmeni. limeni.

Or. it
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Grozijums Nr. 403
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
17.a pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Dalibvalstis visiem pieteikuma 2. Dalibvalstis visiem pieteikuma
iesniedz€jiem nodrosina cilvéka cienigu iesniedz&jiem var nodrosinat cilveka
dzives Iimeni. cienigu dzives limeni.
Or.en
Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievero subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 404
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
17.a pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Lidz nepilngadiga parsiitiSanai uz svitrots
atbildigo dalibvalsti saskana ar Regulu

(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula]

dalibvalstis nodroSina vinam piemerotus

izglttibas pasakumus.

Or. en

Grozijums Nr. 405
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon

Direktivas priekslikums
17.a pants — 3. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Lidz nepilngadiga parsiitiSanai uz svitrots
atbildigo dalibvalsti saskana ar Regulu

(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula]

dalibvalstis nodroSina vinam piemeérotus

izglitibas pasakumus.

Or. en
Pamatojums

Tas, kda Komisija nodala atbilstosu dzives limeni un cilvéka cienigu dzives limeni, var vienigi
radit apjukumu un papildu administrativo slogu dalibvalstu iestadém. Jebkura gadijuma
visiem pieteikumu iesniedzéjiem biitu janodrosina atbilstoss dzives limenis.

Grozijums Nr. 406
Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciateé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Direktivas priekslikums
17.a pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Lidz nepilngadiga parsiitiSanai uz 3. So pantu nepiemeéro nepavaditiem
atbildigo dalibvalsti saskana ar Regulu nepilngadigajiem. Ja attiecigie
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula] pieteikumu iesniedzéji ir nepilngadigo
dalibvalstis nodroSina vinam piemérotus vecaki, dalibvalstis var atkapties no sa
izglttibas pasakumus. panta, nemot vérd berna intereses, jo Sis

noteikums ierobeZo iesaistisanos izglitiba,
vienlidzigu attieksmi un materialos
uznemsanas apstaklus, piemeram,
izmitinasanu, partiku un apgerbu.

Or.en
Pamatojums

Sankciju pasakumi, ko vélas ieviest ar So jauno pantu, izslégtu attiecigos pieteikumu
iesniedzéjus no nodarbindtibas, materialajiem uznemsanas apstakliem un iesaistisands
izglitibas sistema, tadejadi nesameérigi skarot nepilngadigos. Tas varétu izraisit
diskriminejosu attieksmi, ka noteikts ANO Konvencija par bérna tiestbam (2. panta 1. punkts
[nediskriminacija], ka ari 27. panta 1. punkts [atbilstoss dzives limenis] un 28. panta

1. punkts [vienlidzigas tiesibas uz izglitibu] ). Tadel dalibvalstim biitu st atkape vienmeér
japiemero, nemot vérda bérna intereses.
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Grozijums Nr. 407
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, lai
pieteikuma iesniedz€ji neatkarigi no ta, kur
viniem ir jaatrodas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], sanemtu
nepiecieSamo veselibas apripi, kas ietver
vismaz neatlickamo medicinisko palidzibu
un slimibu, tostarp nopietnu garigu
traucéjumu, primaro arsteéSanu.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, lai
pieteikuma iesniedz€ji neatkarigi no ta, kur
viniem ir jaatrodas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], sanemtu
tikai neatlickamo medicinisko palidzibu un
nopietnu slimibu akiito arstéSanu.

Or. en

Pamatojums

Ta ka dalibvalstu valsts veselibas apripes sistémas saskaras ar lielam problemam
galvenokart Eiropas iedzivotdju novecosanas dél, ir jaierobezo patvéruma meklétajiem

nodrosinatie veselibas apriipes pakalpojumi.

Grozijums Nr. 408
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, lai
pieteikuma iesniedz€ji neatkarigi no ta, kur
viniem ir jaatrodas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], sanemtu
nepiecieSamo veselibas apripi, kas ietver
vismaz neatliekamo medicinisko palidzibu
un slimibu, tostarp nopietnu garigu
trauc€jumu, primaro arstéSanu.

AM\1118128LV.docx

Grozijums

1. Dalibvalstis var nodrosinat, lai
pieteikuma iesniedzgji neatkarigi no ta, kur
viniem ir jaatrodas saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], sanemtu
nepiecieSamo veselibas apripi, kas ietver
vismaz neatlieckamo medicinisko palidzibu
un slimibu, tostarp nopietnu garigu
trauc€jumu, primaro arstéSanu.

Or. en
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Grozijums Nr. 409
Elly Schlein

Direktivas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, lai
pieteikuma iesniedzg&ji neatkarigi no ta,
kur viniem ir jaatrodas saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
sanemtu nepiecieSamo veselibas apriipi,
kas ietver vismaz neatlickamo medicinisko
palidzibu un slimibu, tostarp nopietnu
garigu trauc€umu, primaro arstésanu.

Grozijums Nr. 410

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, lai
pieteikuma iesniedzgji saskana ar tadiem
pasiem nosactjumiem, kadus piemeéro to
valstspiederigajiem, sanemtu nepiecieSamo
veselibas apriipi, kas ietver vismaz
neatliekamo medicinisko palidzibu un
slimibu, tostarp nopietnu garigu
trauc€jumu, primaro arstésanu, sakot no
dienas, kad ir iesniegts starptautiskas
aizsardzibas pieteikums.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkevic¢iute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert

Direktivas priekslikums
18. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

la Dalibvalstis nodroSina, ka
pieteikumu iesniedzeju berni, kas ir
nepilngadigi, ka art pieteikumu
iesniedzeji, kuri ir nepilngadigi, sanem
tadu pasu veselibas apripi ka to
nepilngadigie valstspiederigie.

Or. en

Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir saskanot $o pantu ar ANO Konvencijas par bérna tiestbam 2. panta
1. punktu [nediskriminacija] un 27. panta 1. punktu [atbilstoss dzives limenis] un 28. panta
1. punktu [vienlidzigas tiesibas uz izglitibu].

PE599.844v01-00 60/137 AM\1118128LV.docx



Grozijums Nr. 411
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis sniedz nepiecieSamo
medicinisko vai citu palidzibu pieteikuma
iesniedzgjiem ar paSam uznemsanas
vajadzibam, tostarp vajadzibas gadijuma
atbilstoSu garigas veselibas apriipi.

Grozijums

2. Dalibvalstis sniedz nepiecieSamo
medicinisko vai citu palidzibu pieteikuma
iesniedzgjiem ar paSam uznemsanas
vajadzibam, kas atrodas dalibvalstt, kura
viniem ir jaatrodas saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
tostarp vajadzibas gadijuma atbilstoSu
garigas veselibas apriipi. Sadas palidzibas
apjoms vai saturs nedrikst parsniegt
palidzibu, ko salidzinamas situdacijas
sniedz dalibvalsts pastavigajiem
iedzivotajiem.

Or. en

Pamatojums

Pieteikuma iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas vajadzibam, kas nelikumigi parvietojas starp
dalibvalstim, buitu jaatnem tiesibas izmantot medicinisko vai citu palidzibu. Pat ja
pakalpojumi tiek sniegti, to apjoms nedrikst parkapt vienlidzibu starp valstspiederigajiem un
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu iesniedzejiem.

Grozijums Nr. 412

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis sniedz nepieciesamo
medicinisko vai citu palidzibu pieteikuma
iesniedz€jiem ar Tpasam uznemsanas
vajadzibam, tostarp vajadzibas gadijuma
atbilstoSu garigas veselibas apriipi.

AM\1118128LV.docx
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Grozijums

2. Dalibvalstis sniedz medicinisko vai
citu palidzibu pieteikuma iesniedz&jiem ar
Ipa$am uznemsSanas vajadzibam, tostarp
vajadzibas gadijuma atbilstoSu garigas
veselibas apriipi un rehabilitacijas
pakalpojumus ar dzimumu saistitu
kaitéjumu, spidzinasanas, izvaroSanas un
citu smagu psihologiskas, fiziskas vai
seksualas vardarbibas veidu upuriem.
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Or. en

Pamatojums

Saja grozijuma noteikumi par veselibas apripi tiek pieldgoti nostiprinatam satvaram saistiba
ar attieksmi pret pieteikuma iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas vajadzibam, tadel sis

grozijums izriet no teksta logikas.

Grozijums Nr. 413
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis sniedz nepiecieSamo
medicinisko vai citu palidzibu pieteikuma
iesniedzgjiem ar paSam uznemsanas
vajadzibam, tostarp vajadzibas gadijuma
atbilstoSu garigas veselibas apriipi.

Grozijums

2. Dalibvalstis var sniegt
nepiecieSamo medicinisko vai citu
palidzibu pieteikuma iesniedzgjiem ar
Ipasam uznemsanas vajadzibam, tostarp
vajadzibas gadijuma atbilstoSu garigas
veselibas apripi.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 414
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
3. nodala — virsraksts

Komisijas ierosindtais teksts

MATERIALO UZNEMSANAS
APSTAKLU AIZSTASANA,
PASLIKTINASANA VAI ATTEIKSANA

PE599.844v01-00

Grozijums

MATERIALO UZNEMSANAS
APSTAKLU PASLIKTINASANA VAI
ATTEIKSANA

Or. en
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Pamatojums

Ta ka attiecigajos pienemamos grozijumos ierosinam svitrot materialo uznemsanas apstaklu
,aizstasanas” iespeju, konsekvences noluka td ir jasvitro ari ta panta virsraksta, kura tas ir

noteikts (jeb, ka ierosinam, kurd to nevajadzetu noteikt).

Grozijums Nr. 415
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Attieciba uz pieteikuma
iesniedz&jiem, kuriem ir jaatrodas to
teritorija saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
dalibvalstis 2. punkta aprakstitajas
situacijas var:

Grozijums Nr. 416
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Attieciba uz pieteikuma
iesniedz€jiem, kuriem ir jaatrodas to
teritorija saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
dalibvalstis 2. punkta aprakstitajas
situacijas var:

Grozijums

1. Attieciba uz pieteikuma
iesniedzgjiem dalibvalstis 2. punkta
aprakstitajas situacijas, un pamatojoties uz
tiesu iestazu lemumu, var.

Or. en

Grozijums

1. Attieciba uz pieteikuma
iesniedz€jiem, kuriem ir jaatrodas to
teritorija saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
dalibvalstis 2. punkta aprakstitajas
situacijas rikojas Sadi:

Or.en

Pamatojums

Dalibvalstim prasa pielagot materidlo uznemsanas apstaklu limeni gadijumos, kad
pieteikuma iesniedzéjs nav ievérojis ES patveruma acquis noteikumus.
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Grozijums Nr. 417
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) izmitinaSanu, partiku, apgerbu un
citus biitiski svarigus nepartikas
priekSmetus, kas tiek nodroSinati
finansialu pabalstu vai talonu veida,
aizstat ar materialo uznemsSanas apstaklu
nodroSinasSanu natira; vai

Grozijums Nr. 418
Cornelia Ernst, Martina Anderson

Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
a) izmitinasanu, partiku, apgerbu un
citus bitiski svarigus nepartikas
priekSmetus, Kas tiek nodrosinati
finansialu pabalstu vai talonu veida, aizstat

ar materialo uznemsanas apstaklu
nodro$inasanu nattira; vai

Grozijums Nr. 419
Cornelia Ernst, Martina Anderson

Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pasliktinat vai — arkartas un

PE599.844v01-00

Grozijums
svitrots
Or.en
Grozijums
a) izmitinasanu, kas tiek nodroSinata

finansialu pabalstu vai talonu veida, aizstat
ar materialo uznemsanas apstaklu
nodro$inasanu natura; vai

Or. en

Grozijums

b) pasliktinat vai — arkartas un

AM\1118128LV.docx



pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt
dienasnaudu.

pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt
dienasnaudu, vienlaikus turpinot
nodroSindt cilvéka cienigu dzives limeni.

Or. en

Pamatojums

Saistits ar manu grozijumu attiectba uz 19. panta 1. punkta a) apakspunktu.

Grozijums Nr. 420
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — b apaks$punkts

Komisijas ierosindatais teksts

b) pasliktinat vai — arkartas un
pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt
dienasnaudu.

Grozijums Nr. 421
Jozsef Nagy

Direktivas priekslikums
19. pants — 1. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pasliktinat vai — arkartas un
pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt
dienasnaudu.

Grozijums Nr. 422
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

AM\1118128LV.docx

Grozijums
b) pasliktinat vai — arkartas un
pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt

materialos uznemSanas apstaklus vai
dienasnaudu.

Or. en

Grozijums
b) pasliktinat vai — arkartas un
pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt

materialos uznemsSanas apstaklus vai
dienasnaudu.

Or. en
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Direktivas priekSlikums
19. pants — 1. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) pasliktinat vai — arkartas un b) pasliktinat vai — arkartas un
pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt pienacigi pamatotos gadijumos — atteikt
dienasnaudu. dienasnaudas izdevumus.
Or.en
Grozijums Nr. 423
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — a apakS$punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) atstaj dzivesvietu, ko vinam a) atstaj dzivesvietu, ko vinam
noteikusi kompetenta iestade, par to noteikusi kompetenta iestade, par to
nepazinojot Sai iestadei, vai, ja tas ir nepazinojot Sai iestadei, vai, ja tas ir
prasits, bez atlaujas, vai aizbég; vai prasits, bez atlaujas vai bez pamatojuma;
vai
Or.en
Grozijums Nr. 424
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli
Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — e apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
e) ir smagi parkapis izmitinasanas svitrots
centra noteikumus vai ir uzvedies seviski
vardarbigi; vai
Or.en
PE599.844v01-00 66/137 AM\1118128LYV.docx



Grozijums Nr. 425
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
e) ir smagi parkapis izmitinasanas e) it atkartoti, tisi un smagi parkapis

centra noteikumus vai ir uzvedies seviski izmitinasanas centra noteikumus vai ir
vardarbigi; vai uzvedies seviski vardarbigi; vai

Or. en

Grozijums Nr. 426
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
e) ir smagi parkapis izmitinaSanas e) ir parkapis izmitinaSanas centra

centra noteikumus vai ir uzvedies seviski noteikumus vai ir uzvedies vardarbigi; vai
vardarbigi; vai

Or. en

Grozijums Nr. 427
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

f) nepiedalas obligatajos integracijas svitrots
pasakumos; vai

Or. it
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Grozijums Nr. 428
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

f) nepiedalds obligatajos integracijas svitrots
pasakumos; vai

Or.en
Pamatojums
Ja dalibvalstis biis pilnvarotas piemérot sankcijas patvéeruma meklétdajiem, kas nepiedalas

obligatajos integracijas pasakumos, rodas patvaligu ierobeZojumu risks attieciba uz
patveruma mekletaju dzives apstakliem.

Grozijums Nr. 429
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

f) nepiedalas obligatajos integracijas f) 1i8i nepiedalas obligatajos
pasakumos; vai integracijas pasakumos; vai

Or. en

Grozijums Nr. 430
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
9) navy ieverojis Regulas (ES) svitrots
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula] [4. panta

1. punktal paredzeto pienakumu un ir bez
piendciga pamatojuma devies uz citu
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daltbvalsti un paudis pieteikumu tur; vai

Or. it

Grozijums Nr. 431
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

9) nay ieverojis Regulas (ES) svitrots
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula] [4. panta

1. punktal paredzéto pienakumu un ir bez

piendciga pamatojuma devies uz citu

daltbvalsti un paudis pieteikumu tur; vai

Or. en

Grozijums Nr. 432
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4)] nay ieverojis Regulas (ES) svitrots
Nr. XXX/XXX [Dublinas regula] [4. panta
1. punktal paredzeto pienakumu un ir bez

piendciga pamatojuma devies uz citu
daltbvalsti un paudis pieteikumu tur; vai

Or. en

Grozijums Nr. 433
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — h apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

h) péc begSanas uz citu dalibvalsti ir svitrots
parsiitits atpakal.

Grozijums Nr. 434
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

h) péc bégsanas uz citu dalibvalsti ir svitrots
parsitits atpakal.

Grozijums Nr. 435
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

h) péc bégsanas uz citu dalibvalsti ir svitrots
parsitits atpakal.

Grozijums Nr. 436
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — h apakSpunkts
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Grozijums
Or. it

Grozijums
Or.en

Grozijums
Or.en
AM\1118128LV.docx



Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

h) p&c bégsanas uz citu dalibvalsti ir h) p&c bégsanas uz citu dalibvalsti ir
parsitits atpakal. parsitits atpakal; vai

Or. en

Grozijums Nr. 437
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 1. dala — ha apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ha)  ir aizcelojis uz konflikta zonu bez
visparpienemta pamatojuma Sadam
celojumam;

Or.en
Pamatojums

Ja pieteikumu iesniedzéji atgriezas regionos, no kuriem, ka vini pasi apgalvo, viniem nacas
bégt, tiek iedragata patvéruma sistémas ticamiba un likumiba.

Grozijums Nr. 438
Laura Ferrara, Ignazio Corrao, Fabio Massimo Castaldo

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Saistiba ar a) un b) apakSpunktu, kad svitrots
pieteikuma iesniedzejs atrasts vai pats

brivpratigi piesakas kompetentajai

iestadei, pienem attiecigi pamatotu

lemumu par daZu vai visu aizstato,

atteikto vai pasliktinato materialo

uznemsanas apstaklu atjaunoSanu, nemot

verd pazuSanas iemeslus.

Or. it
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Grozijums Nr. 439
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Saistiba ar a) un b) apakSpunktu, kad
Dieteikuma iesniedzejs atrasts vai pats
brivpratigi piesakas kompetentajai
iestadei, pienem attiecigi pamatotu
lemumu par daZu vai visu aizstato,
atteikto vai pasliktinato materialo
uznemSanas apstaklu atjaunoSanu, nemot
verd pazuSanas iemeslus.

Grozijums Nr. 440
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saistiba ar a) un b) apakSpunktu, kad
pieteikuma iesniedzgjs atrasts vai pats
brivpratigi piesakas kompetentajai iestadei,
pienem attiecigi pamatotu [émumu par
dazu vai visu aizstato, atteikto vai
pasliktinato materialo uznemsanas apstaklu
atjaunoSanu, nemot véra pazuSanas
iemeslus.

Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums

Saistiba ar a) un b) apakSpunktu, kad
pieteikuma iesniedzgjs atrasts vai pats
brivpratigi piesakas kompetentajai iestadei,
pienem attiecigi pamatotu [émumu par
dazu vai visu aizstato, atteikto vai
pasliktinato materialo uznemsanas apstaklu
atjaunoSanu, nemot véra pazusanas
iemeslus, pieméram, pieteikuma
iesniedzeja dokumentétu nopietnu
slimibu.

Or.en

Pamatojums

Tikai pienemamu skaidrojumu, pieméram, smagu slimibu, var uzskatit par pienemamu
iemeslu atjaunot materialos uznemsanas apstaklus.
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Grozijums Nr. 441
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
19. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saistiba ar a) un b) apaksSpunktu, kad
pieteikuma iesniedz€js atrasts vai pats
brivpratigi piesakas kompetentajai iestadei,
pienem attiecigi pamatotu Ilémumu par
dazu vai visu aizstato, atteikto vai
pasliktinato materialo uznemsanas apstaklu
atjaunoSanu, nemot vera pazusanas
iemeslus.

Grozijums Nr. 442
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lémumus par materialo
uznemsSanas apstaklu aizstaSanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkrétas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. Lémumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attieciba
uz pieteikuma iesniedzgjiem ar ipasam
uznemsanas vajadzibam, nemot véra
samé&riguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodroSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodroSina cilvéka
cienigu dzives [imeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

AM\1118128LV.docx

Grozijums

Saistiba ar a) un b) apakSpunktu, kad
pieteikuma iesniedz€js atrasts vai pats
brivpratigi piesakas kompetentajai iestadei,
pienem attiecigi pamatotu lémumu par
dazu vai visu atteikto vai pasliktinato
materialo uznemsanas apstaklu
atjaunoSanu, nemot vera pazusanas
iemeslus.

Or. en

Grozijums

3. Lémumus par materialo
uznemsSanas apstaklu pasliktinasanu vai
atteikSanu pienem objektivi un taisnigi,
balstoties uz konkrétas lietas apstakliem un
paskaidrojot iemeslus. LEmumu pamata ir
attiecigas personas 1pasa situacija, jo
seviski attieciba uz pieteikuma
iesniedzgjiem ar paSam uznemsanas
vajadzibam, nemot véra samériguma
principu. Dalibvalstis jebkura gadijuma
nodroSina medicinisko palidzibu saskana ar
18. pantu un nodrosina cilvéka cienigu
dzives Iimeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Or. en
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Grozijums Nr. 443

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Direktivas priekslikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Lémumus par materialo
uznemsanas apstaklu aizstasanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkrétas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. LEmumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attieciba
uz pieteikuma iesniedzgjiem ar Tpasam
uznemsSanas vajadzibam, nemot véra
samériguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodroSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodroS$ina cilveka
cienigu dzives limeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Grozijums

3. Lémumus par materialo
uznemsanas apstaklu aizstasanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkretas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. Lémumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attieciba
uz pieteikuma iesniedzgjiem ar Tpasam
uznemsSanas vajadzibam, nemot veéra
samériguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodroSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodro$ina
atbilstosu dzives limeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Or. it

Pamatojums

Apziméjums ,, cilvéka cienigs” attieciba uz dzives limeni, kads pieteikumu iesniedzejiem biitu
Jjanodrosina ar saskanotiem uznemsanas apstakliem, nekonkretizéjot, ko tas nozime, varétu

izraisit stridus starp attiecigajam personam.

Grozijums Nr. 444
Branislav Skripek

Direktivas priekslikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Lémumus par materialo
uznemsanas apstaklu aizstasanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkretas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. Lémumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attieciba
uz pieteikuma iesniedzgjiem ar Tpasam

PE599.844v01-00

Grozijums

3. Lémumus par materialo
uznemsanas apstaklu aizstasanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkretas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. LEmumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attieciba
uz pieteikuma iesniedzgjiem ar Tpasam
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uznemsanas vajadzibam, nemot véra
samé&riguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodroSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodroSina cilveka
cienigu dzives lIimeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

uznemsanas vajadzibam, nemot véra
samé&riguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodroSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodro$ina
atbilsto§u dzives limeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Or. en

Pamatojums

Redakcijas konsekvences labad nekonkrétos vardus ,, cilveka cienigs” aizstaj ar vardu
,,atbilstoss”, norddot, ka tiek nodrosinats vajadzigais dzives limenis. Tam ir jaatbilst miisu
grozijumam attieciba Uz 15. panta 3. punkta ievaddalu.

Grozijums Nr. 445
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lémumus par materialo
uznems§anas apstaklu aizstaSanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkrétas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. LEmumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attieciba
uz pieteikuma iesniedzgjiem ar Ipasam
uznemsanas vajadzibam, nemot véra
samé&riguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodroSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodroSina cilveka
cienigu dzives limeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Grozijums

3. Lémumus par materialo
uznems$anas apstaklu aizstasanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkrétas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. Lémumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attieciba
uz pieteikuma iesniedzgjiem ar Ipasam
uznemsanas vajadzibam, nemot véra
samé&riguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodroSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodroSina
minimalo dzives limeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Or. en

Pamatojums

Lai risindtu izdevigako patvéruma noteikumu meklésanu un samazinatu spiedienu uz valsts
finansém, dalibvalstim, nodrosinot patvéruma meklétajiem uznemsanas apstaklus, biitu

Jjacensas piemérot tikai minimalos standartus.
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Grozijums Nr. 446
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
19. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Lémumus par materialo
uznemsSanas apstaklu aizstaSanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkrétas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. LEmumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, jo seviski attiectba
uz pieteikuma iesniedzejiem ar ipasSam
uznemsanas vajadzibam, nemot vera
samériguma principu. Dalibvalstis jebkura
gadijuma nodrosSina medicinisko palidzibu
saskana ar 18. pantu un nodroSina cilvéka
cienigu dzives [imeni visiem pieteikuma
iesniedzgjiem.

Grozijums

3. Lémumus par materialo
uznemsSanas apstaklu aizstaSanu,
pasliktinaSanu vai atteikSanu pienem
objektivi un taisnigi, balstoties uz
konkrétas lietas apstakliem un paskaidrojot
iemeslus. LEmumu pamata ir attiecigas
personas 1pasa situacija, nemot véra
sameériguma principu, un tos nevar
piemeérot pieteikumu iesniedzejiem ar
ipasam uznemSanas vajadzibam.
Dalibvalstis jebkura gadijuma nodrosSina
medicinisko palidzibu saskana ar 18. pantu
un nodroS$ina cilvéka cienigu dzives Iimeni
visiem pieteikuma iesniedzgjiem.

Or. en

Pamatojums

Grozijumam vajadzétu biit pienemamam, jo tas ir ciesi saistits ar citiem pienemamiem
grozijumiem, kuros ir noteiktas garantijas neaizsargatam personam, ka ari visparéjas
procesualas garantijas, tostarp samériguma princips un nepieciesamiba.

Grozijums Nr. 447
Heinz K. Becker

Direktivas priekslikums
19. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Dalibvalstis nodroS$ina, ka
materialos uznemsSanas apstaklus neaizstaj,
nepasliktina vai neatsaka 11dz lémuma
pienemsanai saskana ar 3. punktu.

PE599.844v01-00
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Grozijums

4. Dalibvalstis nodroSina, ka
materialos uznemsSanas apstaklus
nepasliktina vai neatsaka lidz lémuma
pienemsanai saskana ar 3. punktu.

Or. en
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Grozijums Nr. 448
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
19. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Dalibvalstis nodrosina, ka
materialos uznemsSanas apstaklus neaizstaj,
nepasliktina vai neatsaka lidz lémuma
pienemsanai saskana ar 3. punktu.

Grozijums

4. Dalibvalstis var nodrosinat, ka
materialos uznemsanas apstaklus neaizstaj,
nepasliktina vai neatsaka lidz lémuma
pienemsanai saskana ar 3. punktu.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 449

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Christine Revault D*'Allonnes Bonnefoy, Anna

Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
20. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis savos valsts tiesibu aktos, ar
kuriem Tsteno So direktivu, nem veéra 1paso
situaciju, kada atrodas pieteikuma
iesniedzgji ar Ipasam uznemsanas
vajadzibam.

AM\1118128LV.docx

Grozijums

Dalibvalstis savos valsts tiesibu aktos, ar
kuriem Tsteno So direktivu, nem veéra 1paso
situaciju, kada atrodas pieteikuma
iesniedzgji ar Ipasam uznemsanas
vajadzibam, ka noteikts 2. panta.
Dalibvalstis sistematiski noverte, vai
Dieteikuma iesniedzeéjs ir pieteikuma
iesniedzéjs ar ipaSam uznemsSanas
vajadzibam. Daltbvalstis norada ari Sadu
vajadzibu veidu. Dalibvalstis nodroSina,
ka pieteikumu iesniedzeéji pasi var noradit,
ka viniem ir ipaSas vajadzibas, un ka $is
norides tiek novertétas. So novértejumu
ietver [Patveruma proceduru regulal
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minétaja novertejuma, ko var veikt
pasreizejo valsts procediiru ietvaros.
Dalibvalstis nodroSina, ka minetas ipasas
uznemsSanas vajadzibas saskana ar So
direktivu nodroSina art tad, ja par tam
kliist zinams patveruma procediiras
velaka posma.

Or. en

Pamatojums

Member States should continuously assess whether an applicant has special reception needs,
and nothing should prevent applicants from informing the Member States’ authorities of their
special needs requirements. Furthermore, as Member States are required to assess applicants
with special needs in the context of the Asylum Procedures Regulation, it is both
administratively preferable and easier for the applicant if the assessment of special reception
needs is carried out simultaneously with the assessment of special needs for the procedure.
The two assessments should in fact be conducted as a continuum, with the aim of avoiding
additional procedural layers and ensuring a holistic examination of the applicant’s needs.

Grozijums Nr. 450
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
20. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis savos valsts tiesibu aktos, ar
kuriem Tsteno So direktivu, nem véra 1paso
situaciju, kada atrodas pieteikuma
iesniedz€ji ar IpaSam uznemsanas
vajadzibam.

Grozijums

Dalibvalstis savos valsts tiesibu aktos, ar
kuriem 1steno So direktivu, nodrosina
pieteikuma iesniedzéja tiesibas tik
uzklausitam saistiba ar ipasam
uznemsanas vajadzibam un nem vera
1paso situaciju, kada atrodas pieteikuma
iesniedzgji ar Ipasam uznemsanas
vajadzibam.

Or.en

Pamatojums

Grozijumam vajadzétu biit pienemamam, jo tas ir ciesi saistits ar citiem pienemamiem
grozijumiem, kuros ir noteiktas garantijas neaizsargatam personam, ka ari visparéjas
procesualas garantijas, tostarp pieteikuma iesniedzeja tiesibas tik uzklausitam.

PE599.844v01-00
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Grozijums Nr. 451
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
20. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Lai labak nodroSinatu pieteikumu
iesniedzeju ar ipasam uznemsanas

vajadzibam fizisko un psihologisko
integritati, vinus neaiztur.

Or.en
Pamatojums
Sa grozijuma mérkis ir uzlabot attieksmi pret pieteikumu iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas

vajadzibam, un Sajd jautajumd tas atbilst teksta logikai un ir ciesi saistits ar citiem
grozijumiem, kuru mérkis ir nostiprindt noteikumus par personas brivibas atnemsanu.

Grozijums Nr. 452
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Lai efektivi Tstenotu 20. pantu, dalibvalstis Lai efektivi 1stenotu 20. pantu, dalibvalstis
sistematiski 1zverte, vai pieteikuma sistematiski 1zverte, vai pieteikuma
iesniedzgjs ir pieteikuma iesniedzgjs ar iesniedzgjs ir pieteikuma iesniedzgjs ar
Ipasam uznemsanas vajadzibam. Ipasam uznemsanas vajadzibam,
Dalibvalstis norada ar1 §adu vajadzibu nepiecieSamibas gadijuma izmantojot
raksturu. kvalificeta tulka palidzibu. Dalibvalstis

norada ar1 §adu vajadzibu raksturu,
veicamos pasakumus, lai uz tam reagetu,
un iestades, kas ir atbildigas par Sadiem
pasakumiem.

Or. en
Pamatojums

Sis grozijums ir cieSi saistits ar zinojuma projekta ietvertajiem pienemamiem grozijumiem,
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kuru merkis ir uzlabot apstaklus pieteikuma iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas vajadzibam.

Grozijums Nr. 453
Jbzsef Nagy

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Lai efektivi 1stenotu 20. pantu, dalibvalstis
sistematiski izverte, vai pieteikuma
iesniedzgjs ir pieteikuma iesniedz€js ar
Ipasam uznemsanas vajadzibam.
Dalibvalstis norada ar1 §$adu vajadzibu
raksturu.

Grozijums Nr. 454
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai efektivi 1stenotu 20. pantu, dalibvalstis
sistematiski izverte, vai pieteikuma
iesniedzgjs ir pieteikuma iesniedzgjs ar
Ipasam uznemsanas vajadzibam.
Dalibvalstis norada art $adu vajadzibu
raksturu.

Grozijums

Lai efektivi 1stenotu 20. pantu, dalibvalstis
péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniegSanas sistematiski izverte, vai
pieteikuma iesniedzgjs ir pieteikuma
iesniedzgjs ar pasadm uznemsanas
vajadzibam. Dalibvalstis norada ar1 $adu
vajadzibu raksturu.

Or. en

Grozijums

Lai efektivi Tstenotu 20. pantu, dalibvalstis
var sistematiski izvertet, vai pieteikuma
iesniedzgjs ir pieteikuma iesniedzgjs ar
Ipasam uznemsanas vajadzibam.
Dalibvalstis var noradit ar1 $adu vajadzibu
raksturu.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemeérot So principu tikai pelékajam dalam.
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Grozijums Nr. 455

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Mingéto izvertéjumu uzsak pec iesp&jas driz
péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
pau$anas, un to var ieklaut pastavoSajas
valsts procediiras vai noveértéjuma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[procediiru regula] [19]. panta. Dalibvalstis
nodrosina, ka min&tas 1pasas uznemsanas
vajadzibas saskana ar So direktivu
apmierina ari tad, ja par tam kliist zinams
patvéruma procediiras vélaka posma.

Grozijums

Mingéto izvertéjumu uzsak pec iesp&jas driz
péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniegSanas, un to var ieklaut
pastavosajas valsts procediras vai
noveértéjuma, kas minéts Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [procediru regula]

[19]. panta. Dalibvalstis nodro$ina, ka
mingtas Ipasas uznemsanas vajadzibas
saskana ar So direktivu apmierina arf tad, ja
par tam kliist zinams patveéruma procediras
velaka posma vai ja pieteikuma iesniedzejs
pamatoti pieprasa savu ipaSo uznemsanas
vajadzibu atkartotu novertéSanu.

Or. en

Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir uzlabot pieteikumu iesniedzéju ar ipasam uznemsanas vajadzibam
procesualds tiesibas, un tadéjadi tas ir saistits ar pienemamiem grozijumiem, kuru merkis ir
uzlabot gan apstaklus pieteikumu iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas vajadzibam, gan

procesualas tiesibas kopuma.

Grozijums Nr. 456
Jozsef Nagy

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Mingéto izvert€jumu uzsak pec iesp&jas driz
péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
pauSanas, un to var ieklaut pastavoSajas
valsts procediiras vai noveértéjuma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[procediiru regula] [19]. panta. Dalibvalstis
nodrosina, ka minétas Tpasas uznemsanas
vajadzibas saskana ar $o direktivu

AM\1118128LV.docx

Grozijums

Mingéto izvert€§jumu kompetenta iestade
uzsak péc iespejas atri pec starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesnieg§anas, un
to var ieklaut pastavoSajas valsts
procediiras vai noverte§juma, kas minéts
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regula] [19]. panta. Dalibvalstis nodrosina,
ka ming&tas 1pasas uznemsanas vajadzibas
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apmierina arT tad, ja par tam kliist zinams
patvéruma procediiras vélaka posma.

Grozijums Nr. 457

saskana ar So direktivu apmierina arf tad, ja
par tam kliist zinams patvéruma procediiras
velaka posma.

Or. en

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Anna Hedh

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Mingto izvertejumu uzsak péc iesp&jas driz
péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
pausanas, un to var ieklaut pastavosajas
valsts procediiras vai noveértéjuma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[procediiru regula] [19]. panta. Dalibvalstis
nodrosina, ka min&tas Tpasas uznemsanas
vajadzibas saskana ar So direktivu
apmierina ari tad, ja par tam kliist zinams
patvéruma procediiras vélaka posma.

Grozijums

Mingéto izvertejumu uzsak péc iesp&jas driz
un ne velak ka 30 dienu laika pec
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniegSanas, un to var ieklaut
pastavosajas valsts proceduras vai
noveértéjuma, kas minéts Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [procediiru regula]

[19]. panta. Dalibvalstis nodrosina, ka
minétas Ipasas uznemsanas vajadzibas
saskana ar $o direktivu apmierina arf tad, ja
par tam kliist zinams patvéruma procediiras
velaka posma.

Or. en

Pamatojums

Ir svarigi noteikt skaidru terminu, kura dalibvalstis novérté pieteikumu iesniedzéju ipasas
vajadzibas, lai gan valstu iestadém, gan pieteikumu iesniedzéjiem nodrosinatu juridisko

skaidribu.

Grozijums Nr. 458
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Mingto izvertéjumu uzsak pec iesp&jas driz

PE599.844v01-00

Grozijums

Mingéto izvert€jumu var uzsakt pec iesp&jas
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péc starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
pau$anas, un to var ieklaut pastavoSajas
valsts procediiras vai noveértéjuma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[procediiru regula] [19]. panta. Dalibvalstis
nodroSina, ka minétas 1pasas uznemsanas
vajadzibas saskana ar So direktivu
apmierina ari tad, ja par tam kliist zinams
patvéruma procediiras vélaka posma.

driz péc starptautiskas aizsardzibas
pieteikuma iesnieg§anas, un to var icklaut
pastavosajas valsts procediras vai
noveértéjuma, kas minéts Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [procediiru regula]

[19]. panta. Dalibvalstis var nodrosinat, ka
minétas Ipasas uznemsanas vajadzibas
saskana ar So direktivu apmierina arf tad, ja
par tam klaist zinams patvéruma procediiras
vélaka posma.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kurds ari ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai peléekajam dalam.

Grozijums Nr. 459
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
21. pants — 1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka atbalsta, ko
sniedz pieteikuma iesniedz€jiem ar pasam
uznemsanas vajadzibam saskana ar So
direktivu, vinu 1pasas uznemsanas
vajadzibas tiek nemtas véra visu laiku,
kamer ilgst patvéruma procedira, un
nodroSina vinu situdcijas atbilstosu
parraudzibu.

Grozijums

Dalibvalstis var nodrosinat, ka atbalsta, ko
sniedz pieteikuma iesniedz€jiem ar ipasam
uznemsanas vajadzibam saskana ar So
direktivu, vinu 1pasas uznemsanas
vajadzibas tiek nemtas véra visu laiku,
kamer ilgst patvéruma procediira, un
nodroSina vinu situacijas atbilstosu
parraudzibu.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemeérot So principu tikai pelékajam dalam.
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Grozijums Nr. 460
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

2. Sa panta 1. punkta mérkiem
dalibvalstis nodrosina, ka 26. panta min&to
iestazu darbinieki:

Grozijums Nr. 461
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) ir apmaciti un ar7 turpmak tiek
apmaciti konstatét pirmas pazimes, ka
pieteikuma iesniedz&jam nepiecieSami
pasi uznemsanas apstakli, un péc So
vajadzibu apzinasanas nemt tas vera;

Grozijums Nr. 462
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums

21. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.844v01-00

Grozijums

2. Sa panta 1. punkta mérkiem
dalibvalstis var nodrosinat, ka 26. panta
mingto iestazu darbinieki:

Or. en

Grozijums

a) ir apmaciti un ar7 turpmak tiek
apmaciti proaktivi konstatét pirmas
pazimes, ka pieteikuma iesniedz€jam
nepiecieSami 1pasi uznemsanas apstakli, un
péc So vajadzibu apzinasanas nemt tas
vera;

Or. en

Grozijums

aa) efektivi sniedz pieteikuma
iesniedzejam iespeéju iesniegt savus
apsvérumus par nepiecieSamibu izmantot
ipasSu uznemSanas atbalstu;
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Or. en

Pamatojums

Grozijumam vajadzétu biit pienemamam, jo tas ir ciesi saistits ar citiem pienemamiem
grozijumiem, kuros ir noteiktas garantijas neaizsargatam personam, ka ari visparéjas
procesualas garantijas, tostarp pieteikuma iesniedzéja tiesibas tik uzklausitam.

Grozijums Nr. 463
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

b) pieteikuma iesniedzgja lieta ieklauj
informaciju par pieteikuma iesniedzgja
IpaSajam uznemsanas vajadzibam un
norada a) apakSpunkta minétas pazimes, ka
arT ieteikumus attieciba uz pieteikuma
iesniedz€jam iesp&jami nepiecieSama
atbalsta veidu,

Grozijums Nr. 464

Grozijums

b) pieteikuma iesniedzgja lieta ieklauj
informaciju par pieteikuma iesniedz&ja
IpaSajam uznemsanas vajadzibam un
norada a) apakSpunkta min€tas pazimes un
aa) apakSpunkta minétos pieteikuma
iesniedzeja apsverumus, ka ar1 ieteikumus
attieciba uz pieteikuma iesniedz€jam
iesp&jami nepieciesama atbalsta veidu;

Or. en

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) noriko pieteikuma iesniedzgju pie
arsta vai psihologa, lai pamatigak izvertétu
vina psihologisko un fizisko stavokli, ja ir
norades, ka pieteikuma iesniedzgjs varétu
bt parcietis spidzinasanu, izvaroSanu vai
cita veida nopietnu psihologisku, fizisku
vai seksualu vardarbibu un ka tas varétu
ietekmét §a pieteikuma iesniedzeja
uznemsanas vajadzibas; un

AM\1118128LV.docx

Grozijums

c) noriko pieteikuma iesniedzgju pie
arsta vai psihologa, kas ir apmdcits Sadu
novertejumu veikSand, 1ai ar kvalificeta
tulka palrdzibu pamatigak izvertétu vina
psihologisko un fizisko stavokli, ja ir
norades, ka pieteikuma iesniedzgjs varétu
bt parcietis ar dzimumu saistitu
kaiteéjumu, spidzinasanu, izvaroSanu vai
cita veida nopietnu psihologisku, fizisku,
aizspriedumu izraisitu vai seksualu un ar
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Grozijums Nr. 465
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — d apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts
d) lemjot par to, kada veida Tpaso
uznems$anas atbalstu varétu sniegt

pieteikuma iesniedz&jam, nem veéra minéta
izvert€§juma rezultatus.

Grozijums Nr. 466

dzimumu saistitu vardarbibu un ka tas
varétu ietekmét $a pieteikuma iesniedzg&ja
uznemsanas vajadzibas; un

Or. en

Grozijums

d) lemjot par to, kada veida ipaso
uznems§anas atbalstu varétu sniegt
pieteikuma iesniedz&jam, nem veéra minéta
izvert&juma rezultatus, tostarp pieteikuma
iesniedzeja apsverumus par
nepiecieSamibu izmantot ipasu
uznemSanas atbalstu; lemumu par pasa
uznemsanas atbalsta pieSkirSanu
piendcigi pamato.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Vilija Blinkeviciuté, Julie Ward, Luigi
Morgano, Hilde Vautmans, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert

Direktivas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Istenojot §is direktivas noteikumus
attieciba uz, nepilngadigajiem, dalibvalstis
pirmam kartam nem véra beérna intereses.
Dalibvalstis nodroSina dzives Iimeni, kas
vajadzigs nepilngadiga fiziskajai,
psihiskajai, garigajai, moralajai un
socialajai attistibai.

PE599.844v01-00

86/137

Grozijums

1. Istenojot §is direktivas noteikumus,
kas var skart nepilngadigos, dalibvalstis
pirmam kartam nem vé&ra beérna intereses.
Dalibvalstis nodroSina dzives Iimeni, kas
vajadzigs nepilngadiga fiziskajai,
psihiskajai, garigajai, moralajai un
socialajai attistibai.
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Or. en

Pamatojums

Daudzi sis direktivas noteikumi nav tiesi piemérojami nepilngadigajiem, bet var vinus skart
netiesi, jo tiek skarts par viniem atbildigais pieaugusais.

Grozijums Nr. 467
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Istenojot §is direktivas noteikumus
attieciba uz nepilngadigajiem, dalibvalstis
pirmam kartam nem veéra bérna intereses.
Dalibvalstis nodroSina dzives lIimeni, kas
vajadzigs nepilngadiga fiziskajai,
psihiskajai, garigajai, moralajai un
socialajai attistibai.

Grozijums

1. Istenojot $s direktivas noteikumus
attieciba uz nepilngadigajiem, dalibvalstis
pirmam kartam nem veéra bérna intereses.
Dalibvalstis var nodrosinat dzives limeni,
kas vajadzigs nepilngadiga fiziskajai,
psihiskajai, garigajai, moralajai un
socialajai attistibai.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 468
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
22. pants — 2. punkts — a apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) Zgimenes atkalapvienoSanas
iespeju;

AM\1118128LV.docx

Grozijums

Svitrots

Or.en
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Pamatojums

Aicinajums nodrosinat gimenes atkalapvienosanos nepilngadigu pieteikumu iesniedzéju
gadijuma var palielindt spiedienu uz socialo kohéziju un valsts sektoru dalibvalstis. Gimenes
atkalapvienosanas procesam galvenokart biitu likumigi jabalstds uz Gimenes
atkalapvienosanas direktivu.

Grozijums Nr. 469
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
22. pants — 2. punkts — b apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) nepilngadiga labklajibu un socialo b) nepilngadiga labklajibu un socialo
atttstibu, Tpasi nemot vera nepilngadiga attistibu, Tpasi nemot vera nepilngadiga
izcelsmi; izcelsmi, piemeéram, etnisko, religisko,

kultiiras un valodas izcelsmi, ka ari nemot
verd nepiecieSamibu nodroSinat stabilitati
un nepartrauktibu attiectba uz apripi un
piekluvi veselibas apriipes un izglittbas
pakalpojumiem;

Or. en
Pamatojums

Sis grozijums ir ciesi saistits ar citiem pienemamiem grozijumiem, kuru mérkis ir uzlabot
,,bérna interesu” nozimi.

Grozijums Nr. 470
Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
22. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
C) droSuma un drosibas apsveérumus, C) droSuma un drosibas apsveérumus,
Jjo 1pasi, ja iesp€jams, ka nepilngadigais ir Jjo 1pasi, ja iesp€jams, ka nepilngadigais ir
cilvéku tirdzniecibas upuris; jebkada veida vardarbibas un
ekspluatacijas, ka art cilvéku tirdzniecibas
upuris;
PE599.844v01-00 88/137 AM\1118128LYV.docx



Or. en

Pamatojums

Sis grozijums ir cieSi saistits ar citiem pienemamiem grozijumiem, kuru mérkis ir uzlabot

,,berna interesu’” nozimi.

Grozijums Nr. 471

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciateé,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert

Direktivas priekslikums
22. pants — 2. punkts — ¢ apaks$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

C) droSuma un drosibas apsvérumus,
jo 1pasi, ja iesp&jams, ka nepilngadigais ir
cilvéku tirdzniecibas upuris;

Grozijums

C) droSuma un dros$ibas apsvérumus,
jo 1pasi, ja iesp&jams, ka nepilngadigais ir
vardarbibas un ekspluatacijas, tostarp
cilvéku tirdzniecibas, upuris;

Or. en

Pamatojums

Ir svarigi uzsvert, ka bérni ir vairak paklauti riskam ciest no vardarbibas un ekspluatacijas,
un cilvéku tirdznieciba ir tikai viens no Sadas vardarbibas un ekspluatacijas iespéjamiem

veidiem.

Grozijums Nr. 472
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
22. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
nepilngadigajiem 17. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta ming&tajas telpas un
izmitinasanas centros ir iesp&ja iesaistities
briva laika pavadiSanas nodarbes, tostarp
vinu vecumam atbilsto$as rotalds un
atpiitas nodarbes, un nodarbeés svaiga

AM\1118128LV.docx

Grozijums

3. Dalibvalstis nodroSina, ka
nepilngadigajiem 17. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta ming&tajas telpas un
izmitinasanas centros ir iesp&ja iesaistities
vinu vecumam atbilstosas nodarbés un
nodarb€s svaiga gaisa.
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gaisa.

Or. en

Pamatojums

Vajadzétu noverst atklati aprakstosas prasibas attieciba uz nepilngadigo pieteikumu

iesniedzéju nodarbém.

Grozijums Nr. 473
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
22. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nodroSina, ka
nepilngadigajiem 17. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta ming&tajas telpas un
izmitinasanas centros ir iesp&ja iesaistities
briva laika pavadiSanas nodarbgs, tostarp
vinu vecumam atbilstosas rotalas un
atpiitas nodarbés, un nodarbes svaiga gaisa.

Grozijums

3. Dalibvalstis var nodrosinat, ka
nepilngadigajiem 17. panta 1. punkta a) un
b) apakspunkta ming&tajas telpas un
izmitinasanas centros ir iesp&ja iesaistities
briva laika pavadiSanas nodarbés, tostarp
vinu vecumam atbilstosas rotalas un
atpiitas nodarbés, un nodarb€s svaiga gaisa.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai peléekajam dalam.

Grozijums Nr. 474
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
22. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Dalibvalstis nodrosina iesp€ju
sanemt rehabilitacijas pakalpojumus
nepilngadigajiem, kas cietusi no jebkada
veida Jaunpratigas izmantoSanas,
neveribas, ekspluatacijas, spidzinasanas vai

PE599.844v01-00

Grozijums

4. Dalibvalstis nodrosina iesp€ju
sanemt rehabilitacijas pakalpojumus
nepilngadigajiem, kas cietusi no jebkada
veida launpratigas izmantoSanas,
neveribas, ekspluatacijas, spidzinasanas vai
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cietsirdigas, necilvécigas un pazemojosas
izturéSanas vai kas cietusi brunotos
konfliktos, un nodroS$ina, ka
nepiecieSamibas gadijuma ir paredzéta
atbilstoSa garigas veselibas apriipe un
kvalific€tas konsultacijas.

cietsirdigas, necilvécigas un pazemojosas
izturéSanas vai kas cietusi brunotos
konfliktos, un nodroS$ina, ka
nepiecieSamibas un pieejamibas gadijuma
i nodrosSindta atbilstoSa garigas veselibas
apriipe un kvalificétas konsultacijas.

Or. en

Pamatojums

Ja dalibvalsti trikst garigas veselibas apripes un konsultaciju resursu, varétu biit pienemami
pieteikumu iesniedzejiem Sos pakalpojumus nesniegt.

Grozijums Nr. 475
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
22. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4. Dalibvalstis nodrosina iespgju
sanemt rehabilitacijas pakalpojumus
nepilngadigajiem, kas cietusi no jebkada
veida launpratigas izmantoSanas,
neveribas, ekspluatacijas, spidzinasanas vai
cietsirdigas, necilvécigas un pazemojoSas
1zturéSanas vai kas cietusi brunotos
konfliktos, un nodroS$ina, ka
nepiecieSamibas gadijuma ir paredzeta
atbilstoSa garigas veselibas apriipe un
kvalific€tas konsultacijas.

Grozijums

4. Dalibvalstis var nodrosinat iesp&ju
sanemt rehabilitacijas pakalpojumus
nepilngadigajiem, kas cietusi no jebkada
veida launpratigas izmantoSanas,
neveribas, ekspluatacijas, spidzinasanas vai
cietsirdigas, necilvécigas un pazemojosas
1zturéSanas vai kas cietusi brunotos
konfliktos, un nodroS$ina, ka
nepiecieSamibas gadijuma ir paredzeta
atbilstoSa garigas veselibas apriipe un
kvalificetas konsultacijas.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kurds art ievéro subsidiaritates principu. Bitu nesapratigi

piemeérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 476
Jussi Halla-aho
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Direktivas priekslikums
22. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis nodroSina, ka
pieteikuma iesniedzeju nepilngadigos
bérnus vai nepilngadigos pieteikuma
iesniedz€jus izmitina kopa ar vecakiem vai
pieaugusu personu, kura par viniem ir
atbildiga, un vinu neprecétajiem
nepilngadigajiem braliem vai masam
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem vai praksi ar noteikumu, ka tas ir
attieciga nepilngadiga intereses.

Grozijums

5. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
nepilngadigos pieteikuma iesniedz&jus
izmitina kopa ar vecakiem vai pieaugusu
personu, kura par viniem ir atbildiga, un
vinu neprecétajiem nepilngadigajiem
braliem vai masam saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi ar
noteikumu, ka tas ir attieciga nepilngadiga
intereses.

Or. en

Pamatojums

Saja direktiva biitu jaatturas no parak stingru izmitinasanas prasibu noteiksanas

daltbvalstim.

Grozijums Nr. 477
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
22. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Dalibvalstis nodrosina, ka
pieteikuma iesniedz&ju nepilngadigos
bérnus vai nepilngadigos pieteikuma
iesniedz€jus izmitina kopa ar vecakiem vai
pieaugusu personu, kura par viniem ir
atbildiga, un vinu neprecétajiem
nepilngadigajiem braliem vai masam
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem vai praksi ar noteikumu, ka tas ir
attieciga nepilngadiga intereses.

Grozijums

5. Dalibvalstis var nodrosinat, ka
pieteikuma iesniedz&ju nepilngadigos
bérnus vai nepilngadigos pieteikuma
iesniedz€jus izmitina kopa ar vecakiem vai
pieaugusu personu, kura par viniem ir
atbildiga, un vinu neprecétajiem
nepilngadigajiem braliem vai masam
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem vai praksi ar noteikumu, ka tas ir
attieciga nepilngadiga intereses.

Or.en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievero subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
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AM\1118128LV.docx



grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai peléekajam dalam.

Grozijums Nr. 478

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
22. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

5.a  Saskana ar gimenes vienotibas
principu vecakus vai likumigos vai
tradicionalos primaros apripétajus
neaiztur.

Imigracijas statusa izskatiSanas laika
nepilngadigos un gimenes ar
nepilngadigiem bérniem izmitina kopa
vietas, kas nav paredzetas brivibas
atnemsSanai un kas balstas uz kopienu.

Or. en

Pamatojums

Sis grozijums ir noteikti vajadzigs saistibd ar $a panta 1. punkta logiku.

Grozijums Nr. 479
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
22. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Darbinieki, kas strada ar
nepilngadigajiem, tostarp ar nepavaditiem
nepilngadigajiem, ir tadi, par kuriem
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarjjumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem, un tiek
pastavigi un atbilstoSi apmaciti attieciba uz
tiesibam un vajadzibam, kadas ir
nepavaditiem nepilngadigajiem, tostarp
attieciba uz piemeérojamajiem bérnu

AM\1118128LV.docx

Grozijums

6. Darbinieki, kas strada ar
nepilngadigajiem, tostarp ar nepavaditiem
nepilngadigajiem, ir tadi, par kuriem
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarjjumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem, un tiek
atbilsto$i apmaciti attieciba uz tiestbam un
vajadzibam, kadas ir nepilngadigajiem,
tostarp attieciba uz piemérojamajiem bérnu
aizsardzibas standartiem, un ievéro
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aizsardzibas standartiem, un ievéro
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzgeti valsts tiesibu aktos, attieciba uz
informaciju, ko vini iegiist darba gaita.

konfidencialitates noteikumus, kas
paredzeti valsts tiesibu aktos, attieciba uz
informaciju par jebkuru no gadijumiem,
ko vini iegiist darba gaita.

Or. en

Pamatojums

Nav vajadzigs ipass uzsvars uz nepavaditu nepilngadigo vajadzibam. Piendcigs apmacibas
periods padara nepieciesamibu péc pastavigas apmacibas nevajadzigu. Konfidencialitatei
nevajadzetu liegt personam, kas strada ar nepilngadigajiem, publiski apspriest savus

VISparejos noverojumus.

Grozijums Nr. 480
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
22. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Darbinieki, kas strada ar
nepilngadigajiem, tostarp ar nepavaditiem
nepilngadigajiem, ir tadi, par kuriem
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarijumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem, un tiek
pastavigi un atbilsto$i apmaciti attieciba uz
tiestbam un vajadzibam, kadas ir
nepavaditiem nepilngadigajiem, tostarp
attieciba uz piemérojamajiem bérnu
aizsardzibas standartiem, un ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzgeti valsts tiesibu aktos, attieciba uz
informaciju, ko vini iegiist darba gaita.

Grozijums Nr. 481

Grozijums

6. Darbinieki, kas strada ar
nepilngadigajiem, tostarp ar nepavaditiem
nepilngadigajiem, ir tadi, par kuriem
oficialajos registros nav zinu par sodamibu
un ierakstu saistiba ar tadu noziedzigu
nodarfjumu vai parkapumu izdariSanu, kas
versti pret bérniem, un tiek pastavigi un
atbilstoSi apmaciti attieciba uz tiestbam un
vajadzibam, kadas ir pavaditiem,
noSkirtiem un nepavaditiem
nepilngadigajiem, tostarp attieciba uz
piemérojamajiem bérnu aizsardzibas
standartiem, un ievéro konfidencialitates
noteikumus, kas paredzeti valsts tiesibu
aktos, attieciba uz informaciju, ko vini
legiist darba gaita.

Or. en

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuté,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck
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Direktivas priekSlikums
22. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Darbinieki, kas strada ar
nepilngadigajiem, tostarp ar nepavaditiem
nepilngadigajiem, ir tadi, par kuriem
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarjjumu vai parkapumu
izdari$anu, kas versti pret berniem, un tiek
pastavigi un atbilstosi apmaciti attieciba uz
tiesibam un vajadzibam, kadas ir
nepavaditiem nepilngadigajiem, tostarp
attieciba uz piemerojamajiem b&rnu
aizsardzibas standartiem, un ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzeti valsts tiesibu aktos, attieciba uz
informaciju, ko vini iegiist darba gaita.

Grozijums

6. Darbinieki, kas strada ar
nepilngadigajiem, tostarp ar nepavaditiem
nepilngadigajiem, ir tadi, par kuriem
oficialajos registros nav ierakstu par
sodamibu, jo ipasi saistiba ar tadu
noziedzigu nodarfjumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem, un tiek
pastavigi un atbilstoSi apmactti attieciba uz
tiestbam un vajadzibam, kadas ir
nepavaditiem nepilngadigajiem, tostarp
attieciba uz piemérojamajiem bérnu
aizsardzibas standartiem, un ievéro
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzgti valsts tiesibu aktos, attieciba uz
informaciju, ko vini iegiist darba gaita.

Or. en

Pamatojums

Ir svarigi nodrosinat, ka dalibvalstis veic regularas un ex ante parbaudes attieciba uz
darbiniekiem, kas strada ar nepilngadigajiem, lai nelautu noziedzigu nodarijumu un/vai
parkapumu izdaritajiem straddt ar nepilngadigajiem.

Grozijums Nr. 482
Cornelia Ernst, Martina Anderson

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis péc iespgjas atrak un ne velak
ka piecu darbdienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais pauz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
veic pasakumus, lai nodros$inatu, ka
aizbildnis parstav nepavadito nepilngadigo
un palidz vinam, lai vin§ varétu baudit Saja
direktiva paredzetas tiesibas un izpildit taja
noteiktos pienakumus. Sos uzdevumus var
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Grozijums

Dalibvalstis peéc iespgjas atrak un ne velak
ka piecu dienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais ierodas
daltbvalsti, veic pasakumus, lai
nodroSinatu, ka aizbildnis parstav
nepavadito nepilngadigo un palidz vinam,
lai vin$ varétu baudit Saja direktiva
paredz€tas tiesibas un izpildit taja noteiktos
pienakumus. Sos uzdevumus var veikt
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veikt aizbildnis, kas iecelts saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediru
regula] [22]. pantu. Nepavadito
nepilngadigo nekavéjoties informe par
attieciga aizbildna iecelSanu. Ja ka
aizbildnis ir norikota organizacija, ta iecel
personu, kas saskana ar So direktivu ir
atbildiga par aizbildna pienakumu veikSanu
attieciba uz nepavadito nepilngadigo.
Aizbildnis veic savus pienakumus saskana
ar bérna intereSu principu, ka noteikts

22. panta 2. punkta, vinam ir Siem mé&rkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarijumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem. Lai
nodroSinatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta min&to nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varetu but konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildniem.

aizbildnis, kas iecelts saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [procediiru regula]
[22]. pantu. Nepavadito nepilngadigo
nekavéjoties informe par attieciga
aizbildna iecelSanu. Ja ka aizbildnis ir
norikota organizacija, ta iecel personu, kas
saskana ar So direktivu ir atbildiga par
aizbildna pienakumu veikSanu attieciba uz
nepavadito nepilngadigo. Aizbildnis veic
savus pienakumus saskana ar bérna
intereSu principu, ka noteikts 22. panta

2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas kvalifikacijas un zinaSanas,
vin$ sanem pastavigu un atbilstoSu
apmdcibu un par vinu oficialajos registros
nav ierakstu par sodamibu, jo ipasi saistiba
ar tadu noziedzigu nodarTjumu vai
parkapumu izdarisanu, kas veérsti pret
b&rniem. Kompetentdas iestades péc
aizbildna izraudziSanas regulari parbauda
ierakstus par sodamibu attieciba uz
aizbildni, lai atklatu Sis personas
iespejamu neatbilstibu piendkumiem. Lai
nodroSinatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta minéto nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varétu biit konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildniem.

Or. en

Pamatojums

Sis izmainas atbilst Komisijas priekslikuma logikai un tam, ka tas nostiprina noteikumus par
personam, kuras strada ar nepilngadigajiem vai kuras ir to aizbildni.

Grozijums Nr. 483

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkevi¢iute,
Julie Ward, Luigi Morgano, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie Griesbeck

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 1. dala
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis p&c iesp&jas atrak un ne vélak
ka piecu darbdienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais pauz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
veic pasakumus, lai nodro$inatu, ka
aizbildnis parstav nepavadito nepilngadigo
un palidz vinam, lai vin§ varétu baudit Saja
direktiva paredzetas tiesibas un izpildit taja
noteiktos pienakumus. Sos uzdevumus var
veikt aizbildnis, kas iecelts saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regula] [22]. pantu. Nepavadito
nepilngadigo nekavgjoties informé par
attieciga aizbildna iecelSanu. Ja ka
aizbildnis ir norikota organizacija, ta iecel
personu, kas saskana ar So direktivu ir
atbildiga par aizbildna pienakumu veikSanu
attieciba uz nepavadito nepilngadigo.
Aizbildnis veic savus pienakumus saskana
ar bérna interesu principu, ka noteikts

22. panta 2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarjjumu vai parkapumu
izdari$anu, kas versti pret be&rniem. Lai
nodro§inatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta minéto nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildpa pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varétu biit konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildpiem.

Grozijums

Dalibvalstis p&c iesp&jas atrak un ne vélak
ka piecu dienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais ierodas
daltbvalsti, veic pasakumus, lai
nodros$inatu, ka aizbildnis parstav
nepavadito nepilngadigo un palidz vinam,
lai vin$ varétu baudit Saja direktiva
paredz€tas tiesibas un izpildit taja noteiktos
pienakumus. Sos uzdevumus var veikt
aizbildnis, kas iecelts saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [procediiru regula]
[22]. pantu. Nepavadito nepilngadigo
nekavgjoties informe par attieciga
aizbildna iecelSanu. Ja ka aizbildnis ir
norikota organizacija, ta iecel personu, kas
saskana ar So direktivu ir atbildiga par
aizbildna pienakumu veikSanu attieciba uz
nepavadito nepilngadigo. Aizbildnis ir
kvalificets un veic savus pienakumus
saskana ar bérna interesu principu, ka
noteikts 22. panta 2. punkta, vinam ir Siem
meérkiem nepiecieSamas zinasanas un par
vinu oficialajos registros nav ierakstu par
sodamibu, jo ipasi saistiba ar tadu
noziedzigu nodarfjumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem. Lai
nodrosinatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta min&to nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Kompetentas
iestades regulari parbauda ierakstus par
sodamibu attieciba uz izraudzitajiem
aizbildniem, lai atklatu So personu
iespejamu neatbilstibu pienakumiem.
Organizacijas vai personas, kuru intereses
ir konflikta vai var€tu bit konflikta ar
nepavadita nepilngadiga interesém, neiecel
par aizbildniem.

Or. en

Pamatojums

Sa grozijuma meérkis ir nodrosinat, ka aizbildnis palidz nepavaditajiem nepilngadigajiem
pirms patvéruma pieteikuma iesniegSanas, nevis tikai péc piecam dienam péc tam, kad vini
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Jjau ir iesniegusi pieteikumu, jo aizbildna uzdevums ir konsultét nepavaditus nepilngadigos no

visas procediiras pasa sakuma.

Grozijums Nr. 484

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis péc iespeéjas atrak un ne velak
ka piecu darbdienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais pauz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
veic pasakumus, lai nodro$inatu, ka
aizbildnis parstav nepavadito nepilngadigo
un palidz vinam, lai vin§ varétu baudit Saja
direktiva paredzetas tiesibas un izpildit taja
noteiktos pienakumus. Sos uzdevumus var
veikt aizbildnis, kas iecelts saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regula] [22]. pantu. Nepilngadigo bez
pavadibas nekavéjoties informe par
aizbildna iecelSanu. Ja ka aizbildnis ir
norikota organizacija, ta iecel personu, kas
saskana ar So direktivu ir atbildiga par
aizbildna pienakumu veikSanu attieciba uz
nepavadito nepilngadigo. Aizbildnis veic
savus pienakumus saskana ar bérna
intereSu principu, ka noteikts 22. panta 2.
punkta, vinam ir Siem meérkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarijumu vai parkapumu
izdarisanu, kas veérsti pret bérniem. Lai
nodro§inatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta minéto nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildpa pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varétu biit konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildniem.

PE599.844v01-00

Grozijums

Dalibvalstis nekavejoties un ne velak ka
piecu dienu laika péc tam, kad nepavadits
nepilngadigais ierodas ES teritorija, veic
pasakumus, lai nodrosinatu, ka aizbildnis
parstav nepavadito nepilngadigo un palidz
vinam, lai vin$ varétu baudit Saja direktiva
paredzgtas tiesibas un izpildit taja noteiktos
pienakumus. Sos uzdevumus var veikt
aizbildnis, kas iecelts saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [procediiru regula]
[22]. pantu. Nepilngadigo bez pavadibas
nekavgjoties informé par aizbildna
iecelSanu. Ja ka aizbildnis ir norikota
organizacija, ta iecel personu, kas saskana
ar So direktivu ir atbildiga par aizbildna
pienakumu veikSanu attieciba uz
nepavadito nepilngadigo. Aizbildnis veic
savus pienakumus saskana ar bérna
intereSu principu, ka noteikts 22. panta

2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu par
noziedzigiem nodarijumiem un jo ipasi
saistiba ar tadu noziedzigu nodarfjumu vai
parkapumu izdariSanu, kas versti pret
bérniem. Kompetentdas iestades pec
aizbildna iecelSanas regulari parbauda
ierakstus par sodamibu attieciba uz
aizbildni, lai parbauditu $ts personas
iespejamu neatbilstibu pienakumiem. Lai
nodroSinatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta min&to nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
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varétu biit konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildniem.

Or. it

Pamatojums

I minori non accompagnati necessitano di tutela immediata, soprattutto alla luce del fatto
che, la loro sparizione, avviene spesso subito dopo il loro ingresso in UE. Pur riconoscendo il

fatto che, la necessita di ottenere una nomina

mmediata” del tutore, potrebbe scontrarsi

con le realta burocratiche nazionali, si ritiene che tale figura dovrebbe essere comunque
nominata, al piu tardi, entro cinque giorni dall’arrivo del minore sul territorio dell’Unione. A
differenza di quanto previsto dalla Commissione europea, si ritiene necessario compiere un
accertamento piu generale rispetto a possibili reati passati compiuti dal tutore. Tale verifica
non dovrebbe essere, dunque, limitata a reati che coinvolgano minori. L affidabilita del
tutore dovra essere costantemente monitorata. A tal proposito viene suggerito un controllo
regolare della sua fedina penale, allo scopo di identificare possibili incompatibilita con il suo

ruolo, sorte a seguito della sua nomina.

Grozijums Nr. 485
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis p&c iesp&jas atrak un ne velak
ka piecu darbdienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais pauz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, veic
pasakumus, lai nodroSinatu, ka aizbildnis
parstav nepavadito nepilngadigo un palidz
vinam, lai vin$ varétu baudit Saja direktiva
paredzetas tiesibas un izpildit taja noteiktos
pienakumus. Sos uzdevumus var veikt
aizbildnis, kas iecelts saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [procediiru regula]
[22]. pantu. Nepavadito nepilngadigo
nekavéjoties informe par attieciga
aizbildna iecelSanu. Ja ka aizbildnis ir
norikota organizacija, ta iecel personu, kas
saskana ar So direktivu ir atbildiga par
aizbildna pienakumu veikSanu attieciba uz
nepavadito nepilngadigo. Aizbildnis veic
savus pienakumus saskana ar bérna
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Grozijums

Dalibvalstis p&c iesp&jas atrak un ne velak
ka piecu darbdienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais iesniedz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, var
veikt pasakumus, lai nodroSinatu, ka
aizbildnis parstav nepavadito nepilngadigo
un palidz vinam, lai vin$ var€tu baudit Saja
direktiva paredzetas tiesibas un izpildit taja
noteiktos pienakumus. Sos uzdevumus var
veikt aizbildnis, kas iecelts saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regula] [22]. pantu. Nepavadito
nepilngadigo nekavegjoties informe par
attieciga aizbildna iecelSanu. Ja ka
aizbildnis ir norikota organizacija, ta iecel
personu, kas saskana ar So direktivu ir
atbildiga par aizbildna pienakumu veikSanu
attieciba uz nepavadito nepilngadigo.
Aizbildnis veic savus pienakumus saskana
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intereSu principu, ka noteikts 22. panta

2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarfjumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem. Lai
nodro§inatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta minéto nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildpa pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varétu biit konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildniem.

ar bérna intereSu principu, ka noteikts

22. panta 2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarfjumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem. Lai
nodro$inatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta minéto nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varétu biit konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildniem.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kurds ari ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 486

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Anna

Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis p&c iesp&jas atrak un ne velak
ka piecu darbdienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais pauz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka
aizbildnis parstav nepavadito nepilngadigo
un palidz vinam, lai vin$ varétu baudit Saja
direktiva paredzetas tiesibas un izpildit taja
noteiktos pienakumus. Sos uzdevumus var
veikt aizbildnis, kas iecelts saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regula] [22]. pantu. Nepavadito
nepilngadigo nekavegjoties informe par
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100/137

Grozijums

Dalibvalstis p&c iesp€jas atrak un ne velak
ka piecu dienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais iesniedz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
veic pasakumus, lai nodroSinatu, ka
aizbildnis parstav nepavadito nepilngadigo
un palidz vinam, lai vin$ var€tu baudit Saja
direktiva paredzetas tiesibas un izpildit taja
noteiktos pienakumus. Sos uzdevumus var
veikt aizbildnis, kas iecelts saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regula] [22]. pantu. Nepavadito
nepilngadigo nekavegjoties informe par
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attieciga aizbildna iecelSanu. Ja ka
aizbildnis ir norikota organizacija, ta iecel
personu, kas saskana ar So direktivu ir
atbildiga par aizbildna pienakumu veikSanu
attieciba uz nepavadito nepilngadigo.
Aizbildnis veic savus pienakumus saskana
ar bérna intereSu principu, ka noteikts

22. panta 2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarfjumu vai parkapumu
izdariSanu, kas versti pret bérniem. Lai
nodrosinatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta minéto nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varetu but konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel par
aizbildniem.

attieciga aizbildna iecelSanu. Ja ka
aizbildnis ir norikota organizacija, ta iecel
personu, kas saskana ar So direktivu ir
atbildiga par aizbildna pienakumu veikSanu
attieciba uz nepavadito nepilngadigo.
Aizbildnis veic savus pienakumus saskana
ar bérna intereSu principu, ka noteikts

22. panta 2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas kvalifikacijas un zinaSanas
un par vinu oficialajos registros nav
ierakstu saistiba ar tadu noziedzigu
nodarijumu vai parkapumu izdariSanu, kas
versti pret beérniem. Lai nodroSinatu

22. panta 2. punkta b) apaks$punkta min&to
nepilngadiga labklajibu un socialo attistibu,
personu, kura veic aizbildna pienakumus,
nomaina tikai vajadzibas gadijuma.
Organizacijas vai personas, kuru intereses
ir konflikta vai vargtu bt konflikta ar
nepavadita nepilngadiga interesém, neiecel
par aizbildniem.

Or. en

Pamatojums

Aizbildnus biitu jaizraugds péc iespéjas atri. Nepavaditi nepilngadigie neparstaj biit
nepavaditi nepilngadigie nedeélas nogalé, tadel piecu dienu ierobezojumam biitu jabiit piecam
dienam, nevis piecam darbdienam. Visiem aizbildniem vajadzétu buit atbilstosi kvalificétiem.

Grozijums Nr. 487
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis pec iespgjas atrak un ne vélak
ka piecu darbdienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais pauz
starptautiskas aizsardzibas pieteikumu,
veic pasakumus, lai nodro$inatu, ka
aizbildnis parstav nepavadito nepilngadigo
un palidz vinam, lai vin§ varétu baudit $aja
direktiva paredzetas tiesibas un izpildit taja
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Grozijums

Dalibvalstis peéc iespgjas atrak un ne velak
ka piecu dienu laika no briza, kad
nepavadits nepilngadigais ierodas
daltbvalsti, veic pasakumus, lai
nodro§inatu, ka aizbildnis parstav
nepavadito nepilngadigo un palidz vinam,
lai vin$ varétu baudit Saja direktiva
paredz€tas tiesibas un izpildit taja noteiktos
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noteiktos pienakumus. Sos uzdevumus var
veikt aizbildnis, kas iecelts saskana ar
Regulas (ES) Nr. XXX/XXX [procediiru
regula] [22]. pantu. Nepavadito
nepilngadigo nekavéjoties informé par
attieciga aizbildna iecelSanu. Ja ka
aizbildnis ir norikota organizacija, ta iecel
personu, kas saskana ar So direktivu ir
atbildiga par aizbildna pienakumu veikSanu
attieciba uz nepavadito nepilngadigo.
Aizbildnis veic savus pienakumus saskana
ar bérna interesu principu, ka noteikts

22. panta 2. punkta, vinam ir Siem mérkiem
nepiecieSamas zinasanas un par vinu
oficialajos registros nav ierakstu saistiba ar
tadu noziedzigu nodarjjumu vai parkapumu
izdari$anu, kas versti pret be&rniem. Lai
nodro$inatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta minéto nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varétu bt konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interesém, neiecel] par
aizbildpiem.

Grozijums Nr. 488
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka aizbildnim
vienlaikus netiek uztic&ta atbildiba par
nesamérigi daudziem nepavaditiem
nepilngadigajiem, ka rezultata vins
nespetu efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis noriko struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai regulari parraudzitu,
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pienakumus. Sos uzdevumus var veikt
aizbildnis, kas iecelts saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [procediiru regula]
[22]. pantu. Nepavadito nepilngadigo
nekavgjoties informée par attieciga
aizbildna iecelSanu. Ja ka aizbildnis ir
norikota organizacija, ta iece| personu, kas
saskana ar So direktivu ir atbildiga par
aizbildna pienakumu veikSanu attieciba uz
nepavadito nepilngadigo. Aizbildnis veic
savus pienakumus saskana ar bérna
intereSu principu, ka noteikts 22. panta

2. punkta, vinam ir Siem mé&rkiem
nepiecieSamas zinasanas, §aja noliika vin§
sanem pastavigu un atbilstoSu apmacibu
un par vinu oficialajos registros nav zinu
par sodamibu vai ierakstu saistiba ar tadu
noziedzigu nodarijumu vai parkapumu
izdari$anu, kas versti pret be&rniem. Lai
nodroSinatu 22. panta 2. punkta

b) apak$punkta min&to nepilngadiga
labklajibu un socialo attistibu, personu,
kura veic aizbildna pienakumus, nomaina
tikai vajadzibas gadijuma. Organizacijas
vai personas, kuru intereses ir konflikta vai
varétu bt konflikta ar nepavadita
nepilngadiga interes€m, neiece] par
aizbildniem.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka aizbildnim
vienlaikus tiek uzticéta atbildiba par
sameérigi un ierobeZoti daudziem
nepavaditiem nepilngadigajiem, lai
nodroSinatu, ka vins spéj efektivi pildit
savus uzdevumus. Dalibvalstis noriko
struktiiras vai personas, kas atbild par to,
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vai aizbildni savus uzdevumus veic
apmierinoSi. Min€tajam struktiiram vai
personam turklat pieskir pilnvaras izskatit
stidzibas, ko nepavaditie nepilngadigie
iesniegusi par aizbildpiem.

Grozijums Nr. 489

lai regulari parraudzitu, vai aizbildni savus
uzdevumus veic apmierinoSi. Minétajam
strukt@iram vai personam turklat pieskir
pilnvaras izskatit siidzibas, ko nepavaditie
nepilngadigie iesniegusi par aizbildniem.
Nepavaditus nepilngadigos bérniem
saprotamad veida un valoda informe par
procediiru, saskand ar kuru var
nebaidoties un droSi iesniegt sidzibu par
savu aizbildni, un pieskir tiesibas tikt
uzklausitiem Saja saistiba.

Or. en

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Soraya Post, Anna

Hedh

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroS$ina, ka aizbildnim
vienlaikus netiek uzticéta atbildiba par
nesamerigi daudziem nepavaditiem
nepilngadigajiem, ka rezultata vins
nespetu efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis noriko struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai regulari parraudzitu,
vai aizbildni savus uzdevumus veic
apmierino$i. Minétajam strukttiram vai
personam turklat pieskir pilnvaras izskatit
stidzibas, ko nepavaditie nepilngadigie
iesniegusi par aizbildpiem.

Grozijums

Dalibvalstis nodros$ina, ka aizbildnim
vienlaikus tiek uzticéta atbildiba par ne
vairak ka 20 nepavaditiem
nepilngadigajiem, lai nodroSinatu, ka vins
spej efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis noriko struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai regulari parraudzitu,
vai aizbildni savus uzdevumus veic
apmierinoSi. Minétajam strukttiram vai
personam turklat pieskir pilnvaras izskatit
stidzibas, ko nepavaditie nepilngadigie
iesniegusi par aizbildniem. Saja saistiba
nepavaditus nepilngadigos bérniem
saprotama veida un valoda informe par
to, kas ir $is struktiiras vai personas un ka
var nebaidoties un droSi iesniegt siidzitbu
par savu aizbildni.

Or. en

Pamatojums

Komisijas priekslikumam ir labs mérkis, bet taja trikst juridiskas noteiktibas. Lai
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nodrosinatu, ka aizbildni spéj atbilstigi veikt savu uzdevumu, vini nedrikstetu biit vienlaikus
atbildigi par vairak neka 20 nepavaditiem nepilngadigajiem. Sis maksimalais skaits
nodrosinas juridisko skaidribu. So maksimalo skaitu, proti, 20 nepavaditus nepilngadigos,
nepilngadigo aizbildniecibas jomas eksperti, pieméram, NIDOS un UNHCR, uzskata par labu

praksi.

Grozijums Nr. 490

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli, Dennis de Jong

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodroSina, ka aizbildnim
vienlaikus netiek uztic€ta atbildiba par
nesamerigi daudziem nepavaditiem
nepilngadigajiem, ka rezultata vins nespetu
efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis noriko struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai regulari parraudzitu,
vai aizbildni savus uzdevumus veic
apmierinoS§i. Mingtajam struktiram vai
personam turklat pieskir pilnvaras izskatit
stidzibas, ko nepavaditie nepilngadigie
iesniegusi par aizbildniem.

Grozijums Nr. 491
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts
Dalibvalstis nodrosSina, ka aizbildnim

vienlaikus netiek uzticéta atbildiba par
nesamérigi daudziem nepavaditiem
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Grozijums

Dalibvalstis nodroSina, ka aizbildnim
vienlaikus netiek uztic€ta atbildiba par
nesameérigi daudziem nepavaditiem
nepilngadigajiem, ka rezultata vins nespetu
efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis noriko struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai regulari parraudzitu,
vai aizbildni savus uzdevumus veic
apmierino§i. Minétajam struktiram vai
personam turklat pieskir pilnvaras izskatit
stidzibas, ko nepavaditie nepilngadigie
iesniegusi par aizbildniem. Saja saistiba
nepavaditus nepilngadigos bérniem
saprotamd veida un valoda informé par
to, kas ir $is struktiiras vai personas un ka
var nebaidoties un drosi iesniegt sidzibu
par savu aizbildni.

Or. en

Grozijums

Dalibvalstis var nodrosinat, ka aizbildnim
vienlaikus netiek uztic€ta atbildiba par
nesamérigi daudziem nepavaditiem
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nepilngadigajiem, ka rezultata vins$ nespétu
efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis norikoe struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai regulari parraudzitu,
vai aizbildni savus uzdevumus veic
apmierinoSi. Min€tajam struktiiram vai
personam turklat pieskir pilnvaras izskatit
stidzibas, ko nepavaditie nepilngadigie
iesniegusi par aizbildnpiem.

Grozijums Nr. 492

nepilngadigajiem, ka rezultata vin$ nespétu
efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis var norikot struktiiras vai
personas, kas atbild par to, lai regulari
parraudzitu, vai aizbildni savus uzdevumus
veic apmierino$i. Min&tajam strukttram
vai personam turklat pieskir pilnvaras
izskatit stidzibas, ko nepavaditie
nepilngadigie iesniegusi par aizbildniem.

Or. en

Alessandra Mussolini, Salvatore Domenico Pogliese

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodro$ina, ka aizbildnim
vienlaikus netiek uzticéta atbildiba par
nesameérigi daudziem nepavaditiem
nepilngadigajiem, ka rezultata vins
nespetu efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis noriko struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai regulari parraudzitu,
vai aizbildni savus uzdevumus veic
apmierino$i. Minétajam strukttiram vai
personam turklat pieSkir pilnvaras izskatit
stidzibas, ko nepavaditie nepilngadigie
iesniegusi par aizbildpiem.

Grozijums

Dalibvalstis nodros$ina, ka aizbildnim
vienlaikus tiek uzticéta atbildiba par
pienemamu un ierobeZotu skaitu
nepavaditu nepilngadigo, ka rezultata vins
spetu efektivi pildit savus uzdevumus.
Dalibvalstis noriko struktiiras vai personas,
kas atbild par to, lai pirma ménesa laika
péc aizbildna izraudziSanas un pec tam
regulari parraudzitu, vai aizbildni savus
uzdevumus veic apmierinoSi. Minétajam
struktliram vai personam turklat pieskir
pilnvaras izskatit siidzibas, ko nepavaditie
nepilngadigie iesniegusi par aizbildniem.

Or. it

Pamatojums

Lai aizbildni varétu pienacigi pariipéties par viniem iedalitajiem nepavaditajiem
nepilngadigajiem, viniem vajadzétu biit atbildigiem tikai par ierobezotu skaitu nepilngadigo.
Pirma ménesa laika péc aizbildna iecelsanas pienakumu pareiza izpilde ir janoverté tadel, ka

e V] e —

ilgstosas, uz uzticibu balstitas attiecibas. Tapat ir svarigi péc iespéjas atri parbaudit, vai uz

aizbildni var palauties ta uzdevumu izpilde.
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Grozijums Nr. 493

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciuté,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie
Griesbeck, Jean Lambert

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Dalibvalstis, ierodoties nepavaditiem
nepilngadigajiem, nodrosina:

a) tialiteju piekluvi veselibas apriipei
un izglittbai saskana ar tadiem pasSiem
nosacijumiem, kadus piemero
valstspiederigajiem;

b) bérniem saprotama veida un
valoda visu vajadzigo informaciju par
vinu tiestbam, procediiram un
aizsardzibas iespejam; Saja noliika
Eiropas Patvéeruma atbalsta birojs palidz
daltbvalstim sagatavot informativos
uznemSanas materialus berniem.

Or.en
Pamatojums

Nepavaditiem nepilngadigajiem ir konkrétas pamatvajadzibas jau ierasanas bridi neatkarigi
no td, vai vini ir patvéruma meklétaji, ekonomiskie migranti vai bérnu tirdzniecibas upuri. Sa
grozijuma mérkis ir nodroSinat, lai, ierodoties nepavaditiem nepilngadigajiem, tie sanem
atbilstosu informdciju par savam tiesibam, procediiru un aizsardzibu, ka ari sanem tilitéju
piekluvi veselibas apripei, nemot véra vinu ipaso neaizsargatibu, ka ari traumatisko pieredzi,
ar kuru vini, iespéjams, ir saskarusies celojuma laika.

Grozijums Nr. 494
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
23. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
Dalibvalstis var ievietot nepavaditos Dalibvalstis var ievietot nepavaditos
nepilngadigos, kas sasniegusi 16 vai vairak nepilngadigos, kas sasniegusi 16 vai vairak
gadu, pieauguso pieteikuma iesniedz&ju gadu, pieauguso pieteikuma iesniedz€ju
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izmitinaSanas centros, ja tas ir vinu izmitinaSanas centros, ja tas ir vinu
intereses, ka paredzets 22. panta 2. punkta. intereses, ka paredzets 22. panta 2. punkta,
vai citu intereses.

Or. en
Pamatojums

Daudzi nepavaditi pieteikumu iesniedzéji, kas ir vecaki par 16 gadiem, ir radijusi lielas
problémas nepilngadigajiem paredzétos izmitinasanas centros. Lai aizsargatu kartibu
izmitinasanas centros, problematiskus nepilngadigos, kas ir vecaki par 16 gadiem, biitu
Jjaizmitina kopa ar pieaugusajiem.

Grozijums Nr. 495
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
23. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Dalibvalstis péec starptautiskas svitrots
aizsardzibas pieteikuma pausSanas péc
iespéjas atrak sak meklet nepavadita
nepilngadiga gimenes loceklus, ja
nepiecieSams, ar starptautisko vai citu
attiecigu organizaciju palidzibu,
vienlaikus aizsargajot vina intereses. Ja ir
apdraudeta nepilngadiga vai ari vina tuvu
radinieku dziviba vai veseliba, seviski, ja
vini palikusi izcelsmes zeme, jarupeéjas, lai
informadciju par Sadam personam savaktu,
apstradatu un parsiititu ka konfidencialu,
lai izvairitos no apdraudejuma vinu
drosibai.

Or.en
Pamatojums
Saja direktiva nevajadzétu izklastit simenes atkalapvienoSands jautdjumus. Daudzos

gadyjumos atra gimenes atkalapvienosana kavé nepilngadiga pieteikuma iesniedzéja sekmigu
integraciju, jo samazina vina paspalavibu.
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Grozijums Nr. 496

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
24. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
personam, kas parcietusas ar dzimumu
saistitu kaitejumu, spidzinasanu,
izvaroSanu vai citu nopietnu vardarbibu,
sniedz nepieciesamo veselibas traucéjumu
arstesanu, kas radusies $adu darbibu dél,
jo 1pasi piekluvi piemérotai mediciniskai
un psihologiskai arst€sanai vai apripei.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
personam, kas parcietusas seksualu un ar
dzimumu saistitu vardarbibu, cita veida
aizspriedumu izraisitu vardarbibu,
spidzinasanu, izvaro$anu vai citu nopietnu
psihologisku, fizisku vai seksualu
vardarbibu, sniedz holistiskus
rehabilitacijas pakalpojumus veselibas
traucgjumu arstéSanai, kas radusies Sadu
darbibu del, jo 1pasi piekluvi piemerotai
mediciniskai un psihologiskai arstéSanai
vai apripei, k@ art kvalificetas
konsultacijas, nepiecieSamibas gadijuma
izmantojot kvalificéta tulka paltdzibu.
Piekluvi Sadam atbalstam nodroSina pec
iespejas atri pec upura identificeSanas.

Or. en

Pamatojums

Sis grozijums ir ciesi saistits ar zinojuma projekta ietvertajiem pienemamiem grozijumiem,
kuru merkis ir uzlabot apstaklus pieteikuma iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas vajadzibam.

Grozijums Nr. 497

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Soraya

Post, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
24. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
personam, kas parcietusas ar dzimumu
saistitu kaitejumu, spidzinasanu,
izvaroSanu vai citu nopietnu vardarbibu,
sniedz nepieciesamo veselibas traucgjumu
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Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
personam, kas parcietusas seksudalu un ar
dzimumu saistitu vardarbibu, cita veida
aizspriedumu izraisitu vardarbibu,
spidzinasanu, izvaroSanu vai citu nopietnu
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arsteSanu, kas raduSies $adu darbibu dél,
jo 1pasi piekluvi piemeérotai mediciniskai
un psihologiskai arst€Sanai vai apripei.

psihologisku, fizisku vai seksualu
vardarbibu, sniedz holistiskus
rehabilitacijas pakalpojumus veselibas
traucjumu arstéSanai, kas radusies $adu
darbibu del, jo 1pasi piekluvi piemerotai
mediciniskai un psihologiskai arstéSanai
vai apripel, ka art kvalificéetas
konsultacijas, nepiecieSamibas gadijuma
izmantojot kvalificéta tulka paltdzibu.
Piekluvi Sadam atbalstam nodroSina pec
iespejas atri péec upura identificeSanas.

Or. en

Pamatojums

Bitu janodrosina, ka St direktiva atbilst starptautiskajiem standartiem un garanté atbilstosus
uznemsanas apstaklus spidzinasanas upuriem. Saja nolitka biitu skaidri jamin kvalificétas
konsultacijas, pienakums sniegt atbalstu péc iespéjas atri, kvalificéta tulka palidzibas

sniegSana.

Grozijums Nr. 498
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
24. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
personam, kas parcietusas ar dzimumu
saistitu kaitejumu, spidzinaSanu,
izvaroSanu vai citu nopietnu vardarbibu,
sniedz nepiecieSamo veselibas traucgjumu
arstéSanu, kas radusies §adu darbibu dél, jo
1pasi piekluvi pieme&rotai mediciniskai un
psihologiskai arsté$anai vai apripei.

Grozijums Nr. 499
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
24. pants — 1. punkts
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Grozijums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka
personam, kas parcietusas spidzinasanu,
izvarosanu vai citu nopietnu vardarbibu,
sniedz nepiecieSamo veselibas traucgjumu
arst€Sanu, kas radusies §adu darbibu dél, jo
1pasi piekluvi piemeérotai mediciniskai un
psihologiskai arstésanai vai apripei.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
personam, kas parcietusas ar dzimumu
saistitu kait€jumu, spidzinasanu,
izvaroSanu vai citu nopietnu vardarbibu,
sniedz nepiecieSamo veselibas traucgjumu
arst€Sanu, kas radusies §adu darbibu dél, jo
1pasi piekluvi piem&rotai mediciniskai un
psihologiskai arsteé$anai vai aprupei.

Grozijums

1. Dalibvalstis var nodrosinat, ka
personam, kas parcietusas kait€jumu,
spidzinasanu, izvaroSanu vai citu nopietnu
vardarbibu, sniedz nepiecieSamo veselibas
trauc€jumu arstéSanu, kas radusies $adu
darbibu d&l, jo 1pasi piekluvi piemerotai
mediciniskai un psihologiskai arstésanai
vai aprupei.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kurds ari ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai peléekajam dalam.

Grozijums Nr. 500

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Sylvie Guillaume, Elly Schlein, Christine Revault D'Allonnes Bonnefoy, Soraya

Post, Anna Hedh, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
24. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Darbinieki, kas strada ar
spidzinasanas, izvaro$anas un cita veida
nopietnas vardarbibas upuriem, ir un ari
turpmak tiek atbilsto$i apmaciti par vinu
vajadzibam un attieciba uz informaciju, ko
vini iegust darba gaita, ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzeti valsts tiesibu aktos.

PE599.844v01-00

Grozijums

2. Darbinieki, kas strada ar personam,
kuras parcietuSas ar dzimumu saistitu
kaitéjumu, ka art ar spidzinasanas,
izvaroSanas un cita veida nopietnas
psihologiskas, fiziskas vai seksualas
vardarbibas upuriem, tostarp veselibas
apriipes profesionali, kuri atbild par

1. punkta istenoSanu, ir un ari turpmak
tiek atbilstoSi apmaciti par vinu vajadzibam
un atbilstoSam rehabilitacijas metodéem,
un attieciba uz informaciju, ko vini iegiist
darba gaita, ieveéro konfidencialitates
noteikumus, kas paredzeti valsts tiesibu
aktos, un profesionalas étikas kodeksus.

Or. en
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Pamatojums

Bitu janodrosina, ka st direktiva atbilst starptautiskajiem standartiem un garanté atbilstoSus
uznemsanas apstaklus spidzindasanas upuriem. Saja nolitka biitu skaidri jamin veselibas
apripes profesionali starp tam darbinieku kategorijam, kam butu jasanem atbilstosa
apmdciba, jo Sis pienakums nereti neattiecas uz veselibas apripes profesiondliem, kuri nav

atbildigo iestazu darbinieki.

Grozijums Nr. 501

Cornelia Ernst, Martina Anderson, Barbara Spinelli

Direktivas priekslikums
24. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Darbinieki, kas strada ar
spidzinasanas, izvaroSanas un cita veida
nopietnas vardarbibas upuriem, ir un arl
turpmak tiek atbilsto$i apmaciti par vinu
vajadzibam un attieciba uz informaciju, ko
vini iegiist darba gaita, ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzéti valsts tiesibu aktos.

Grozijums

2. Darbinieki, kas strada ar personam,
kuras parcietuSas ar dzimumu saistitu
kaitejumu, ka ari ar spidzinasanas,
izvaro$anas un cita veida nopietnas
psihologiskas, fiziskas vai seksualas
vardarbibas upuriem, tostarp veseltbas
apriipes profesionali, kuri atbild par

1. punkta istenoSanu, ir un ari turpmak
tiek atbilstosi apmaciti par vinu vajadzibam
un atbilstoSam rehabilitacijas metodem,
un attieciba uz informaciju, ko vini iegist
darba gaita, ieveéro konfidencialitates
noteikumus, kas paredzeti valsts tiesibu
aktos.

Or. en

Pamatojums

Sis grozijums ir ciesi saistits ar zinojuma projekta ietvertajiem pienemamiem grozijumiem,
kuru merkis ir uzlabot apstaklus pieteikuma iesniedzéjiem ar ipasam uznemsanas vajadzibam.

Grozijums Nr. 502
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
24. pants — 2. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Darbinieki, kas strada ar
spidzinasanas, izvaroSanas un cita veida
nopietnas vardarbibas upuriem, ir un art
turpmak tiek atbilstoSi apmaciti par vinu
vajadzibam un attieciba uz informaciju, ko
vini iegiist darba gaita, ievero
konfidencialitates noteikumus, kas
paredzéti valsts tiesibu aktos.

Grozijums

2. Darbinieki, kas strada ar
spidzinasanas, izvaro$anas un cita veida
nopietnas vardarbibas upuriem, ir atbilstosi
apmaciti par upuru vajadzibam un
attieciba uz informaciju par jebkuru
atsevisko gadijumu, ko vini iegiist darba
gaita, ievero konfidencialitates noteikumus,
kas paredzeti valsts tiesibu aktos.

Or. en

Pamatojums

Pastaviga apmaciba Sajos gadijumos nav nepieciesama.

Grozijums Nr. 503
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
Cornelia Ernst
GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon, Elly Schlein, Cécile Kashetu Kyenge

Direktivas priekslikums
25. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodro$ina, ka 1. punkta
minétajos parsiidzibas vai parskatiSanas
gadijumos tiesu iestade pec pieprasijuma ir
pieejama bezmaksas juridiska palidziba un
parstaviba tiktal, ciktal tas ir
nepiecieSams, lai nodro$inatu tiesu
efektivu pieejamibu. Tas ietver vismaz
nepiecieSamo procesualo dokumentu
sagatavoSanu un piedaliSanos lietas
izskatiSana tiesu iestades pieteikuma
iesniedzgja varda.

PE599.844v01-00
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Grozijums

Dalibvalstis nodro$ina, ka 1. punkta
minétajos parsiidzibas vai parskatiSanas
gadijumos tiesu iestad€ pec pieprasijuma ir
pieejama bezmaksas juridiska palidziba un
parstaviba, lai nodroSinatu tiesu efektivu
pieejamibu. Tas ietver vismaz
nepiecieSamo procesualo dokumentu
sagatavoSanu, parsidzibas sagatavoSanu
un piedaliSanos lietas izskatiSana tiesu
iestad@s pieteikuma iesniedz&ja varda.
Bezmaksas juridisko paltdzibu un
parstavibu sniedz juridiskie konsultanti
vai citi padomdevéji, kas saskana ar valsts
tiestbu aktiem ir tiesigi palidzet
pieteikumu iesniedzejiem vai parstavet
vinus, vai nevalstiskas organizacijas,
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kuram saskand ar valsts tiesibu aktiem ir
atlauts sniegt konsultaciju pakalpojumus
vai nodroSinat parstavibu.

Or. en

Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 15(1) and (4), and the first paragraph of Article 17 of the Asylum Procedures
Regulation. Such an amendment is necessary relating to the internal logic of the proposals for
revising the Common European Asylum System and is inextricably linked to other admissible
amendments of the Rapporteur relating to the Procedural Rights of applicants.

Grozijums Nr. 504
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
25. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Bezmaksas juridisko palidzibu un
parstavibu nodroS$ina atbilstigi kvalificétas
personas, ka tas ir pielauts vai atlauts
saskana ar valsts tiesibu aktiem, un kuru
intereses nav konflikta ar pieteikuma
iesniedzgja interesém vai $ads interesu
konflikts nav potenciali iesp&jams.

Grozijums

Juridisko palidzibu un parstavibu
nodroSina atbilstigi kvalificétas personas,
ka tas ir pielauts vai atlauts saskana ar
valsts tiesibu aktiem, un kuru intereses nav
konflikta ar pieteikuma iesniedzgja
interesém vai $ads intereSu konflikts nav
potenciali iesp&jams.

Or. en

Pamatojums

Raugoties no atbilstigd procesa perspektivas, automdatiska piekluve bezmaksas juridiskai
palidzibai nav nepieciesama gadijumos, kad tiek parsiidzéeti [emumi par labumu apméru.

Grozijums Nr. 505
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
Cornelia Ernst
GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
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Fajon, Birgit Sippel

Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Dalibvalstis var ari paredzet, ka 3. Bezmaksas juridisko palidzibu un
bezmaksas juridisko palidzibu un parstavibu parsidzibas procediira var
parstavibu pieskir: nenodroSinat tikai tad, ja:
Or.en
Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on free legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 15(5) of the Asylum Procedures Regulation. Any differences with that text reflect
amendments to be tabled to that proposal. Such an amendment is necessary relating to the
internal logic of the proposals for revising the Common European Asylum System and is
inextricably linked to other admissible amendments of the Rapporteur relating to the

procedural rights of applicants.

Grozijums Nr. 506
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Dalibvalstis var art paredzet, ka 3. Dalibvalstis paredz, ka bezmaksas
bezmaksas juridisko palidzibu un juridisko palidzibu un parstavibu pieskir:
parstavibu pieskir:
Or.en
Pamatojums
Ir stingri janosaka personas, kuram ir tiesibas uz bezmaksas juridisko palidzibu.
Grozijums Nr. 507
Jussi Halla-aho
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Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) tikai tiem, kam triikst pietiekamu a) tikai tiem, kam triikst pietiekamu
lidzeklu; un/vai lidzeklu; un
Or.en
Pamatojums

Bitu skaidri janosaka pakalpojumu sniedzeji, kam ir tiesibas pieteikumu iesniedzéjiem sniegt
bezmaksas juridisko palidzibu, lai nepielautu valsts lidzeklu launpratigu izmantoSanu.

Grozijums Nr. 508

Bodil Valero

Verts/ALE grupas varda

Cornelia Ernst

GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Birgit Sippel

Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) tikai tiem, kam triikst pietiekamu a) pieteikuma iesniedzejam pasam ir
lidzeklu; un/vai pietiekami lidzekli;
Or.en
Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on free legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 15(5) of the Asylum Procedures Regulation. Any differences with that text reflect
amendments to be tabled to that proposal. Such an amendment is necessary relating to the
internal logic of the proposals for revising the Common European Asylum System and is
inextricably linked to other admissible amendments of the Rapporteur relating to the
procedural rights of applicants.

Grozijums Nr. 509
Bodil Valero
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Verts/ALE grupas varda

Cornelia Ernst

GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Birgit Sippel

Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) tikai ar pakalpojumiem, ko sniedz b) parsidziba ir otraja vai augstaka
juridiskie konsultanti vai citi padomdeveji, parsiidzibas liment saskana ar valsts
kas ir ipasi norikoti ar valsts tiesibu tiesibu aktiem, ietverot parsiidzibas
aktiem, lai sniegtu palidzibu pieteikuma atkartotu izskatiSanu vai parskatiSanu, un
iesniedzejiem un tos parstavétu. tiek uzskatits, ka Sim parsidzibas otrajam
limenim nav realu izredZu giit
panakumus.
Or.en
Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on free legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 15(5) of the Asylum Procedures Regulation. Any differences with that text reflect
amendments to be tabled to that proposal. Such an amendment is necessary relating to the
internal logic of the proposals for revising the Common European Asylum System and is
inextricably linked to other admissible amendments of the Rapporteur relating to the
procedural rights of applicants.

Grozijums Nr. 510
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis var paredzet, ka bezmaksas Bezmaksas juridiska palidziba un
juridiska palidziba un parstaviba nav parstaviba nav pieejama, ja kompetenta
pieejama, ja kompetenta iestade uzskata, ka iestade uzskata, ka parsiidziba vai
parstidziba vai parskatiSana nav realu parskatiSana nav realu izredzu giit
izredzu gut panakumus. Sada gadijuma panakumus. Sada gadijuma dalibvalstis
dalibvalstis nodroSina, ka juridiska nodrosina, ka juridiska palidziba un
palidziba un parstaviba netiek patvaligi parstaviba netiek patvaligi ierobeZota un ka
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ierobezota un ka pieteikuma iesniedz€jam
netiek kavéta efektiva piekluve tiesai.

pieteikuma iesniedz&jam netiek kavéeta
efektiva piekluve tiesai, k@ art vienlaikus,
ka patvéruma sistema un tadejadi
dalibvalsts finanSu aktivi netiek
launpratigi izmantoti, izskatot
nepamatotas parsidzibas.

Or. en

Pamatojums

Sajos gadijumos bezmaksas juridiska palidziba nav vajadziga. Jadara viss, lai demotivétu

nepamatotas patveruma parsiudzibas.

Grozijums Nr. 511
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda
Cornelia Ernst
GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lépez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon, Birgit Sippel

Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis var paredzet, ka bezmaksas
Jjuridiska palidziba un parstaviba nav
pieejama, ja kompetentda iestade uzskata,
ka parsidziba vai parskatisand nav realu
izredzu giit panakumus. $ada gadijuma
daltbvalstis nodroSina, ka juridiska
paludziba un parstaviba netiek patvaligi
ierobeZota un ka pieteikuma iesniedz€jam
netiek kaveta efektiva piekluve tiesai.

Grozijums

Ja lemumu nepieskirt bezmaksas juridisko
palidzibu un parstavibu pienem iestade,
kas nav tiesa, pamatojoties uz to, ka tiek
uzskatits, ka pieteikumam nav realu
izredZu gt panakumus, pieteikuma
iesniedz€jam ir tiesibas sanemt efektivu
tiesiskas aizsardzibas lidzekli tiesa pret
Sadu lemumu, un Sada nolika vinam ir
tiestbas prasit bezmaksas juridisko
palidzibu un parstavibu.

Or. en

Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on free legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 15(5) of the Asylum Procedures Regulation. Any differences with that text reflect
amendments to be tabled to that proposal. Such an amendment is necessary relating to the
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internal logic of the proposals for revising the Common European Asylum System and is
inextricably linked to other admissible amendments of the Rapporteur relating to the
procedural rights of applicants.

Grozijums Nr. 512
Jussi Halla-aho

Direktivas priekSlikums
25. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4, Dalibvalstis ar1 var: 4, Dalibvalstis ar:

Or.en
Pamatojums

Ir pienemami péc vajadzibas ierobezot bezmaksas juridisko palidzibu, lai samazinatu
izmaksas.

Grozijums Nr. 513

Bodil Valero

Verts/ALE grupas varda

Cornelia Ernst

GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon, Birgit Sippel

Direktivas priekslikums
25. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) noteikt finansialus ierobezojumus a) noteikt finansialus ierobezojumus
un/vai terminus bezmaksas juridiskas vai terminus bezmaksas juridiskas
palidzibas un parstavibas sniegSanai, ar palidzibas un parstavibas sniegSanai, ar
noteikumu, ka tadi ierobezojumi patvaligi noteikumu, ka tadi ierobezojumi patvaligi
neierobeZo juridiskas palidzibas un neierobezo bezmaksas juridiskas palidzibas
parstavibas pieejamibu, un parstavibas pieejamibu vai kave
pieteikuma iesniedzeja efektivu piekluvi
tiesai;
Or.en
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Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on free legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 17(3) of the Asylum Procedures Regulation. Any differences with that text reflect
amendments to be tabled to that proposal. Such an amendment is necessary relating to the
internal logic of the proposals for revising the Common European Asylum System and is
inextricably linked to other admissible amendments of the Rapporteur relating to the
procedural rights of applicants.

Grozijums Nr. 514

Bodil Valero

Verts/ALE grupas varda

Cornelia Ernst

GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Elly Schlein, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria
Grapini, Tanja Fajon, Cécile Kashetu Kyenge, Birgit Sippel

Direktivas priekslikums
25. pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) paredzét, ka attieciba uz maksam b) paredzét, ka attieciba uz maksam
un citiem izdevumiem attieksme pret un citiem izdevumiem attieksme pret
pieteikuma iesniedz€jiem nav labveligaka pieteikuma iesniedz€jiem nav mazak
par attieksmi, ko parasti piemeéro to labveliga par attieksmi, ko parasti sniedz to
valstspiederigajiem jautajumos saistiba ar valstspiederigajiem jautajumos saistiba ar
juridisko palidzibu. juridisko palidzibu.

Or.en

Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on free legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 17(3) of the Asylum Procedures Regulation. Any differences with that text reflect
amendments to be tabled to that proposal. Such an amendment is necessary relating to the
internal logic of the proposals for revising the Common European Asylum System and is
inextricably linked to other admissible amendments of the Rapporteur relating to the
procedural rights of applicants.

Grozijums Nr. 515
Bodil Valero
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Verts/ALE grupas varda
Cornelia Ernst
GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja

Fajon, Birgit Sippel

Direktivas priekslikums
25. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis var prasit, lai tam
pilnigi vai dalgji atlidzina jebkurus segtos
izdevumus, ja pieteikuma iesniedzéja
finansialais stavoklis ir ievérojami
uzlabojies vai ja 1émums segt Sadus
izdevumus ir pienemts, pamatojoties uz
pieteikuma iesniedz&ja sniegtu nepatiesu
informaciju.

Grozijums

5. Dalibvalstis var prasit pilnigi vai
dal&ji atlidzinat jebkurus segtos
izdevumus, ja lémums sniegt bezmaksas

Jjuridisko palidztbu un parstavibu ir

pienemts, pamatojoties uz pieteikuma
iesniedz€ja sniegtu nepatiesu informaciju.

Or. en

Pamatojums

This provision has been aligned with the provisions contained on free legal assistance in the
Commission’s Proposal for a Regulation establishing a common procedure for international
protection in the Union (‘the Asylum Procedures Regulation’), in particular the provisions of
Article 17(4) of the Asylum Procedures Regulation. Any differences with that text reflect
amendments to be tabled to that proposal. Such an amendment is necessary relating to the
internal logic of the proposals for revising the Common European Asylum System and is
inextricably linked to other admissible amendments of the Rapporteur relating to the
procedural rights of applicants. Applicants should not be asked to reimburse the costs of legal
assistance if they later find a job as such a provision would undoubtedly act as a disincentive
to applicants requesting legal assistance in the first place.

Grozijums Nr. 516
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
25. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Dalibvalstis var prasit, lai tam
pilnigi vai dalgji atlidzina jebkurus segtos
izdevumus, ja pieteikuma iesniedzgja
finansialais stavoklis ir ievérojami
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Grozijums

o. Dalibvalstis prasa, lai tam pilnigi
vai dalgji atlidzina jebkurus segtos
izdevumus, ja pieteikuma iesniedz&ja
finansialais stavoklis ir ievérojami
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uzlabojies vai ja lemums segt Sadus uzlabojies vai ja lemums segt Sadus

izdevumus ir pienemts, pamatojoties uz izdevumus ir pienemts, pamatojoties uz
pieteikuma iesniedzgja sniegtu nepatiesu pieteikuma iesniedzgja sniegtu nepatiesu
informaciju. informaciju.
Or.en
Pamatojums

Ja pieteikuma iesniedzéja finansialais stavoklis ir ieverojami uzlabojies, ir logiski, ka
dalibvalstim jasanem atlidziba. Turklat, lai apkarotu krapsanu patvéruma procesa ietvaros,
pieteikuma iesniedzéja sniegta nepatiesa informdcija nedrikstétu palikt bez sekam.

Grozijums Nr. 517

Bodil Valero

Verts/ALE grupas varda

Cornelia Ernst

GUE/NGL grupas varda

Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
Fajon

Direktivas priekslikums
25. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
6. Procediiras par juridiskas 6. Dalibvalstis pared? ipasus
palidzibas un parstavibas pieejamibu procediiras noteikumus par bezmaksas
nosaka attiecigas valsts tiestbu aktos. juridiskas palidzibas un parstavibas

pieprastjumu sagatavoSanas un
izskatiSanas procesu vai piemeéro spéka
esoSos noteikumus par lidzigiem
iek$zemes pieprasijumiem ar nosacijumu,
ka Sie noteikumi nepadara piekluvi
bezmaksas juridiskajai paltdzibai un
parstavibai neiespejamu vai parmerigi
sareZgitu.
Or.en
Pamatojums
Sis noteikums ir saskanots ar bezmaksas juridiskas palidzibas noteikumiem Komisijas
priekslikuma regulai, ar ko izveido kopigu starptautiskas aizsardzibas procediiru Savienibda
(Patveruma procediiru regula), jo ipasi ar Patvéruma procediiru regulas 17. panta 2. punkta

noteikumiem. Sads grozijums ir vajadzigs saistiba ar kopéjas Eiropas patvéruma sistémas
parskatisanas priekslikumu iekséjo logiku un ir ciesi saistis ar citiem referentes pienemamiem
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grozijumiem attiecibd uz pieteikumu iesniedzéju procesudlajam tiestbam.

Grozijums Nr. 518
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
26. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Katra dalibvalsts pazine Komisijai par tam
iestadém, kuras ir atbildigas par pienakumu
izpildi, kas izriet no §is direktivas.
Dalibvalstis inform& Komisiju par
jebkadam izmainam attieciba uz sadam
iestadem.

Grozijums

Katra dalibvalsts var pazinot Komisijai par
tam iestadeém, kuras ir atbildigas par
pienakumu izpildi, kas izriet no §is
direktivas. Dalibvalstis informé Komisiju
par jebkadam izmainam attieciba uz §adam
iestadem.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievero subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kurds art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 519
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
27. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis, nemot véra to
konstitucionalo iekartu, ievies attiecigus
mehanismus, lai nodroSinatu, ka ir noteikta
pienaciga uznemsSanas apstaklu [imena
vadiba, parraudziba un kontrole.
Dalibvalstis nem véra [uznemsanas
apstaklu praktiskos standartus un raditajus,
ko izstradajusi Eiropas Patvéruma atbalsta
birojs / Eiropas Savienibas Patvéruma
agentlira,] un visus citus uznemsanas
apstaklu praktiskos standartus, raditajus vai
norades, kas noteikti saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
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Grozijums

1. Dalibvalstis, nemot véra to
konstitucionalo iekartu, var ieviest
attiecigus mehanismus, lai nodroSinatu, ka
ir noteikta pienaciga uznemsanas apstaklu
Itmena vadiba, parraudziba un kontrole.
Dalibvalstis nem véra [uznemsSanas
apstaklu praktiskos standartus un raditajus,
ko izstradajusi Eiropas Patvéruma atbalsta
birojs / Eiropas Savienibas Patvéruma
agentlra,] un visus citus uznemsanas
apstaklu praktiskos standartus, raditajus vai
norades, kas noteikti saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
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Savienibas Patvéruma agentiiru]
[12]. pantu.

Savienibas Patvéruma agentiiru]
[12]. pantu.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemeérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 520
Jbzsef Nagy

Direktivas priekslikums
27. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis, nemot véra to
konstitucionalo iekartu, ievies§ attiecigus
mehanismus, lai nodroS$inatu, ka ir noteikta
pienaciga uznemsanas apstaklu [Tmena
vadiba, parraudziba un kontrole.
Dalibvalstis nem véra [uznemsanas
apstaklu praktiskos standartus un raditajus,
ko izstradajusi Eiropas Patvéruma atbalsta
birojs / Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiira,] un visus citus uznemsanas
apstaklu praktiskos standartus, raditajus vai
norades, kas noteikti saskana ar Regulas
(ES) Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru]

[12]. pantu.

Grozijums Nr. 521
Kinga Gal

Direktivas priekslikums
27. pants — 2. punkts
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Grozijums

1. Dalibvalstis, nemot véra to
konstitucionalo iekartu, ievies§ attiecigus
mehanismus, lai nodroS§inatu, ka ir noteikta
pienaciga uznemsanas apstaklu [Tmena
vadiba, parraudziba un kontrole.
Dalibvalstis attieciga gadijuma nem vera
[uznemSanas apstaklu praktiskos standartus
un raditajus, ko izstradajusi Eiropas
Patvéruma atbalsta birojs / Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiira,] un visus
citus uznemsanas apstaklu praktiskos
standartus, raditajus vai norades, kas
noteikti saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru]

[12]. pantu.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstu uznemsanas sistemas
tiek parraudzitas un novertétas saskana ar
procediiru, kas noteikta Regulas (ES)

Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
Savienibas Patveruma agentiiru]

[5. nodalaj.

Grozijums Nr. 522
Kinga Gal

Direktivas priekslikums
28. pants

Komisijas ierosinatais teksts

28. pants
Arkartas pasakumu planoSana

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kurd ir
izklastiti planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodroSindatu pieteikuma iesniedzeju
piendacigu uznemSanu saskand ar So
direktivu gadijumos, kad dalibvalstt
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzeju skaits.
Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzejiem saprot tos, kuriem ir
Jjaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,
tostarp tos, par kuriem attieciga
dalibvalsts ir atbildiga saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
nemot vera minetas regulas VII nodala
paredzeto korektivo sadales mehanismu.

2. Pirmo arkartas pasakumu planu
sagatavo, izmantojot veidni, kuru izstrada
Eiropas Savienibas Patveruma agentiira,
un to pazino Eiropas Savienibas
patvéruma agentiirai velakais [6 ménesu
laika no $ts direktivas spéka stasanas
dienas]. Péc tam reizi divos gados Eiropas
Savienibas patveruma agentiirai pazino

PE599.844v01-00
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Grozijums
Or.en

Grozijums
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atjaunindtu arkartas pasakumu planu.
Ikreiz, kad tiek iedarbinats arkartas
pasakumu plans, daltbvalstis par to
informé Komisiju un Eiropas Savientbas
Patvéruma agentiiru.

3. Arkartas pasakumu planus un jo
ipasi saskana ar Siem planiem veikto
pasakumu piendcigumu parrauga un
noverte saskana ar procediiru, kas
noteikta Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
[regula par Eiropas Savienibas
Patveruma agentiiru] [5. nodalal.

Or. en

Grozijums Nr. 523
Jbzsef Nagy

Direktivas priekslikums
28. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo 1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti arkartas pasakumu planu nesameérigas
planotie pasakumi, kas javeic, lai spriedzes situacijam, kura ir izklastiti
nodroSinatu pieteikuma iesniedz&ju planotie pasakumi, kas javeic, lai
pienacigu uznemsanu saskana ar $o nodroSinatu pieteikuma iesniedzg&ju
direktivu gadijumos, kad dalibvalstt pienacigu uznemsSanu saskana ar So
ierodas nesamerigs starptautiskas direktivu.

aizsardzibas pieteikuma iesniedzeju skaits.

Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma

iesniedzejiem saprot tos, kuriem ir

Jjaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,

tostarp tos, par kuriem attieciga

dalibvalsts ir atbildiga saskana ar Regulu

(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],

nemot vera minetas regulas VII nodala

paredzeto korektivo sadales mehanismu.

Or. en

Grozijums Nr. 524
Kati Piri, Juan Fernando Lopez Aguilar, Péter Niedermuller, Maria Grapini, Tanja
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Fajon

Direktivas priekslikums
28. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti
planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodroSinatu pieteikuma iesniedz&ju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direktivu gadijumos, kad dalibvalsti
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzgju skaits.
Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzejiem saprot tos, kuriem ir
Jjaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,
tostarp tos, par kuriem attieciga
dalibvalsts ir atbildiga saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
nemot vera minetas regulas VII nodala
paredzeéto korektivo sadales mehanismu.

Grozijums

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti
planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodroSinatu pieteikuma iesniedz&ju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direktivu gadijumos, kad dalibvalsti
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzgju skaits.

Or. en

Pamatojums

While introducing a welcome contingency planning obligation enabling Member States to
provide adequate reception capacity in case they are confronted with disproportionate
numbers of applicants, Article 28 links such obligation only to the number of applicants
required to be present on a Member State’s territory. Making Member States’ planning
obligations conditional on the desired functioning of the Dublin Regulation has no practical
value as pressures on Member States reception capacity may in practice go far beyond those
applicants who are required to be present on their territory upon a formal reading of
responsibilities under the Dublin Regulation. Adequate contingency planning would need to
prepare Member States for increased numbers of arrivals regardless of whether they occur in
accordance with the allocation rules and corrective measures laid down in the Dublin

Regulation.

Grozijums Nr. 525
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
28. pants — 1. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti
planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodroSinatu pieteikuma iesniedz&ju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direktivu gadijumos, kad dalibvalsti
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju skaits.
Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzejiem saprot tos, kuriem ir
Jjaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,
tostarp tos, par kuriem attiecigd
dalibvalsts ir atbildiga saskana ar Regulu
(ES) Nr. XXX/XXX [Dublinas regula],
nemot vera minetas regulas VII nodala
paredzeéto korektivo sadales mehanismu.

Grozijums Nr. 526
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
28. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti
planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodroSinatu pieteikuma iesniedz&ju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direktivu gadijumos, kad dalibvalsti
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz€ju skaits.
Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgjiem saprot tos, kuriem ir
jaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,
tostarp tos, par kuriem attieciga dalibvalsts
ir atbildiga saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula)], nemot
vera minetas regulas VII nodala
paredzeto korektivo sadales mehanismu.

AM\1118128LV.docx

127/137

Grozijums

1. Ikviena dalibvalsts sadarbiba ar
attiecigajam pilsoniskas sabiedribas un
starptautiskajam organizacijam, ka art
vieteéjam un regiondalajam iestadem
sagatavo arkartas pasakumu planu, kura ir
izklastiti planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodrosinatu pieteikuma iesniedzg&ju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direkttvu gadijumos, kad dalibvalsti
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju skaits.

Or. en

Grozijums

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti
planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodroSinatu pieteikuma iesniedz&ju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direktivu gadijumos, kad dalibvalsti
ierodas nesameérigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz€ju skaits.
Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgjiem saprot tos, kuriem ir
jaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,
tostarp tos, par kuriem attieciga dalibvalsts
ir atbildiga saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula].
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Grozijums Nr. 527
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
28. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Ikviena dalibvalsts sagatavo
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti
planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodrosinatu pieteikuma iesniedzgju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direktivu gadijumos, kad dalibvalst1
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju skaits.
Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgjiem saprot tos, kuriem ir
jaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,
tostarp tos, par kuriem attieciga dalibvalsts
ir atbildiga saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], nemot
vera minétas regulas VII nodala paredzeto
korektivo sadales mehanismu.

Grozijums Nr. 528
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
28. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.844v01-00

Or. en

Grozijums

1. Ikviena dalibvalsts var sagatavot
arkartas pasakumu planu, kura ir izklastiti
planotie pasakumi, kas javeic, lai
nodrosinatu pieteikuma iesniedzgju
pienacigu uznemsanu saskana ar $o
direktivu gadijumos, kad dalibvalsti
ierodas nesamerigs starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&ju skaits.
Ar starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzgjiem saprot tos, kuriem ir
jaatrodas attiecigas dalibvalsts teritorija,
tostarp tos, par kuriem attieciga dalibvalsts
ir atbildiga saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [Dublinas regula], nemot
vera minétas regulas VII nodala paredzéto
korektivo sadales mehanismu.

Or. en

Grozijums

Arkartas pasakumu pland ir jaietver
tiesiskais regulejums attieciba uz valsts
iestazu ricibu gadijuma, ja valsti peksni ir
liels skaits nelikumigu migrantu
pieplidums. Svarigs instruments lielu
migrdcijas spiedienu risinaSand ir cilveku
nelaiSana pari iekSejam robeZam. Tadel
arkartas pasakumu plana ir jaietver
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piendcigas pamatnostadnes par cilveku
neielaiSanas kartibu.

Or. en

Pamatojums

Ja caur vienu vai vairakam dalibvalstim ierodas liels skaits patveruma meklétaju, lai gan
viniem tur bija realas iespéjas pieteikties uz aizsardzibu, ka varéja nereti noverot 2015. gada,
tas grauj patvéruma sistémas ticamibu. Dalibvalstim vajadzétu biit skaidri noteiktam tiestbam

apturét sadus migrantus uz robezas.

Grozijums Nr. 529
Jozsef Nagy

Direktivas priekslikums
28. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Pirmo arkartas pasakumu planu
sagatavo, izmantojot veidni, kuru izstrada
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira,
un to pazino Eiropas Savienibas patvéruma
agentiirai vélakais [6 ménesu laika no $is
direktivas speka stasanas dienas]. Péc tam
reizi divos gados Eiropas Savienibas
patvéruma agentlirai pazino atjauninatu
arkartas pasakumu planu. Ikreiz, kad tiek
iedarbinats arkartas pasakumu plans,
dalibvalstis par to informé& Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru.

Grozijums Nr. 530
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
28. pants — 2. punkts
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Grozijums

2. Pirmo arkartas pasakumu planu
sagatavo, izmantojot veidni, kuru pienem
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras
valde, un to pazino Eiropas Savienibas
patvéruma agentiirai vélakais [6 ménesu
laika no §1s direktivas spéka stasanas
dienas]. P&c tam reizi divos gados Eiropas
Savienibas patvéruma agentiirai pazino
atjauninatu arkartas pasakumu planu.
Ikreiz, kad tiek iedarbinats arkartas
pasakumu plans, dalibvalstis par to informé
Komisiju un Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiiru.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Pirmo arkartas pasakumu planu
sagatavo, izmantojot veidni, kuru izstrada
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira, un
to pazino Eiropas Savienibas patvéruma
agentiirai vélakais [6 ménesu laika no $is
direktivas speka stasanas dienas]. Péc tam
reizi divos gados Eiropas Savienibas
patvéruma agentiirai pazino atjauninatu
arkartas pasakumu planu. Ikreiz, kad tiek
iedarbinats arkartas pasakumu plans,
dalibvalstis par to inform& Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéruma agenttru.

Grozijums Nr. 531
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic atbilstoSus
pasakumus, lai nodroS$inatu, ka iestades un
citas organizacijas, kas 1steno So direktivu,
sanem nepiecieSamas apmacibas attieciba
uz abu dzimumu pieteikuma iesniedz&ju
vajadzibam. Talab dalibvalstis darbinieku
apmaciba iestrada Eiropas izglitibas
programmu patvéruma joma, kuru Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiira izstrada
saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
[regula par Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiiru].

PE599.844v01-00

Grozijums

2. Pirmo arkartas pasakumu planu
sagatavo, izmantojot veidni, kuru izstrada
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira, un
to pazino Eiropas Savienibas patvéruma
agentiirai vélakais [6 ménesu laika no $is
direktivas speka stasanas dienas]. P&c tam
reizi seSos meénesos Eiropas Savienibas
patvéruma agentiirai pazino atjauninatu
arkartas pasakumu planu. lkreiz, kad tiek
iedarbinats arkartas pasakumu plans,
dalibvalstis par to inform& Komisiju un
Eiropas Savienibas Patvéruma agenttru.

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis veic atbilstoSus
pasakumus, lai nodro$inatu, ka iestades un
citas organizacijas, kas 1steno So direktivu,
sanem nepiecieSamas apmacibas attieciba
uz abu dzimumu pieteikuma iesniedz&ju
vajadzibam. Saja nolitka vietzjam un
regionalajam iestadém un
starptautiskajam un pilsoniskas
sabiedribas organizacijam dara pieejamu
atbilstoSu finansejumu, ietverot vietéjo un
regionalo iestaZu iespéju tiesi piekliit
Patveruma, migracijas un integracijas
fondam (AMIF). Talab dalibvalstis
darbinieku apmaciba iestrada Eiropas
izglitibas programmu patvéruma joma,
kuru Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiira izstrada saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiiru].
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Grozijums Nr. 532
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Dalibvalstis veic atbilstosus
pasakumus, lai nodros$inatu, ka iestades un
citas organizacijas, kas 1steno So direktivu,
sanem nepiecieSamas apmacibas attieciba
uz abu dzimumu pieteikuma iesniedz&ju
vajadzibam. Talab daltbvalstis darbinieku
apmacibd iestrada Eiropas izglitibas
programmu patveruma jomda, kuru
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira
izstrada saskana ar Regulu (ES)

Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
Savienibas Patveruma agentiiru].

Or. en

Grozijums

1. Dalibvalstis var veikt atbilstoSus
pasakumus, lai nodro$inatu, ka iestades un
citas organizacijas, kas isteno So direktivu,
sanem nepiecieSamas apmacibas attieciba
uz pieteikuma iesniedz&ju vajadzibam.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras art ievéro subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelékajam dalam. Turklat pienemamais paplasindjums Saja

konkrétaja grozijumd pierada minéto ciesSo saikni.

Grozijums Nr. 533

Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Hilde Vautmans, Vilija Blinkeviciate,
Julie Ward, Luigi Morgano, Bodil VValero, Brando Benifei, Damiano Zoffoli, Nathalie

Griesbeck, Jean Lambert

Direktivas priekslikums
29. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis veic atbilstoSus
pasakumus, lai nodroSinatu, ka iestades un
citas organizacijas, kas 1steno So direktivu,
sanem nepiecieSamas apmacibas attieciba
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Grozijums

1. Dalibvalstis veic atbilstoSus
pasakumus, lai nodroS$inatu, ka iestades un
citas organizacijas, kas 1steno So direktivu,
sanem nepiecieSamas apmacibas attieciba
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LV

uz abu dzimumu pieteikuma iesniedzg&ju,
ka art bernu vajadzibam. Talab
dalibvalstis darbinieku apmaciba iestrada
Eiropas izglitibas programmu patvéruma
joma, kuru Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiira izstrada saskana ar Regulu (ES)
Nr. XXX/XXX [regula par Eiropas
Savienibas Patvéruma agenttiru], un nem
vera Eiropas Patveéruma atbalsta biroja
publicetos informativos materialus,
piemeram, EASO materialu par personu
ar ipaSam vajadzibam noteikSanu.

uz abu dzimumu pieteikuma iesniedzg&ju
vajadzibam. Talab dalibvalstis darbinieku
apmaciba iestrada Eiropas izglitibas
programmu patvéruma joma, kuru Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiira izstrada
saskana ar Regulu (ES) Nr. XXX/XXX
[regula par Eiropas Savienibas Patvéruma
agenttru].

Or.en
Pamatojums

Berniem ir ipasas vajadzibas, un saskana ar definiciju vini ir intelektualas, garigas un
tikumiskas attistibas posma,; nemot véra vinu ipaso neaizsargdtibu un traumatismu, kam vini,
iespejams, ir bijusi paklauti celojuma laika, ir atbilstosi jaapmaca personas, kas strada ar
bérniem. Saja nolitkd personam, kas strada ar bérniem un citiem pieteikumu iesniedzéjiem ar
ipasam vajadzibam, vajadzétu pilnibd parzinat Eiropas Patveruma atbalsta biroja
sagatavotos materialus.

Grozijums Nr. 534
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
29. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis pieskir nepiecieSamos
lidzeklus attieciba uz valsts tiesibu aktiem,
ar ko 1steno So direktivu.

Grozijums

2. Dalibvalstis péc saviem ieskatiem
pieskir nepiecieSamos lidzeklus attieciba
uz valsts tiesibu aktiem, ar ko 1steno So
direktivu.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievero subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi

piemérot So principu tikai peléekajam dalam.
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Grozijums Nr. 535
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
30. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija vélakais [p&c trim gadiem no §is
direktivas staSanas speka] un péc tam
vismaz reizi piecos gados iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
direktivas piem&rosanu un ierosina
nepiecieSamos grozijumus.

Grozijums Nr. 536
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
30. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija vélakais [p&c trim gadiem no §is
direktivas stasanas speka] un péc tam
vismaz reizi piecos gados iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
direktivas pieméroSanu un ierosina
nepiecieSamos grozijumus.

Grozijums

Komisija vélakais [p&c viena gada no Sis
direktivas stasanas speka] un péc tam
vismaz reizi trijos gados iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
direktivas piemerosanu un ierosina
nepiecieSamos grozijumus.

Or. en

Grozijums

Komisija vélakais [pec diviem gadiem no
Sts direktivas stasanas speka] un péc tam
vismaz reizi divos gados iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
direktivas pieméroSanu un ierosina
nepiecieSamos grozijumus.

Or. en

Pamatojums

Zinojums par Sis direktivas piemerosSanu ir vajadzigs atrak, jo tuvakaja nakotné patveruma
situdcija ES saglabdsies nestabila. Ari turpmdkie zinojumi par Sis direktivas piemerosanu

biitu jaizdod regularak.

Grozijums Nr. 537

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini
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LV

Direktivas priekslikums
30. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija vélakais [p&c trim gadiem no §1s
direktivas staSanas speka] un péc tam
vismaz reizi piecos gados iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
direktivas piem&rosanu un ierosina
nepiecieSamos grozijumus.

Grozijums

Komisija vélakais [p&c viena gada no $is
direktivas stasanas speka] un péc tam
vismaz reizi trijos gados iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
direktivas piemerosanu un ierosina
nepiecieSamos grozijumus.

Or. it

Pamatojums

Parakstitaji uzskata, ka Eiropas Parlaments biitu piendcigi jainformé par Sis direktivas
istenosanu péc tam, kad ir pagajis viens gads péc tas stasands spéka.

Grozijums Nr. 538

Salvatore Domenico Pogliese, Alessandra Mussolini

Direktivas priekslikums
30. pants — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis [péc diviem gadiem no $is
direktivas staSanas speka] un péc tam reizi
piecos gados péc Komisijas pieprasijuma
nosiita informaciju, kas nepiecieSama
zinojuma sagatavosanai.

Grozijums

Dalibvalstis [p&c seSiem méneSiem no §is
direktivas staSanas speka] un péc tam reizi
divos gados péc Komisijas pieprasijuma
nosiita informaciju, kas nepiecieSama
zinojuma sagatavosanai.

Or. it

Pamatojums

Parakstitaji uzskata, ka dalibvalstim biitu janosita Komisijai informdcija, kas vajadziga
zinojuma sagatavoSanai, sesu ménesu laika péc sis direktivas stasanas spéka, lai Komisija
varétu iesniegt zinojumu par direktivu viena gada laika péc tas stasanas spéka.

Grozijums Nr. 539
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
30. pants — 2. dala
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Dalibvalstis [pe&c diviem gadiem no §Ts Dalibvalstis [pec diviem gadiem no S1s
direktivas stasanas speka] un péc tam reizi direktivas stasanas speka] un péc tam reizi
piecos gados p&c Komisijas pieprasijuma piecos gados p&c Komisijas pieprasijuma
nosiita informaciju, kas nepiecieSama var nositit informaciju, kas nepiecieSama
zinojuma sagatavosanai. zinojuma sagatavosanai.
Or.en
Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 540
Jussi Halla-aho

Direktivas priekslikums
30. pants — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Dalibvalstis [p&c diviem gadiem no $Ts Dalibvalstis [p&c 18 ménesiem no §is
direktivas staSanas speka] un péc tam reizi direktivas staSanas speka] un péc tam reizi
piecos gados péc Komisijas pieprasijuma tris gados pec Komisijas pieprasijuma
nosiita informaciju, kas nepiecieSama nosiita informaciju, kas nepiecieSama
zinojuma sagatavosSanai. zinojuma sagatavosanai.
Or.en
Pamatojums

Zinojums par Sis direktivas piemerosanu ir vajadzigs atrak, jo tuvakaja nakotné patveruma
situdcija ES saglabasies nestabila. Ari turpmakie zinojumi par Sis direktivas piemeérosanu ir
Jjaizdod regularak.

Grozijums Nr. 541
Bodil Valero
Verts/ALE grupas varda

Direktivas priekslikums
30. pants — 2. dala
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis [péc diviem gadiem no $is
direktivas stasanas speka] un péc tam reizi
piecos gados péc Komisijas pieprasijuma

nosita informaciju, kas nepiecieSama
zinojuma sagatavosanai.

Grozijums Nr. 542
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
31. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

Dalibvalstis [pec seSiem ménesiem no §1s
direktivas stasanas speka] un péc tam reizi
tris gados péc Komisijas pieprasijuma
nosita informaciju, kas nepiecieSama
zinojuma sagatavosanai.

Or. en

Grozijums

l.a  Dalibvalstis atsakas transponét
normativos un administrativos aktus, par
kuriem tas uzskata, ka tie parkapj
subsidiaritates principu vai Ligumu
biitibu.

Or. en

Pamatojums

Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritdtes principu un kas ir ciesi saistiti ar
grozijumiem baltajas dalds, kuras ari ievéro subsidiaritates principu. Bitu nesapratigi

piemérot So principu tikai pelékajam dalam.

Grozijums Nr. 543
Beatrix von Storch

Direktivas priekslikums
31. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE599.844v01-00
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Grozijums

1.b  Dalibvalstis atsakas piemérot
transponetus normativos un
administrativos aktus, par kuriem tas
uzskata, ka tie parkapj subsidiaritates
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principu vai Ligumu bifibu.

Or.en
Pamatojums
Mums ir pienemami grozijumi, kuros ievéro subsidiaritates principu un kas ir ciesi saistiti ar

grozijumiem baltajas dalas, kurds ari ievero subsidiaritates principu. Biitu nesapratigi
piemérot So principu tikai pelekajam dalam.
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